I1: I. KOJIECHHKOB

XAPAKTEPUCTHKA CYBCTHUTYTIB-AJIbTEPATOPIB
Y CYYACHIN HIMEUBKIH MOBI

Bci cioBa-3amicHUKHM y HiMeIbKil MOBi CK/JIagaloTh rinmepmoJe
iMmennux s3awmicHukiB. Lle rimeprose (xuB. puc. 1) posnoiinserbes
Ha JBa BEJHKHX I10JIs — MakpomoJie iHfneHTH(dikanii i MakponoJe
anbrepauii. OcTaHHE B CBOIO YePry PO3MOAIJIAETHCA HA JBA MiKpo-
noas: 1) mpocroi i 2) BuAiisouoi asbrepauii. MikponoJe npocroi
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Puc. 1.

L aJbTepallii CKJIadaeTbcsl 3 JBOX CerMeHTiB: 3ara/ibHOi i mpUCBiHHOI
aJbrepauii.

KoncruTyeHTH 3arajbHOi aJbTepalii 3aBXJAH BHCTYNAOTh Y MO-
€JHAaHHI 3 NpaBHM O3HAYeHHAM. 3aBASIKH L(bOMY O3HAYEHHIO JeHO-
TaT IPymu CYOCTHTYTY BiAPi3HSIETbCS BiJ AeHOTaTa TPYMH aHTELeH-
JeHTa. 3B’si3aHHI NEBHHMHM JIOTIYHHUMH BiIHOIIEHHSMH, OOHBA JEHO-
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TaTH HaJexaTb J0 OXHOTO KJacy MOHATh, TOOTO BXOAATb B OXHY
MHOXKHHY. [[omiHaHTOIO cermenTa e cyocTHTYT der, BiH BHpaxkae
anbTepaiiio HafzaranabHimoro BHAy. IHmIi cyGCcTHTYTH, BOJOLIOUE
ceMamu, MI0 BKaBYIOTH Ha CcxoxKicte (solcher), Bimzanenictb
(jener), TOTOXKHicTH 3 JPYrHM OG’€KTOM, BiJlaJIeHHM B MOMEHTH
moBaenHst (derjenige), po3TaIIOBYIOTHCS HA OfHAKOBiH Bimcrani Bix
JIOMIHAHTH. ¥ '

KoHCTHTYeHTH CerMeHTa 3arajbHoi aJabTepalii, 3amimaiout
iMEHHMKH, BHCTYNAalOTh HEMOBOH 3 NMOTALIEHUMH abo MPHIVIYIIeHHM
ceMaMH, L0 XapaKTepU3yIOTh BiJHOIIEHHS 10 3aMiHIOBAHOTO iMeH-
Huka. Tomy BCi KOHCTHTYeHTH, B TPHUHIHTI, € B3aIMO3aMiHHHMH, 32
BHHATKOM CYOGCTHTYTY einer, SIKHH, BOJOMIIOUH CEMOI0 OJHHHYHOCTI,
BCTyIa€ B CHHOHiIMiuHe BiaHOmeHHs TiibKH 3 solcher (ein solcher).

CerMeHT NpHCBiiiHOI ajbTepallii B CeMaHTHYHOMY NJIaHi He Ma€
JOMIHAHTH, OCKiNbKHE BCI KOHCTHTYTEHTH — [IPHCBIfHI iMEHHHKH, BO-
JIOMIIOTh OJHAKOBOIO PEJNEBaHTHOIO /sl aJbTepalii ceMolo nmpH-
cBiltHOCTI.

KoncrutyeHT# LbOro noJas BiJ3HAYAIOTbCS HEHTPaJbHHEM QYHK-

iOHAJbHO-CTHIICTHYHHM 3a0apBJIEHHSM, BOHH MOXYTb BXKHBATHCH

y BCix (GYHKLIIOHAJBHAX CTHJSAX, iCTOTHO PO3pPi3HAIOUHCHL 3a YacTo-
TOI0 BUKOpHCTaHHS (AuB. Taba. 1).

Ta6auwusa 1

Kiabkicrb cy6erutyrie Ha 100 cropinok, B 130 000 3nak

Cruai

Ipucsiii-
MOBH der einer |derjenige | jener | solcher HHl  3aii-
E MEHHHK
Xynox- 4,74 0,79 0,09 0,03 0,41 4,12 10,1
Hili 46,5 78 09 0,3 4,0 40,5 - 100,0%
Hayko- 7,0 0,25 0,25 0,03 0,41 - 7,9
BHit 88,1 3,2 3,2 0,4 5,1 — 100,0%

3 Ta6a. | BHAHO, 10 a/lbTEPATOPH CErMEHTa 3araJjibHoi ajabTepa-
1ii vacrime BXKHBaIOTbCS B HAYKOBii MOBi. [loMiHaHTOIO moas i TyT
€ Haibi/bII YacTOTHHIT cyOeTUTYT der.

KoHCTHTYeHTH ITPUCBiiiHOI asbrepallii BHKOPHCTOBYIOThCSA TiJbKH
B XYJOXKHill MOBI (Aiasioru nepconaxis i aBTOpchbKa MOBa).

Y cHHTaKCHYHOMY i CHHTAarMaTHYHOMY IJIaHi NMOJBOBA CTPYKTYPa
He BHSBJ/SIETHCH: BCi CYOGCTHTYTH € CHHTAarMaTHYHO BiJIbHUMH i BH-
CTYNAIOTh Y BCiX CHHTAKCHYHHMX NMO3HILIiSIX.

SIKIo 3BaXKaTH Ha acHeKT CHJIM 3aMillleHHs, TO 3aMiHHa CHJa
cyOGcTuTyTiB BHIle B HaykoBiit moBi (amB. auc. 2). Sk cBizuHTH
pHc. 2, Hail6inbIIy 3aMiHHY cHay Mae cyOcetutyT jener. CyGeTuTyTH
solcher u derjenige B XyMoXKHiit MOBi mpeacTaBJeHi OIWHHYHAMH
NpHKJagaMH, TOMY iX 3aMiHHA CHJIa He TMiApaxoByBaJacs.

3aJjie:kHiCTh ‘MiXK 3aMiHHOIO CHJIOIO i KiJBKICTIO peyeHb 3 XHO-
HHM aHTelleIeHTOM NojaHa B TabJ. 2.
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Ta6aunusa 2
Kiapkicth  peuenn

Posnoxnin cy6erutyris ' Bcboro Cepenns
3 . 3 XHOHHUMH aHTele-
MiX¥ CTHASMH MOBH peyeHb | BimnaneHicThb i
- Xynoxuii 100 3,64 18 18,0
der, die das
Haykosuit 213 4,72 63 29,6
Xy noxHii : NOOZAHHOKI NPHKJIAAH
derjenige
Hayxkosuii 100 5,57 13 13,0
XynoxHii 13 5.1 4 30,8
jener
Haykosnit 13 78 7 53,8
XynoxHii MOOJAHHOKI MpPHKJIAAH
solcher :
Haykosnuit 165 6,1 62 37,5
. XynoxHii 39 3,92 6 153
einer
Hayxkosnii 29 4,51 3 10,3
[pucsifini  XynoXHiii 145 3,91 9 6,2
3aHMeHHHKH

Haykosuit — — - S

Sk BuxoauTh 3 TabJ. 2, B HAyKOBiii MOBi KiJBKICTb peueHb
3 XMOHHM aHTELEJeHTOM BHILE MOPiBHAHO 3 XyA0XKHBOIO MOBOIO, IO
noB’s3aHo i3 36iJbplUeHHAM BimnaJni no aHtenenenta. Opuak Ginb-
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Puc. 2.

WicTh peyeHb B3araJi He MalOTh XHOHHX aHTELEEHTIB, a cepefl THX,
10 iX MaTh, NepeBaxKaloTh PeYeHHsT 3 OJHHM aHTeLeJeHTOM.

Y ceMaHTHYHOMY NJIaHi KOHCTHTYeHTH 00GOX CerMeHTiB BHAIJIAI0-
yoi asbrepauii (TOTaJbHOrO i YaCTKOBOrO BHIiJNIEHHS) He MaloTh
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JoMiHaHTH 1osisi. KOMKHUI KOHCTUTYEHT BiIpi3HSETbCS TIJIbKH HOMY
BJIACTUBOIO CeMO10. TaK, KOHCTUTYEHTH CerMeHTa TOTaJbHOTO BHII-
JenHs Keiner, niemand mo3HauaOTh «KOJEH 3 €JeMEHTIB MHOXKH-
HH», a jeder Ma€ MpOTH/IEKHE 3HAUEHHS, TOOTO «KOXKHHII 3 eJieMeH-
TiB MHOXKHHH». Bci KOHCTHTYEHTH CerMeHTa 4acTKOBOTO ‘BHAiJeHHs
o6’enHani 3araabHO0 (GYHKIUi€ BHIVIEHHS SKOI-HEGYIb KiJIBKOCTI
3 MHOXKHHH, 10 BHPAKAETHCs IMEHHHKOM-aHTelefeHToM, Aue BOHH
BiAPi3HAIOTHCS OAMH BiJ OAHOTO MeBHOW cemoio. Hanpukaan, xou-
CTUTYEHT einer To3Hayae NpeaMeT, sKHH Tpeba BHIIIHTH 3 CYKyil-
HOCTi, MTO3HAUEHOI aHTEeleIeHTOM, ab0 i3 CYKYMHOCTi, YacCTHHOW
akoi e cam aureneent. Koncruryent jemand Mae ceMy HeBU3HA-
yenoi amreme/eHToM. KOHCTHTYeHT vi€le BOOJi€E ceMOIO BHTITeHHS
yeHoi ocobu (0dexro, XTOCb), 1O BXOAUTH A0 MHOXKHHH OCi0, Mo3Ha-
6i/BIIO] YACTHHU TIPEIMETIB, BUPaKeHUX aHTeLeleHTOM. B okpemux
BHMAJKaX BiH He CTAHOBHUTb YACTHHY aHTellelleHTa, a BXOAUTb pa-
20M 3 HHM J0 jaeakoi mMHOXHHH. KoHcturyentn mancher, welcher
MaloTh 3HAueHHsa «OAMH abo JeKinbKa NmpeaMeTiB 3 JesdKOi MHOXKH-
HA», BUpaxkeHe aHtelnejenToM. JIJsi mancher aHTelneneHT He € MHO-
JKHHOIO, 3 IKO1 BHUAINISAIOTHCS efleMeHTH, a caM SIK eJeMeHT BXOJAUTL
JIO JIesIKol MHOMKHHH, 10 Ma€ SK OLHH i3 CBOIX €J1eMeHTIB TpeaMerT,
nosxauenuii autereaentom, Koncruryent anderer Mae 3HaueHHH
«JpyTHH 3 JaHOTO PANY MpPeAMeTiB», JAeHOTAaT CYGCTHTYTY i aHTele-
{leHTa BXOJATb A0 oxmisi muoskwmmu. [Tapui cyGcruryry der eine —
der andere BHAi/AIOTL 3 OHOrO aHTeuexeHta JABi uwactunu. [IpH
IILOMY CaM aHTeLEeJeHT MOXKe CKJIafaTHCS JHIIe 3 [UX JBOX YaCTHH
i 3 Gispmoro uncaa vactud, Koncrutyentn erster, letzter, sucryna-
JOUM aJibTepaToOPaMH, CMiBBiTHOCATHCS 3 AHTENEJeHTOM, BHPaKeHHM
CONYUEHHSIM iMEHHMKA 3 CJIOBOM, IHO BKa3ye Ha TOTYXKHicTb abo
YJEeHYBaHHS MHOMKHHH, BUDajyKeHHil aHTelleJeHTOM. TakuMu cJoBa-
MH MOXKYTh GyTH YHCJiBHHKH, 3aiiMEHHHKH Ta OJIM3bKi [0 HHX 3a
CeMaHTHKOIO CJIOBA.

3 npyroro GOKy, 3aBJsiKH HasBHOCTi 3arajbHHX CeM CyOCTHTYTH
MOKYTh BCTYIATH B CHHOHiMiuHi BiaHomieHHs keiner — niemand na
OCHOBI, XapakTepHiil JJisi 060X CYOCTHTYTIiB €KCKJ/IO3UBHOI HEeraTus-
HOi reHepaJizauii i MoxkJUBOCTI cliBBiZHeceHHs keiner 3 cyKymHic-
Tio cem. Jeder BucTynae cuHoHiMoMm izentH¢ikaropa alle (beide)
B CHTyallifiX, KOJU CeMa €KCKJIIO3HBHOCTI He aKTyaJaidyerbcs. B cu-
HOHIMIUHAX BiIHONIEHHAX BCTYIAalOTh TaKoXK einer i jemand, wel-
cher u mancher. Pisuunsg B 31aTHOCTi BOJIOAITH BiIHOIIEHHSAM «Oy-
TH €JIeMEHTOM MHOMKHHH, BHPayKeHOi JeHOTAaTOM aHTeleNeHTa»
i BigHOmEHHAM «OyTH €J1eMeHTOM APYroi MHOXKHHH» € OJHHM 3 (ax-
TOpiB, AKi 06MEXKYIOTh CHHOHiMiyHi 3aminu. HaiiGinbm Xxapakrephi
CHHTAKCHUHi 1o3uuii a5 cyGCTUTYTIB Ta X aHTeleAeHTiB pO3nomi-
JAI0TBCA TaKUM YuHOM (TalJ. 3).

Orxke, cy6etutytn niemand, jeder, der eine—der andere, man-
cher, welcher, viele vacrime Biucrynaioors y QyHKuii niamera, a cy6-
cruty™i keiner einer, welcher B cuHTakcHuHiil MO3HUIii — MpsAMOro
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Ta6nuus 3

Cy6erurytu-| Kinbkicts Cy6eturyT I AnrenejienT
aapTepatopn | npukaaxis | miamer, % moxartok, % | miamer, % nomatok, %
Keiner 131 26,3 63,1 27,4 58,0
niemand 21 85,8 . 9,5 52,1 4,7
jeder 43 55,8 16,2 62,8 H5
einer — 38,0 56,0 32,0 46,0
jemand — NOOJAHHOKI mp KA
~anderer 144 97 8,3 12,5 o,
einer-ande- 85 75,3 35 49,4 30
rer
mancher — 94,9 2,6 48,7 12,8
welcher - 25,7 70,8 37,2 40,0
viele 47 ol 34,0 27,0 34,0
der erste NMOOJAMHOKI NpHKJAAIH
der letzte NOOZHHOKI NpHKJIAAH

nonartka. Aureunenentu cy6erutyris  niemand, jeder, der eine—der
andere, mancher — y ¢yHkuii nmiamera, aHTelueaeHTH CYOCTHTYTIB
keiner, einer, welcher, viele MaloTh nifBHINEHY YaCTOTHICTH BIKHT-
Ky B poJi mpsMoro popartka. Ha Biaminy Big Bcix cyOcTuTyTiB
JaHoro MikpomnoJsi anderer mepeBaKHO BHKOPHCTOBYETbCSI B 0GcTa-
BHHHHX Tro3ullisx (48,6%), B Tomy uucai 14,0% B mo3uuii o6crasu-
Hu naii. TakuM YHHOM, B CHHTAKCHMYHOMY aclekTi (K i B CHHTarma-
TUYHOMY) BCi aJbTepaTOPU MOXKHA BBayKaTH BiJbHIMH.

KonrakTHa nosuuis aJs ajbTepaTopiB € HeTunonowo. [Ipu poa-
MilleHHi CyOCTHTYTIB y Pi3HHX eJleMEeHTapHHX PEUEHHSX s TTO3HILis
BHHHKA€ Ha CTHKY OCTAHHIX. YMOBH KOHTAKTHOI'O PO3MillleHHS aJib-
TepaTopa i aHTeleleHT B eJeMeHTapHOMY peueHHi MOXKHaA 3BECTH
JUIsl BCIX aJbTepaToOpiB M0 TaKHX BUNANKIB: a) aJjbTepaTop i aHre-
LUeeHT po3MilleHi B NiAPSAHOMY peYeHHi y BHIAJAKYy, KOJH aJbTe-
paTop € eJeMEeHTOM MHOXKHHH, BHParXKeHOi aHTeleJeHTOM, 6) B po3-
NOJINBbHIH KOHCTPYKILil AaHTELEeJeHT — IeHeTHB, i3 CTHJICTHYHHUX
MipKyBaHb PO3TAlIOBAHUH Tepes aJbTepaTopOM.

Bcei posrasiiyBaHi KOHCTHTYEHTH — aJIbTe€DAaTOPH JMAHOrO I071d
(3a Bunstkom welche, 1o Mae poamoBHe 3aGapBJieHHS) HEHTPaJbHi
B cmmcmqﬂomy BigHowenHi. [Ipore yactora iXx BIKHBaHHS B Xy-
JOXKHiH i HayKosm MOBi € Pi3HOIO, HaiiGi/blie BOHH BHKOPHCTOBY-
I0TbCsl B XYMOxkKHii MOBI. HacTora BiKHBaHHS aanepaTopls B Xy-
HoXHi# MOBI npencrasiena Taba. 4.
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Cepex cyGeTuTyTiB MiKpOnovs BHAIIAOYOI anbTepanii Halibinb-
Iy 4acTOTHiCTh B XYJOXKHi MOBi Mae aJjbreparop einer (7,28), 3a
Hum keiner (3,65) i jeder (2,69). HaiiMenury wacToTHiCTH MaloTh
cy6erutytH jemand; niemand, 60 BOHH B OCHOBHOMY BHKOPHCTOBY-
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Puc. 3.

IOTBCS He SIK 3aMiCHHKH iMEHHHKIiB,
a K HeO3HayeHi 3aliMEHHHKH 3 re-
HepaJli3ylouUHM 3HAUEHHSAM <«HasiB-
HiCTb SIKOi-HeOyab 0COOH» — <«Bil-
CyTHiCTb 0co6H (0cif)».

AnbTepaTopH LBOrO MiKpoOmoas
MaioTh pisHy 3aMiHHy cuay. Ce-
penHe BignajeHHs aJbTepaTopa Bil
aHTelesieHTa 300paxeHo Ha puc. 3
(3a MarepiajaMH Xy A0KHBOI
MOBH) .

AnbTepaTopH MOXYTb MaTH B
TeKcTi XHOHi aHTeueaeHTH. Kinb-

KiCTb iX MO KOXKHOMY CyGCTHTYTY mpejcTaBieHa y Ta6J. 5.

Tabauuss 5

; T

Kinbkicts peuenb 3 XuGHHMH § E

- aHTeleleHTaMH &§ z
Cy6etutyth| S a ozal %

E'§ 2 ’ ' , ls\g %

= / -

8 %l %|3|% 41%|6 %\7|%5‘5n£
jeder 28 8 286 2 1 36 2 71 — — 1 36 14 50,0
viele 46 4 87 10 5109 — — 1 221 — 20 435
welcher 57 11 193 3 1 17— — — —— — 15 263
mancher A2 16621 1 24 — — — — — 9214
einer 149 17 114 5 1 07 1 07 — —— — 24 16,1
keiner -131 14 106 1 1 08— — — —— — 16 122

Sk cBiguuTh Ta6Ja. 5, GinbluicTh peueHb B3araJi He MaiOTh XHOG-
HHUX aHTeLEeNeHTIB, a cepel THX, 10 MaiOTh, ePEBaXKalOTh DPeUYEHHSH
3 ONHHM aHTellefleHTOM. B okpeMux BHnagkax cyGeTHTYTH jeder,
viele maloTh o 6—7 XHOHHX aHTElLEAEHTIB. 3 MiABHIIEHHAM BigmaJi
CyOCTHTYTY Bif aHTeleleHTa KiJIbKiCTb peueHb 3 XHOHHM aHTele-
JleHToM 3pocrae (rabu. 6).

Ta6auns 6

x KinbkicTh peuens
Croemmyme | Baoro | Coperms | Scimlaiee: |
LEAEHTOM
jeder 28 16,4 14 50,0
viele 46 10,6 20 - 43,5
welcher 57 9,2 15 26,3
einer 149 T 24 16,1
mancher 42 7,4 9 21,4
keiner 131 6,41 16 142
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Caip miAKpecinTH, 10 BKa3aHa 3aKOHOMIDHICTb He CTOCYEThCA
CyOCTHTYTY einer, Bi/UlaJleHiCTb SIKOTO CTAHOBHTBb 7,72, a KiJIBKiCTh
pedyeHb 3 XHOHHMH aHTeleJeHTaMu HopiBHI0e Bcworo 16,1, TOGTO
HHXKUe HiX y cy6eruryty mancher (21,4), skuii Mae MeHuy Bigna-
JIEHICTb BiJl aHTeLeJeHTa.

; : K. I. JAHELbKA

EKCNNPECUBHO-IPOHIYHE BUWPA)XEHHS 3ANEPEYEHHS
I BANEPEYHOI OUIHKH B HIMEUBKIA MOBI

3 GaraTboxX OCOGJHBOCTEll CTHJIIO TOBipHOI MOBHM HaliMeHII I10-
CTIHHMH, HODMOBAaHHMH € 3acO0M BHpa)K€HHS EKCIPEeCHBHOCTI.
Jas uiel meTu ripusHaveHi Taki 3acobu, K creuudiyHa JeKcHKa,
o6pa3He CJOBOBXKHBAHHS, OCO0JMBI CHHTAKCHUHI KOHCTPYKIii, CHH-
TaKCHYHA iiomaTnka [2].

OjiHHM i3 CNOCOGIB BHPaXKEHHs eMOLIOHANbHHX BIiATIHKIB BH-
CJIOBJIIOBAHHS € ipPOHisl, TOOTO ONHCAHHS 3 NPOTHJIEXKHHM 3Hayed-
HSIM, IO MicTHTB B cO0i mpuxoBany Hacmimky [1]. Orxke, iponigs —
3anepeuHa €Molis, 110, OJHAK, MOXkKe MaTH 6i/ibll KOHKPeTHi BiATiH-
ku. Haii6inbm nosne BH3HaueHHs ipoHii gana E. Pizean [4], axa
po3pi3Hsie ipOHil0 y BY3bKOMY CMHCJi, TOOTO BHpaXKeHHs 3amepe-
YeHHSI OMHCOBO €KCIIPeCHBHHMH 3acoOaMH, i ipOHIl0 B LIMPOKOMY
CMHCJ, KOJH Ja€ThCs 3amepeyHa OLiHKa IIJASXOM HacMilKu, 3a-
CYJKEeHHSI, OCYy.

OckiJIbKH ipPOHisl € NPHXOBAHOI0 HACMILIKOI0 a00 3amepeyeHHAM,
BHDaXK€HUM aJlerOPHYHO, TO BOHA BXKE 3a CYTTIO CBOEIO € MiACTYII-
HOI0 i cKJIafHOW AJs po3yMinHs. OcoOGMHBO 151 CKJAAAHICTH MOCH-
JIOETHCST MIPH YHTAHHI, Jl&¢ HeMa€e 3MOTH UyTH rosoc, 6auuTH MiMIiKy
i JKeCTH MOBLS, IO BigirpaloTh BeJHKY pOJb AJsA Tepepadi ipoHii.
llle Ginbwe TpyAHOWLiB AJs PO3YMiHHSI €MOLiOHANBHHX BiATIHKIB .
BHHHKAE NPH YATAHHI iHO3eMHOI JiiTepaTypH, OCKiJIbKH cnocobu BH-
paXeHHs ‘UUX BIATIHKIB JAyKe PpPi3HOMAHITHI i He 3aBXKJIH MOXKHA
Bi4yTH iPOHiI0 B TEKCTI XYMOXKHBOTO TBOPY, KepPYyIOUHCb TiJIbKH
TEOPEeTHYHHM BH3HAUEHHSIM TMEBHOTO BHIY eMOILiil.

Bei cruaicTu nigkpecaioloTe  Cy6’eKTHBHICTb ipOHiIYHOI OLIIHKH.
Lle o3nauae, 1o npu BUpaxKeHHi ipoHil mopsix i3 3araJbHONpPHITHS-
THM BHKODHCTOBYIOTb TaKOXK iHAHMBiAyaJsbHi 3acobu, cnenudiuni st
KOXKHOTO aBTOpPa $K i iHIII CTHJICTHYHI MOKJIHBOCTI.

Mu BBa)kaeMo LiKaBUM i HeoOXigHHM 3JIifICHHTH aHaJi3 rpama-
THYHUX KOHCTPYKIii, 1110 BXKUBAIOTHCH JIs BUPAXKEHHs ipoHii, a Ta-
KOX BCTAHOBHTH iX crneuudiky i 3’scyBatd 0coGJHBOCTI 3acTocy-

, BaHHS NIPH UBOMY JIEKCHYHHX 3acOGiB y TBOPAX Cy4aCHHX HiMeIbKHX
aBTOPIB.

Y Jiteparypi 3 1bOro MHTAHHS € TiJIbKH MOOAMHOKI 3ayBayKeHHA
npo ipoHilo i Ay)Ke MaJO HAOYHHX TPHKJIAAIB, 110 PO3KPHBAIOThH
CyThb ipOHii i AalOTh ysiBJIeHHsI IPO crnocoGH 1i BusBJeHHs. Tak,
O. C. AxMaHOBa npu BH3HaYeHH] ipOHii TOPKAEThCSA TiJIbKH JIEKCHY-
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HOi CTOPOHH: 1€ BXKHBAHHSI CJIOBA Yy CMHCJi, 3BOPOTHOMY NpSMO-
My [1]. E. Pisenp Takox Ha3muBae leii crnoci6, ajge, KpiM TOro, BKa-
3y€ Ha MOIKJIMBICTb BHpaKeHHS ipOHil rpaMaTHYHHMH i Q)oxiemqﬂd-
mu 3aco6amu [4]. B. [I. JleBkin BBaKae iHTOHALilO OJAHHM 3 Haii-
edekTHBHIWHX cnoco6iB BHpaxKenHs ipowii [2].

Jlo6pe mnoKa3aHa poJib iHTOHAWil NpH BHpPa)eHHi ipoHii
. H. llImenvoBum [3]. LlinkoM cnpaBeasuBo, 1o iHTOHAWis € Haii-
OiIbII peasibHHEM 3aC000M BHpazKeHHs ipoHii, aqe BOHAa MoOKIHBA
TIVIBKH (pH BAMOBJSHHI (pas, xou i TyT He 3aBXKIH ii'MOXKHA mpa-
BHVIBHO 3POBYMITH, SIKILO iHTOHAWl He CMPHSIOTH iHII 3acodH, aKi
YTOYHIOIOTh CMHCOJIBHIH BiITiHOK BHcTOBMOBaHHA. Ha meyocuts ya-
CTO BKasdyBaJsocs B Jitepamypi mpu onucaHHi CHTyaNii, Je MicCTHTbCS
ipouisi. Jlsis1 BupakeHns ipoHii B MOBI mepcoHaxKiB XyJ0XKHIX TBOPiB
noTpioHi cimrenianbhi 3acol6y, pogpaxoBani Ha iX PO3YMIHHA YHTayeM
0e3 iHTOHALIHHOI XapaKTepHCTHKH. ABTOpPCbKAa MOBA i KOHTEKCT He
3aBXKJH JAIOTh UiTKe YsABJEHHS NPO BiATIHKH BHCJOBJIOBAHHS Aiif0-
BHX OCi0 y npsiMiit MOBi, TOMY B OCTaHHiii 3aCTOCOBYIOTbCS 0COOJI-
Bi NpUIOMH BHUpaKeHHs ipoHii, HallBaxKJ/JIUBIIIKUM cepejl SKHX € rpa-
MaTHYHA CTPYKTypa peueHHs. - [Topsig 3 THIOBHMH, CTaHZapTHHMH
pEeYeHHSIMH 3yCTPivualOTbCsl HETHNOBI JJs HOPMATHBHOI I'DaMaTHKH,
aje cneun¢iuni AJas eMOLIOHAJBHOI MOBH CTPYKTYpH. IpoHis Moxe
BHPAaXKaTHUCA JBOCKJ/AJOBUMH pEUEHHSIMH, e Ha il HasiBHiCTh Hail-
yacTille BKa3yloTh NOsSICHEHHs aBTopa ab0 BOHA € OYEBHAHOIO 3 BH-
CJIOBJIIOBAHbL CHiBpOo3MOBHHKIB. [lopsim 3 uuM ipoHis BUpaxkKaeTbcs
HECTaHJapPTHUMH KOHCTPYKLIfIMHM, IO MOXKYTb MIiCTHTH TiJBKH ipo-
HiI0 i B iHIIOMY 3HAUeHHi He B}KHBAIOTHCS.

Anani3 XynoXKHbBOI JiTepaTypu CBiZuMTh, L0 CyyacHi HiMeIbKi
MHCbMEHHHKH 4aCTO KOPHCTYIOThCS ipOHi€lo sK B  UIMPOKOMY, Tax
I y BY3BKOMY CMHCII, 110 Hajae iX TBOpaM 0CO6IHBOI BHPA3HOCTI
i 36arauye ix MOBY.

Mu TyT pO3risiaeMo ipoHil0 y BY3bKOMY CMHCJi, TOGTO BHpa-
JKeHHs 3anepeuyeHHs i 3amepeyHol OIIHKH ILIJISXOM BHKODHCTaHHSA
NPOTHJ/IEIKHOTO 3HAYEHHS, a TAKOXK ipPOHII0 B IIHPOKOMY CMHCJI, Ko-
JIH BUpaxKaeThcsl HacMimka abo iHwa HeraTuBHa ouinka. Ciix 3a-
YBaXKHTH, 110 B eKCNPECHBHil MOBi OfHe #i Te caMe BHCJIOBJIIOBAHHS
MOXKe MaTH JeKijJibKa eMOIliOHaJbHHX BiATiHKIB, Je Iopsajx 3 Ha-
CMILIKOIO MOXK€ MICTHTHCS 3JI0BTiXa, He3aJ0BOJIeHHd, THiB i T. 1.,
TOOTO ipoHisi — Ile Haiiyacriuie 3anepeyHa oOIliHKa 3 GOKy MOBIA,
3a BHHSITKOM A0OPO3HUYJIHBOrO IOMOPY 4YH JPYXKHBOTO OCYAy, SIKi
B aHa/i30BaHiil HaMHu JiTeparypi TpamasiHCA HedacTo. Y NpHKJIA-
Jax, sKi MH HaBOJAMMO HHK4Ye, ipOHISI B UHCTOMY BHIVISJAI HasBHA
He y Bcix'Bunankax. CrnoyaTky po3rissHeMo IIPHKJIaAH ipOHil Y By3b-
KOMY CMHUCJII.

ITepuwa rpyna — peueHHs MalOTh 3anepeyHe 3HayeHHs, aje He
BOJIOJIIOTH OCOGJIMBOIO €KCIIpeci€lo, y HUX BiACYTHI cJOBa 3 OILiHOY-
HHM 3HAYeHHAM i € TiIbKH cJoBa i3 3HAYeHHAM KOHCTATYIOUHM.
Iponiunnit xapakrep peueHb BCTAHOBJIOETHCS 32 KOHTekcToMm. Ha-
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| npukaaz, 1. Er hat kein politisches Verantwortungsgefiihl dem
Fiihrer und dem Volk gegeniiber — «ereiferte sich Edmond. —
Dafiir hast du um so mehr davon». Er wuBte nicht recht, waren
ihre Worte anerkennend oder ironisch gemeint (Bredel). 2. Sie
sind nicht freiwillig zu Nazis gegangen!» — «Er quilt ihn» —
% dachte Holt (Noll). 3. «<So ist es richtigs — sagte Zernick.
¢ «Sie sind unméglich, Mann» (Noll).
© Y mepwioMy npHKJAaAi 3anepevyHe 3HAUEHHS BHPAXKeHe 3a AOTO-
MODPOIO MPOTHCTABJIGHHS, a ipoHiuHA iHTOHAWiA BHABHIACT HE3PO-
3yMiJIOl0 HaBiTh /I CNIBPO3MOBHHKIB, MPO LIO CBiTUHTH aBTOPCHKE
NOsSICHeHHsI, TIpOTe HasiBHiCThb ipoHil OCTaHHIM He BUKJIIOYAETHLCS, TO-
My 3anepeueHHs] MOxKe IepejaBaTHCs i TAKHM CIOCOGOM.
Y gpyromy i TpeTbOMy MpHKJaaax ipoHis BHpameHa BHTYKOM,
- a yuTay Ji3HaeThCs NPO Hei 3 aBTOPCBKOTO TeKCTy abo pemtik
cniBpo3moBHMKiB. Hacmimka Tyt nepemana HeuiTko, a 3amnepeyeHHs
€ Ge3CyMHiBHUM.

Jlpyra rpyma — y peueHHi MICTHTBCS CJI0BO OLIHOUHONO Xapak-
Tepy, 110 TIOBHHHO MaTH 3anepeuHe 3HaueHHs. Hanpuxaan, 1. Da
kann ich blo sagen, da hast du was Feines fertiggebracht, hast
einem Faschisten versprochen, auf ihn zu warten (Noll). 2. Du
bist mir ein schéner Germane!» spottete Wolzow. «Kannst nicht
einmal saufen!»(N ol1). 3. Du entpuppst dich ja in einer netten
Weise! (Noll). 4. Aus was fiir Kanilen stammt diese Weisheit
eigentlich? (N oll). 5. Schaff dir ein Kind an.—Nicht dumm. Hat

" mir gerade noch gefehlt (Remarque). 6. Komm mit, du Meis-
terboxer (Remarque). -

Y LHX peueHHsX 3anepeyeHHs BHPaKEHO OJHHM CJOBOM, SKe
~ TaKoxk MICTHTb 3anepeyHy ouinky. Taki cjoBa 4acTo cynpoBOASATh-
Cs iHIMMH 3aco6aMH, L0 MOCHJIIOITh 3alepeyHy XapaKTepHCTHKY
- (MozmaunbHi caoBa, BUTYKH, JOAaTKOBI ¢pa3sn: ja, eigentlich, hat mir
- gerade noch gefehlt).
| Tipers rpyna — 3amepeuenHs BHPAXKA€TbCS 3a IONOMOI0IO
- 0Co6JIMBOTO NOPAAKY CJ1iB, KOJM B PO3NOBIJHOMY peyYeHHI Ha mep-
~ lWiomy Micli €cTOITh Oco00Ba (opMma Jieca0Ba YH TOBHO3HAYyHa Hac-
 THHa ckaajgHoro npucyaka. Hanpukaax, 1. Das gibt ja eine Ka-
~ tastrophe? — Haben Sie eine Ahnung! (Noll). 2. Wer ist unter-
dessen oben gegen die Viermotorigen losgegangen? Wirl —
Ja, denkst du! (Noll).

UerBepTa rpyna— npoTHJEKHOTO 3MicTy HaOyBaioTh NOBTOPiH
YaCTHHH IIONEpeAHbOro BHcJAOBJIOBaHHA. Hanpuxaazn, 1. Fiir sie-
bentausend Mark ist er weggegangen. Halb verschenkt!» —

., «Na, verschenkt! (Remarque). 2. Der Wagen ist ja so gut
Wie neu.» — «Neu — nach der Riesenreparatur (Remarque).
3. Ich habe dir damals die Wahrheit gesagt! — Gesagt Hinge~
schmissen, wie man seinem Hund einen Knochen hinschmeifit.
(Noll). 4. «Seelisch ldutern?» sagte Nolt. «Schleifen meint das
scheinheilige Ass! (Noll).
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[TosTopu MaioTe (opmy OKJAMYHOrO abO MHTAJIBLHOrO pEYeHHS,
a 3a CKJIaJOM 1€ 3aBiK/]H eJiNTHYHI peyeHHs, B SKHX HaHuyacrime
NpeAcTaB/ieHa JiMLIe 4YacTHHA IPHCYAKa — NpeJuKaTHB, iH(iHITHB
i T. 1. 3a eKCIpPEeCHBHICTIO BOHH MePeBepLIVIOTh IONepenHi THIH,
3anepeyHa OLiHKA MiJKPecJI0ETbOS i TOCHIIOETHCSI IPOTHCTABIEH:
HAM, BUT'yKaM{ 94 IHIIHMH JOIa TKOBHMH 3ac06aMH.

[T'sira rpyna — npH  MOBTOpPAaX BHKOPHCTOBYETHCS —yTBOPEHHA
CKJIaJHHX CJIiB, B IKHX IOBTOPIOBaHE CJOBO Mae TIOCHJIIOBAJIbHI
KOMIIOHEHTH, BHACJiJOK 4Oro iX eKCIIPecHBHICTb 3pocCTae€, a 3arme-
peuHe 3HaueHHs crae GinbHr uitkuM. Hanpukaan, 1. «Ich verrate
nichts — politisch, wie? — Ich begriff. «Hochpolitisch!» sagte ich
und grinste jetzt auch (Remarque).

locra rpyna — aJis1 ipOHIYHOTO BHpaXKeHHs 3anepeueHis BUKO-
‘PHCTOBYIOTbCS ()pa3eoJsioriyHi 3BOPOTH, OCOOJHBI  PO3MOBHI KJailue.
Hanpukaan: so sehen Sie aus! Ach wo! Ach was! das fehlte mir
noch. Was fallt Ihnen ein? — mo 3aBXkau MaiThL 3anepeyse 3Ha-
YeHHs, a TaKoxK iHmi ¢opMH, IKi MOXKYTb BIKHBAaTHCA i B 3a-
nepeyHoMy i B NMO3HTHBHOMY 3HAueHHi 3aJsie’kHO BiJ curyauii. Pa-
30M 3 THM BCi BOHH € OLiHOYHHMH i ekcnpecuBHHMH: Was sie nicht
sagen! Na, so was! Allerhand! Und wie!

Jlo mux raxkoxk MoxkHa BizHects 3Bopord Nicht die Spur! Nicht,
dafl ich wiifite! Nicht geschenkt! — o micTare npsime 3aunepeues-
Hs, ajle 3a eKCIPECHBHICTIO 3HAUHOIO MipOl0 MepeBaxkaioTh IPOCTI
3anepeueHHs nicht, nein, i 3aBxau MawTh eMouiiine 3aGapBJeHHS
Ha BiAMiHy Bix ocrannix. Hanpuknazx, 1. «Wissen Sie, ich habe
viel Familiensinn». — So sehen Sie aus! «<Rumtreiber seid ihr alle.
(Remarque). 2. Ich denke, die Arzte merken es immer, wenn
einer simuliert? — Ach wo! (Noll). 3. Nichts zu machen!—
Keine Spur! (Remarque). 4. Thren dreckigen Ochsen fressen?
Nicht geschenkt! (Schweickert). 5. Auf sie haben wir gerade
noch gewartet! (Noll).

[Toni6Hux ¢paseosoriamis y mMoBi icHye Garato, lie Haiuacrima
(opMa BHpaXKeHHsS eKCIPEeCHBHO-ipOHIUHHM crocoGOM 3amepeyeHHS.
YuMano BHMajAKiB TpaMaTHYHOI iiOMAaTHKH iHUIMX BHAIB Ha3HBAE
B. 1. Heskin [auB. 2]) npu onucanHi ocoGJHBOCTEll TOBIPHOI MO-
BH, BKa3YyIOYH Ha iX €KCIPEeCHBHICTb.

st mepenadi ipoHii B wIMpokoMy cMHCAi, TOOTO 3amnepeunoi
OLiHKH Ge3 MPOTH/IEeXKHOTO0 3HAYEHHS MOXKYTb 3aCTOCOBYBATHCS Ta-
KO Halipi3HOMaHiTHilIi KOHCTPYKIii, MOYHHAIOYH BiA 3BHYANHHX
ABOCK/IA/IOBHX PeyeHb 10 rpamathynoi iaiomaruku. Kpim rpama-
THYHHX 3aCOGiB BHPAXKEHHS iPOHIl, TAKOXK MOK/HBE BIKHBaHHS CIie-
M diynol JekcukH. das iponil B LIHPOKOMY CMHCJI € THIOBHM IO-
€IHaHHS JEeKiJbKOX BiATIHKIB NMpH 3amepeyHiii OLiHII — HacMillIKH,
capkasmy, HeHaBucTi Ta iH. Hanpukaan, 1. Dal der Mann als
Zahnarzt aber auch ausgerechnet Bohrmann heilen mufi! Hahaha,
na eben, nomen est nomen (Noll).

y 1bOMY ml.pasl MOpST 3 HACMIIIKOI MPHCYTHIiH BixTiHOK Baran-
Hs, Henosip’a. 2. Er filigte hinzu, mit Ironie: weil Sie damals so
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heftig von Demokratie geredet haben! (Noll). 3. Er reagierte
impulsiv und sagte mit soviel Ironie, daB sie Frau Nolt nicht
entgehen konnte; Ich danke dir fiir deine Vorurteilslo — Sigkeit
(Noll). 4. Mit einem Seitenblick auf ihrem Mann fragte sie:
War das der Grund, weshalb du mit mir sprechen wolltest?» —
Laf} deine Ironie!» Schrie er aufgebracht (Bredel).

J1s1 3anepeuHoi OIHKH MOKe 3aCTOCOBYBATHCS 3BOPOTHHH IO-
psnok caiB. Hanpukaan, 1. «Ihnen hab ich noch nicht erwartet»—
Kann ich verstehen. (Remarque). 2. «<Mensch, siehst du aus»,
sagte Gustav. «Das ist nur die Nase, — erwiderte ich». (Remar-
que). 3. Kam nur plétzlich so in den Sinn...— «Einfdlle hast du?
(Bredel). 4. Er will noch ein Bier!» — «Seh ich». (Remar-
que). IpoHiyHOrO BiATiHKY BHC/JIOBJIIOBAHHS TaKOXK Hanae KOH'IOHK-
thB: 1. Das mochtest du wohl wissen, du Strolch» (Remar-
que). 2. Macht’s gnéddig, Kinder» — «Das konnte dir so passen!»
(Remarque). 3. «Werner konnte sich einen Schnupfen ho-
len» — meinte Holt (Noll). 4. Das wire noch schéner! (R e-
marque).

Jas iponii B mMPOKOMY CMHCAI XapakrepHa Giabma igioma-
THYHICTB, HIXK s ipoHii y By3bKOMY CMHCJI, aje us ¢paseooris
GaraTo3HayHa i ipOHisl BH3HauYa€ThbCs IMEPEBAXKHO 3a KOHTEKCTOM,
Hanpukaaz, 1. Bedauere Ich will zu Angelikas — Was sie nicht
sagen! (Noll). 2. Ein Mann von schnellen Entschliissen!» sagte
ich. «Reparierter Wagen, neue Frau — alle Achtung! (Remar-
que). 3. Aber unterhdltst du dich auch wirklich? — Und wie!
Ich zeigte auf mein Glas (Remarque).
~ TloBTopenHs caiB 3 monepeHbOTO BHCJOBJIOBAHHS TAKOX € 3a-
coboM BHpaxkeHHs1 3anepeuynoi ouinku: 1. «Die Zukunft wird mir -
recht geben» — «Ach, Zukunft!» (Remarque).

Besnke 3HaueHHs Mae onucaHHS MiMiKH i XXecCTiB, 110 B JeSKHX
BHNaJgKax BHCTyMae €IHHHM 3aco00m nepenayi 3amepeyHoi OUIHKH
a6o nonoBHeHHs ii. Z. B. 2. «<Habe den Zettel verloren». — «Ver-
loren!» Er griff sich mit beiden Hinden in seinen gelben Haar-
wald. «Verloren!» (Remarque). 3. «Ach, Probefahrten» — er
machte eine wegwerfende Handbewegung, — Probefahrten zei-
gen nichts» (Remarque). 4. Kampfbereit stemmte sie die Ar-
me auf die dicken Hiiften: «Da haben wir es!» (Remarque).

ExcnpecuBHOCTi Ta 3amepeuHiil OLiHLI BeJHKOI MipoOIO CHpHs-
IOTh JIEKCHYHI 3ac00M (BHUI'YKH, MOJAJIbHi cj0Ba, 0cO00Bi 3aiMeHHH-
KH B OLLIHOYHOMY 3HayeHHi, HeJOTiyHe B:KUBAHHA TaKHX  CJiB, SK
Herr, Kind, Sohn, Bruder, a Takox cnewm¢iuni crosoyrsopents). Ha-
o mpukaan, 1. «Weil du ein Esel bistl» erwiderte Lenz. «Du, Klavier-

spieler, du! (Remarque). 2. Herr Lenz» — sagte ich mit wiir-

de... (zum Freund) (Remarque). 3..der Topfkuchen — Casa-
nova will sicher etwas reklamieren». 4. «Nur — der Fordfritze ist
drins (Remarque). 5. Der Wurstheini!» — fliisterte Bruhns

(Bredel). 6. Er sah mich verbliifft an. «Na, ja, Sie Gesundhe-
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itsprotz», sagte er giftig (Remarque). 7. Macht Thnen wohl
Spafl,sie Tugendfatzke?» fragte er hiénisch (Remarque).
8. So, meinen Sie? Sie praktisches Gehirnchen, Sie! (Remar -
qu e;. Nein, mein Sohn« — sagte Lenz (zum Freund) (Remar-
que).

Iponiune 3HavenHst MalOTh Ha3WBHI oOLiHOYHi peuennsi: Z. B,
1. Auch ’'ne Unterhaltung. (Remarque). 2. Auch ein Rekord!
(Remarque).

BUCHOBKH

Hns BHpa)KeHHsi ipoHii 3acTocoByloThCst crneungiudi 3acob#,
XapakTepHi TiIbKH JJIT JAHOTO BHAY eMoliil. 3aebiibuioro ue
0CO6/IMBI IrpaMaTHYHi CTPYKTYPH — HEABOCK/IAAOBi. esinTHuHi pe-
YEHHA, CNiBBiIHOCHI 8 JBOCK/JAJOBUMH, 4 TAKOXK WHCJEHHI mpama-
THUHI inioMu, 1o e ocobaunsictio rosipaoi mosu. Lliami psx rpama-
THYHHX iioM NpH3HaueHHH TiIIbKM JJIsi BHpaxKeHHs ipoHii: So sehen
Sie aus! Das fehlte mir noch. Bararto iziom € pisHo3nausumu, i IX
BiAATIHOK BCTAHOBJIOETHCS 3a KoHTekcroM: Was  Sie nicht sagen!
Das ist aber stark. 3nauno MeHmy KizbKicTh CTaHOBJAATH 3BHYAliHi
JBOCKJIanoBi peuents. OcTaHHiMH, K NPaBHJIO, nepeaaeTbes ipoHiA
y BY3bKOMYy cMHcai, To6TO 3anepeyeHHs. Lli cTpykrypn MeHuI
eKCIPecHBHI TOPiBHAHO 3 imioMamu ab0 HEMOBHHMH peYeHHAMH,
IO BiI3HAYAIOTHCSI CHJBHHM eMOLiHHHM 3a6apBJeHHAM. Y NOBHHX
peueHHsX ipOHisi NepeBalKHO BCTAHOBJIOETbCS 3a KOHTEKCTOM, TOAI
AK igioMu caMmi no cp6i MOXYTb BHpaKaTH 3anepeuHe 3HayeHHS:
Haben Sie eine Ahnung! Ach was!

Benuky rpyny CTaHOBJSITH NOBTOPH YACTHHH I0ilePEJHBOTO pe- ‘
YeHHs i3 3amepeyHuM 3HAUCHHSAM. |

Unc/IeHHUMH € TAaKOXK BHMAAKHM BKHBAHHS OKPeMHX CJiB 3 Ipo-
THIEKHUM 3HaueHHsM, B nepuy uepry fein, schon, nett, hiibsch,
110 MalOTh B KOHTEKCTi He TiJIBKH 3amnepeyHe 3HaueHHsd, aje # Xa-
paKkTepH3YIOTbCA BHCOKOI eMolioHanbHicTIo. THIOBOK 0C0GIA-
BICTIO ipOHii € CJOBOYTBOPEHHS 3 MiJCHJAIOBAJIbHOIO YacTHHOIO (Ha-
npukaaz, Hoch, knall, stock. (hochpolitisch), i Taki kosokBianismy,
sk Wurtshein, Fordfritze). Iponiune 3HaueHHs MOXKYyTb MaTH 3BH-
yaliHi c/oBa, BxKUBaHi Hesoriuno (manpukaan, Sohn, Herr, Kind),
a TakoxX imMeHHuku 3 cydikcamu chen, lein. Xapakrepaumn a9
iponii € suryku Na, Aha i mooaunoki, cnenudiuni a1 OKpeMHX
asropis Heiliger Moses! (Rem.). BaxauBy posp npH BHPameHHi
iponii Bigirpaec ommcanHs Mimikn i xkecrtiB: wegwerfende Bewe-
gung, Seitenblick.- :

3Baxkawouu Ha 0cOOJMBOCTI BHPaxKeHHS ipoHii B HiMelbKii MO-
Bi, Tpe6a mam’sTatH npo ii nNpaBHJAbHe BH3HAYEHHS IJIS PO3YMiHHA
HiMELBKOFO TEKCTY, OCOOJHBO MpPH MepekJaaji 3 HiMelbKol, MOBH Ha

piany.
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~ 3ayBakMMO, 110 ipOHis OJHAKOBOIO MIpPOK0 XapaKTepHa He AJA
Bcix mucbMeHHHKIB. Oco6iuBo ‘Garato i1 npukaaniB  3HAXOMHMO
v pemapkax Bpenens, Honas i snauno menme — y 3erepc, Bexepa,
Keanepmana.
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- 3. M. JIITIKO

JNESKI MUTAHHSA B3AEMOAIT JIEKCUKH TA TPAMATUKH
(Ha martepiaai auraiiicbkoi MOBH)

YiTka ouiHKa pi3HHX CTPYKTYPaJaiCTCHKUX METOJIB HOCJifKeHHS
MOBH i MOBJIeHHSI, chopMy/bOBaHa y npausix BiTYM3HAHHX Ta 3a-
pyGixHNX MOBO3HaBLIB B OcTaHHiii yac [auB. 1, 2] mae mnpaso
BBAJKaTH, 0 CKJaJHA B3ae€MOJisi JJEKCHKH Ta FPaMaTHKH Ha Pi3HHX
PiBHSIX CTPYKTYpH MOBH OyJe BHBYATHCS Ta MOUIMPIOBATHCS Ha HOBIi:
ranaysi gocaifizKeHHs (Hampukaaja, Ha MOpP(pEeMHOMY PiBHI 1le MUTaH-
Hsl MaiizKe He A0CJiKeHe).
OnnuM i3 YaCTKOBHX NHTaHb Ui€l WHPOKOi mnpoGaeMH B Teopil
aHIJiiCbKOI MOBH € NMMTAHHS TIPO BIVIHB aCHEKTyaJbHOrO CeMaH-
THYHOrO 3a0apBJieHHS Ji€c0Ba Ha Oro napaaurMaTHYHY Ta CHH-
TarMaTHYHY XapaKTepPUCTHKY.
Meroio nanoi crarti € po3rasg  JAesKHX CTOPiH npoG/ieMu
B3aeMOJi1 acnex'ryaﬂbﬂo'l‘ CeMaHTHYHOI XapaKTepHCTHKM Ji€cjoBa
(AXJ]) Ta #ioro CHHTarMaTHYHMX 3HAU€Hb, BUXOAAUH 3 TOTO, IO
AX]I MOXKHA TJIYMAuUHTH K JIEKCHKO-rpaMaTHuYHe noJe 3 GaraTbma
KOMIIOHEHTaMH. Mu 3yNHHUMOCS - JIHIIe HAa JedKHX YacTKOBHX MH-
TaHHSX,
Bino6paskaioun pisHi mpouecu 0G’€KTHBHOTO CBiTy, Ji€cjg0BO
C/IY?KHTh OCHOBOIO 3MiCTOBHOI CTPYKTYPH peYeHHS.
Tax, V. BykoBuu nuine: «Y HOBHX JIiHIBICTHUHHX NpaUsX 4acTo
i He 0e3 miAcTaB MiAKpecaiO€ThCs, U0 B (YHKUiOHAJBHIA iepapxii
peueHHs1 Aiec/I0BY HaJeXXHTh mepiie Micue» [aus. 3].
ITpore B aHaui3i niei naiickiaaHimoi yacTHHH MOBH 11e € Gararto
Hesposymiaoro. Jlo yncina HexOCTaTHLO BHBYEHHX mpoGJeM, NOB'S-
\ 3aHHX 3 Ji€CJOBOM, BIHOCHTBCH i HOTO acrekTyaJbHa NpHpoOJa.

[IpucyrHicth a6o BiACYTHiCTh y CeMaHTHII Ji€c/ioBa 3HAYeHH
TpaHuli Ail, 3 AOCATHEHHSM fKOI mHpolec 3yNHHSETbCS, CKJAadae
OCHOBY TOTO €JIeMeHTa HONo acneKkTyaJbHOI XapaKTePUCTHKH, SIKY
3BHYAHHO HA3WBAlOTh PPaHHYHICTIO — HErpaHHYHICTIO (TepMiHATHB-
Hictio — HerepMinatupnierio) (I'/HT).
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Mnu BBaxaeMo, mo poarasay norasais Ha cyte [/HI wmycuts
nepeyBaTH POSIVIAL NMPHPOAH CAMOrO TPOTHCTABJEHHS TIpaHHY-
HICTh — HerpaHWMYHICTD Y CBITI AMXOTOMIl «MOBa — MOBJIECHHS.

Mu Hanosnsraemo ma Tomy, o nporucrasienus I'/HT, sike Bxo-
JHTb B LIHPOKe IPaMaTHKO-JEKCHYHE MoJie Ji€cJHiBHOI acnekTyasb-
HOCTi SIK HOTO KOMIIOHEHT, HaJIe3KHThb MOBi, 60 BKasiBka Ha acmek-
TyaJbHUH XapakTep Jii a0 BiACYTHiCTH TAKOrO CHTHAaJNy MiCTHThCH
B JIEKCHYHOMY Xapakrepi JiecsoBa, ToOTO B HOro KoJOBiif Xxapakre-
PHCTHL, TOAI K MOKJHMBOCTI NMPUAGAHHS YiTKOrO 3HAUEHHS aclek-
TyaJapHOCTi a60 3pylIeHHS] B acMeKTyaJbHill XapaKTepHCTHI, MOB’s-
3aHi 3 KOHTEKCTOM ab60 eKCTpaJIiHrBiCTHYHOIO CHTyalielo, HaJe-
XaTb 10 MoBJeHHs. OTKe, MH MNpPHEAHYEMOCH JO TOYKH 30py
&. Iiesa, akuit BBaxkae ['/HI' ceMaHTHUHOIO KaTeropieio.

BpaxoByioun, 110 y BiJHOLIEHHI 10 rpaMaTHYHUX KaTeropiii aie-
caoBa, I'/HT He HeliTpasibHa, BBajKaeMo, 1[0 I CEMaHTHYHA KaTe-
ropis BHCTynae 9K TpaMaTHYHO pejieBaHTHA, W0 Oyae NMpeaMeToM
crenianpHoro jocaimpkens. Ha marmepiani anraificbkoi MoBU TH-
TAHHS MPO CEMAHTHUYHHH XapakTep JiecsoBa Yy IUIaHi acleKTyalb-
HOI XapaKTepHCTHKH NifHiMaBcs 6GaratbMa 3apyGiXKHHMH Ta BiT-
yn3nguuMu Jinrsicramu  (A. . Cwmupuuuekuit, B. A. Iasim,
I'. M. Bopouuosa, I. I1. Ianosa, JI. JI. lopuk, A. K. Kopcakos,
I'. Cyir, I. Kinr, O. €cnepcen Ta inwi), ase we i goci 3aJHImI0CH
6araTo He3po3yMiJoro.

B3arani Mo)XHa rOBODHTH Npo JBa HanpsiMKH B KiaacHpixkaumii
niecniB Ha nmifcTaBi acmeKTyaJbHOI XapaKTePHCTHKH B Cy4YacHid
anruificekiii MoBi. Tlepumii HampsiMOK npexcTaByieHHil B poGoTax
T. Cyira, Yopda, Xuranao ta in., b. A. Inpima, A. I. CusprHIBKO-
ro, I'. M. Bopouuosoi, B. C. Xaiimosrua Ta b I. Poroscekoi,
. ®pinena, B. 1. Boravosa [nus. 4, 5, 6, 7, 8].

BoHn BBa)aoTh, 110 B aHIVIIHCHKiH MOBi Ji€cioBa MOXYTb Oy-
Th: rpannuni (to drop, get, lift, break), To6To niecnoBa, mo mawoTb
y CBOiil CéMaHTHILi 3HAYeHHS BHYTPilIHBOI I'paHHIli, 3 JOCATHEHHAM
fKOi Qi 3aKiHUyeTbcs i gaji pO3BHBATHCS He MOXKe, HerpaHHuHi
(to live, sit, belong, know), To6t0 niecnoBa, mo mnosGasieni
y CBOEMY 3HaueHHi 03HakH rpanuli, Asoski (to look, read, remem-
ber, understand), siki B 3aJ1eKHOCTI Bifl KOHTEKCTY BHCTYNAIOTh SIK
rpaHiyHi a6o HerpaHuuHi. [{pOoro HanpsMKY AOTPHMYETbCS i Wisuil
P aBTOPiB HOPMATHBHUX IPaMaTHK.

OO6rpyHTOoBaHicTh Takoi kKJacHdikauii cTaBHTbCS MiA CYMHIB

I'. ®pizenom ta B. I. BorayoBuM, fki BBaxkKalOThb Takuii Po3xin
ymoBHuM. [IpoTe mpoGieMa BHIOBOTO Xapakrtepy jiecaoBa B iX
npausx crneuiajbHO He Po3POBJIETHCS.

Jpyruii  HanpsgMoK, AiaMeTpasJbHO TNPOTHJEXKHHI mepuomy,
npeacrasaennit I'. Kinrom, A. K. KopcakoBuwm, ki BBaxaiorh, Mo
rPaHHYHICTh Ta HENPaHHYHICTL HE NMapaJHrMaTHuYHi No CBOiH mpupo-
ni, BOHH BHHUKAIOTh TiIbKH B cuHTarmartuui [aus. 9, 10].
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Ha aymky A. K. KopcakoBa, nozis siecniB Ha rpaHHyHi Ta He-
rpanuuHi Tpe6a BiAKHHYTH, 60 KpUTepii Takoro noAiny, 3anporoHo-
Bani I'. M. Bopouuosowo Tta [. 1. [BaHOBOI0O, HenpHiiHATHI uyepe3
o6MexKeHHiT Xxapakrep ix aii. <

Mu BBaxkaemo, mo kuacudikauiiini osHaKH, CHOPMYILOBAH]
I. T1. IsanoBow Ta I'. M. Bopouiosoio, maioth 6arato Baj, y oMy
A. K. Kopcakos, Ge3nepeuno, 1npaBHii.

3anexHo Bix koHTekcry, BBaxkae A. K. Kopcakos, niecioBo mo-
ke OyTH i rpaHHYHWM | HeDpaHWUYHUM Ta ABOsSIKMM. Hanpuknan, nie-
caoBo «to understand» — rpanuune y 1. I1. IBaHoBoOi, HerpaHuuHe
v I'. M. Bopounuosoi, asosike y I. I1. BunokypoBoi. Och uoMy MOXK-
Ha TOBOPHTH JIHIIE NPO PPpaHHYHe ab0 HerpaHWYHE BHKOPHCTAHHS
nieciosa. 80Y% niecqis, 3a nannmu A. K. KopcakoBa, He MawoTh
YiTKOI acnekTyaJbHOI XapaKTePHCTHKH i MOXKYTb PO3IVIIAATHCS SK
ABOSAKI.

Taxka Te3a cynepeusmBa. CaMe BH3HaHHS [BOSIKHX Jiec/]iB siK
NeBHOTO KJacy, MPOTHCTABJEHOr0 HEIBOSIKAM Ji€c/OBaM, 3amnepeuye
Te3y Npo BiACYTHICTh TAaKHX KJaciB Ha mNapagurMaTHUYHOMY piBHi.
SIKI10 rpaHHYHICTh Ta HErPAHHYHICTDL Ai€C/1iB BH3HAUAIOTHCS CHHTAT-
MaTHYHO, TO NOAi6Ha KJaacHpikallis BTpayae CUay.

Mu BBaxkKaeMO, 110 HENepeKOH/JHBICTb AapryMeHTiB, BHCYHYTHX
3a yu npom moxiny aiecyiB Ha I’ Ta HI', B nepury uepry, mos’s3ana
3 anesslli€lo TiMIbKH 10 CEMAaHTHKH Ta KOHTEKCTY, IO He . MOXe
poarssilaTHCs K QOCTATHLO HajiiiHa migcraBa. Beaxaemo, mo oc-
HOBOW0 KJaacuikalii mMae OyTH BiJHOLUEHHS 10 Ji€CJiBHHX KaTero-
piit, B mepiuy yepry, BUAY i Takchucy. MU JIOTPHMYEMOCS TOUKH 30DY,
6/u3bKoi 10 Nepuoro HanpsMKy, aJje BiAMIHHOI Big cHcTeMH
I'. M. BopornoBoi Ta iHmux gesxoio iHwoo KiacHpikauiiiHowo ni-’
CTaBoIo. «

JliecsoBa cyyacHOi aHrJIiHCBKOI MOBM MOXKHa KJaacHdikyBarn
Ha acnekTyaJbHO MapKipoBaHi Ta acmekTyajJbHO HeMapKipoBaHi,
3 noaisiom nepuwmx Ha I’ ra HT.

3 TOUKH 30py NapaaMrMaTHKH, KiacH niecaiB y miaani AX]T
MOXKHA TPEeJCTABHTH CXeMAaTHYHO TAKHM CIOCOOOM:

MapkipoBani ' HemapkipoBani
I | |
DaHHUYHI : HerpaHuyHi JIBOSIKIi )
Mouarok Cepenns asa Kineus npouecy
I I

ABOSIKi JIBOSIKI JIBOSIKi
~ TpaHWYyHi  HerpaHuuyHi IpaHnyHi
E (cmiBBizHecenicTh aii i3 craniero mpouecy).

[TpoananizoBano 500 xiecnis, uo 3Bexeni B «West’s General
Service List». 3a aaHMMH HAWOro JiHrBiCTHYHOLO EKCNEPHMEHTY
629% niecaiB cemanmuuHo MapkipoBaHi moxo AX]I, 3 HHX TpaHHUHi
Cknanawoth 36%, HerpaHuuHi — 26%, a acmekTyaJbHO HeMapKipo-
Baui (aBosiki) — 38%.

.
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Poarasn uiei npo6nemu B cdepi CHHTarMaTHKH DO3KPHBAE
CKJajHi BHYTpilHi nmpoliecH B3aeMOJii JIEKCHYHOIO XapakTepy Hie-
- CJIOBA 3 CaMHMH Pi3HOMAHITHHMH I'DaMaTHYHHMH 3HAYeHHAMH BH-
Ly, TAKCHCY, Yacy, CTaHy, crnocoby.

Joci yBary BUeHHX TIpHBepTaja TOJOBHHM UYHHOM B3aeMOJid
AX]I ta Buay, B 3HaYHO MeHuiil Mipi wacoBoi BigHOCHOCTI, TOAI 5K

xapakrep 1iel B3aemonii 3 iHIIMMM KaTeropisiMH, B Nepily Hepry,
yacy, CTaHy Ta iH., a TAKOXK 3 Pi3HHMH KOHCTPYKILiIMH, 110 TIPHMA-
KaloTh A0 Aiecaosa, sk g0 ueHtpy (to be going to, used to, can’t
helping) 3 xoncrpykuismn Thny «to give a smile», 3 MonaabEuMH
niecsoBaMH i T. 1. Maiixke He po3rasigaBcs. Tak, MHTaHHSMH 3icTaB-
JneuHs: BUAY Ak Kareropii Ta AX]I 3aiimamuca: TI. Cyir, IToyrcma,
A. . Cvuprunskuit, B. A. Insim, B. H. )Kuragao ra in., A. K. Kop-
cakoB ta iH. Ha aymky B. H: )Kuragno ra in., AX]J] wmoxe a6o
BiNNOBiZaTH BUIOBOMY 3HAUEHHIO NMPOJOBIKEHOI ()OPMH, TOJOBHHM
3MicTOM sIKOi € mpolecyalbHiCTh, a6o nepeyntH 3HauenHio Conti-
nuous. Tak, Aas HerpaHuuyHuX jgiecais o6uasi ¢opmu Continuous
- i Non-Continuous «He was lying» ta «lay» — cuHoHiMiuni 3a 3Ha-
YeHHsAM, 60 06HIBI MmepenaloThb MpoLecyadbly Jiko.

Y B. A. Inbima Takox MaioThCs  CHOCTEPEXKeHHs, $Ki crocy-
I0ThCSl TPAHHYHHX Ta HETPAHMYHHX HiecC/]iB 3 TOUKH 30py CHHOHiMIiy-
socti un HecmHoHiMiunocti ¢opm Continuous ta Non-Continuous.
«He brought = He was bringing» nas rpanuunux niecais. Iluran-
Ha mpo B3aemonilo AX]I Ta BHIY He 0JepiKasio y CIOCTepeReHHAX
A. K. KopcakoBa [0cCTaTHbO YiTKOrO BHCBIiTJIEHHS, TOMY IO, BH-
3HAIOYM iCHYBAHHSI BHAY, aBTOpP Y JAOCJiIKeHHI BXKHBaHHSA (DiHITHHX
rpaMeM CTOIThb Ha TPajAHUiiHOMY PO3yMiHHI YJeHiB mapajaurMu nie-
caiB B inmukaTHBi 9K «Tenses», i AX]J] poarasijiae noBepxoBo.

JleskuM MHTAHHAM B3aeMOMIii JEKCHKH Ta NpaMaTHKH B Mi€CJI0Bi
npucsuena mpausa I'. Kiara [nus. 9]. Ha iaminy Bing immmx no-
CHiAHHUKIB, AKi 3afiMaanca B ocHO3HOMY B3aemojnieio AXJL Ta Buny,
aBTOp cTOCyeThcsi nmuTanHsi B3aemodii AXJ[ 3 xarteropieio wacy.
Hanpukaan, «I hope he says something interesting» — 5 cnodisa-
10Ch, W0 BiH cxadce wo-Hebyds yikase. Y 1pOMY NPHKJIALi TpaHHUHS
niecsioBo «to say» BnJIMBa€e Ha TPAHCMNO3HII0 Yacy TemepiurHiil
B 3HaueHHi mait6yrasoro, Toai gk «I hope he knows it» — tpancno-
3HILisl BiACYTHSA.

Noxi6unit Bnaus AXJ[ Ha CHHTarMaTHYHY XapaKTepHCTHKY
niecnis BUAHO 3 Takux npukiaanis, sk «In July he could begin to
study English — ¥ aunni ein smome noxaru 3aidmarucsa anerid-
cbkow mosoro. Tpanuune piecnoBo «to begin» BmniuBae Ha Temmno-
pajbHe 3HaueHHs MOAAJbHOrO fiecaoBa «could», skuit y pasomy
npukaani mae cemy mafi6yrnocri. I me: «In July he could read
very nicely» — B aunut 3in mie (emie) siominno wuuraru. 3 rpd-
HUUHHMH Ji€c/0BaMH MojJajbHe HieciioBo «could» BigHecene ao
munyoro gacy. ¥ csofit mpani I'. Kiur ropkaerbes il 1eskux iHmmx
cropin B3aemonmii AXJl Ta CHHTarMATHYHAX 3HaANeHb Ji€CHAiBHHX
dopm, 3 \
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Hagite Li HecucTeMaTH30BaHi BKa313KH Hd XapakTep nilJIHBY
AXJl Ha rpaMaTHuHi 3HaueHHs JAi€CJI0OBa Ta CTPYKTyp — «CymyTHH-
KiB» cBimwaTh npo HeoOXinHicTh Cepiio3HONO BHBYEHHS Wiei mpo-

~ OGiemu.
‘ Jlo muraHb, IO 3acJyrosyIOTH Ha y3ary, Ha Hamy AYMKY, Bij-
. HOCSTBCS:
1) cym wracudixanii giecaniB na I' Ta HT, ii. ekcrpaninrsicTau-
Ha NpUpoJa;
2) B3aemonis AXJ] 3 rpaMaTHYHHMH , 3HAUEHHSAMH: a) BHAY,
6) wacoBi BigHOCHOCTi, B) uyacy, T) CTaHy B NapagurMaT-
ui, sokpema BnauB AX]J] Ha Helitpanizauiio aGo iHmMX rpa-
MaTHYHHX 3HaYeHb BXKe Ha Mop(eMHOMY piBHI;
3) Bsaemomiss AXJl 3 rpaMaTHUHWMH 3HAUEHHSMH B CHHTarMa-
t 1ML Yy PI3HUX KOHTEKCTAX;
| 4) BnauB AX/( Ha YTBOPEHH§ A€SKHX JEKChIHHX OQHHHIb;
| 5) BnauB AXJl Ha 3HAUYEHHS YHCJIEHHHX «CYNyTHHKIB» Ji€CJI0Ba,
110 B pisHill Mipi HaGauKalOTLCS A0 JiecaiBHOI mapamur-
MH.
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0. 1. MAHEBCBHKA
MPO SAKICHI BJACTUBOCTI IMEHHHUKIB HA -ing

Y crarTi posriisfaeThes SiKicHa XapaKTepHCTHKa nmrepyum-
aJbHHX iMEHHHKIB 3 BIIDHHMH THNAMH WIBiB y CyyacHiil aHIiii-
CbKill MOBI.

5 IMeHHUKH Ha -ing — YacTHHA CJiB JEKCHKO-IrPaMaTHYHOTO KJaacy
iMeHHHKa, a TOMY, NPUPOJHO, Li CJ10Ba MOXKYTh OyTH OXapakrTepi-
30BaHi 3 TOYKH 30pYy OCHOBHHX O3HAK KJacy (JeKCHKO-TpaMaTHUHe
3HAQUEHHsl, TPpaMaTHYHA ONO3HUIlis uyHCJaa, CHONYYYBaHICTb 3 apTHK-

- JeM, NPUKMETHHKOM, iMeHHHKOM y NPHCBIHHOMY BiAMiHKY, npucBiii-

. HUM 3aliMEHHHKOM 3/1iBa, CIIOJIYYyBaHICTh 3 Ai€CA0BOM, TIPHIiMEHHH-
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KOM —crpaBa). ¥ TOii e 4yac iMeHHHKH Ha -ing BHSABJAAOTH BJACTH-
BOCTi, He XapakTepHi AJs sigepHux imeHnukis. Lli BaacTHBOCTI —
03HAKH Ji€CJiBHOrO MOXOMKEHHs, ONMUC ix LiKaBHil 3 GOKy BCTaHOB-
JIEHHsI MeX JIEKCHKO-TpaMaTHUYHHX MiJK/aaciB iMeHHHKa.

[MEHHHKH Ha -ing OAepKYIOTh BiJl TepyH/is MOBHY CJIOBOTBIpHY
mozear G(V + ing)----N[G(V + ing)].

PosrasHeMo (yHKUiOHAJbHI XapaKTepHCTHKH Mopdemu -ing'!
(cknamena mopgema repyHais) Ta -ing ? (cknanena mMoppema iMmeH-
Huka). [TopiBHsieMO i MOpdeMH 32 OCHOBHHMH (YHKUIOHaJbHHMH
O3HaKaM# MopdeM, TOOTO 3a 03HAKAMH OMO3HTHBHOCTI, CHMYNbTAH-
HOCTIi, 3aJIe3KHOCTi, OMOCEepPeIKOBaHOCTI, OGMEKEHOCTI.

‘ ?

OsHaku Ono3utuB- CUMyJbTaH- > Onocepen- | Obmexe-

Mopdem HiCTb . mict | SAMEHHICT | opagicrs | micts
-ing! 55 i o s +
-ing? — — i L +

SIx BuAHO 3 MOpiBHsAHHSA, -ing ! Ta -ing? caix posrasgaTH sk
npeiCTaBHUKIB Pi3HHX KJaciB Mopdem: -ing ! 3a (QyHKUIOHAJBHOIO
XapaKTepHCTHKOI — MopdeMa rpamartnyHa, -ing?— JieKcHKo-rpa-
MaTHYHA.

30BciM iHmAa cnpaBa 3 BiIbHHMH JIEKCHKO-TPaMaTHUHHMH MOp-
demamu. Bigomo, mo ui mopdemn (tumy up, out, over ta iu.)
€ 0cO6JMBICTIO AiecaoBa. IMEHHHMKH, SIK MPaBHJO, BiIbHHX JIEKCHKO-
rpamaTiuHiX Mopdem He MaioTb. [liecniBHi iMeHHHKH 36epiraioTb
MOp(heMHu 1aHOoTO THITY. ’

Hitherto George had been quite alone in his blind instinctive
struggle — the fight against the effort to form him into a mould,
the eager searching out for life and more life which would
respond to the spark of life within [1, 103].

I mean that I see a direct link between it and the sudden
inexplicable standing up of a man in khaki before a murderous
machine-gun fire,... [1, 210].

They ought to realize that the love part’s perfectly easy; the
hard part is the working — out, not about love, but about what
they are going to do. [2, 145].

The hanging over of local council land and homes to Housing
Associations must likewise be stopped by the Government. [1, 7].

IlodHaunMO YMOBHO BiJIBHY JIEKCHKO-TPAMaTHYHY Mopdemy re-
pyHuis sk -out!, a BinbHY Mopdemy iMenHuka Ha -ing sk -out 2
[TopiBHAEMO iX (PYHKIIOHAJBHI XapaKTePHCTHKH.

Oa3naku Onosuths- | Cumyastan-| Onocepen- Obmexe-
Mopdem HiCTh HICTB KOBaHicTh Saxexulcrs HIiCTDb
-out! - —_ + g 4
-out? — — + + £
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$IK BHIHO 3 1IbOTrO NOpPiBHSIHHA, (PYHKLiOHAJbHA XapaKTePHCTHKA
Mopdemn -out ? n03Bosisie BigHecTH i1 MO Kaacy MopdeM JIeKCHKO-
IpaMaTHYHHX.

Js kaacy iMeHHHKa croci6 noGynoBH #Oro cJ0BOTBipHOI Moje-
Ji 3 BBEJIEHHAM J0 CKJaJy BiJIbHOI JIEKCHKO-IPaMaTHYHOI Mop¢deMu
’e He3BHYAHHHUM.

B onucanux Bume crnoco6ax TOOYLOBH CJOBOTBIPHHX Moneseii
BHKOPHCTOBYIOTHCS PE3epBH MOP(EMHOro CKJaaay BHXiIHOro CJI0Ba.
[pu no6ynoBi nesKux cJAOBOTBIpHMX Mojesell CKJIaJHHX CJIiB BeJH-
Ke 3HaUeHHs MAa€ He TiJIbKH JIeKCHYHe OTOYEHHs BHXiJHOrO CJIOBA,
aJle i THN Ta ¢GopMa BiJHOLIEHb MiXK KOMIOHEHTaMH CJIOBOCIOJIYKH.

o BiacTHBOCTEH TepyHJis OG’€KTHHX Ji€c]iB BXOAHTb HOro
3narHicte GyayBatu Mmogeai tumy G + N a G+ pr + N, a Takox

IV4+N----G+N

writes a let — writing a letter ter;
IIV4+pr+N----G+pr+N
meets with her  meeting with him.

OCKiJIbKH AJ51 iMEHHHMKAa, HaBiTh JiecJiBHOTO, Mi€C/iBHA BJACTH-
BicTb NPSAIMONEPEXOAHOCTI €  HEeTHNOBOW, TO  TEepeTBOPEHHS
G4 N----*Ning + N € HeMOKIHBUM.

[Tepersopenns B nepmomy i Apyromy BHMagkax HaGyBaloTh Takoro
BHTAISIY:
IG+N----Ning + pr+ N
writing a letter  writing of a letter;
I Ging+pr+N----- N ing + pr+ N
meeting with her meeting with her.

MoBHe CJIOBOBXKHBaHHSI B NMEPIIOMY BHMANKy BIJIHBAaE Ha noby-
A0oBy CJIOBOTBiIpHOT MOJeNi CKJaamHoOro caoBa. CTBOPIOETbCS HOBe
CJI0BO, KOMIIOHEHTH SIKOTO OOYMOBJIEHi AHCTPUGYTHBHHMH MOMKJIHU-
BOCTAMH BHXiZHOrO CJIOBAa i BiJHOIIEHHSIMH MiX UJeHaMH CJOBO-
cnoayku (G + N):

1. G+ N
writing a letter;

l) Ning 4+ pr+ N
writing of a letter;
2) Ning (N + Ning)

letter — writing.

It was a pity they were so often separated, because that ment
Infinite letter-writing and so made him always tend to too much
Idealising and intellectualising in love affairs. [1, 106].

Heiress-hunting and robbery of one kind or another all seemed
1o have been taken for granted. [3, 17].

«Oh! yes!» Her eyes remaining clearer than the dawn, Michael
thought: «Poor dear!» It's not my business to queer the pitch of
her money-getting; but Master Bertu likes his little joke.

YTBOpeHHS CK/JIaHHX CJiB MOXJHBE i B TOMy BHNAAKy, KOJH
- Buxinwa cwoBocmotyka € iffiomoro:
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«We all have our burdens» — (e. g. thumb-twidling and rea-
ding novels) —

«And all we need is a little Luv, a little more Forbearance»
[1, 69].

They were now overwhelmed by preparations for thelr holiday,
by arrengements for storing their furniture in Cardiff — the most

" convenient centre — and by the doleful processes of leave-taking.

BigHomieHHs MiK eeMEeHTaMH C/J10Ba 3aJHIUAIOTHCA OG’€KTHHMH,
10 30BCiM HeBJACTHBE CKJAJHHM CJI0BaM siapa Kaacy (mop.black-
board). 3a noxoJKeHHSIM €JIOBOTBIpHOI MOJeJi CKJIaAHHX iIMEHHH-
KiB Ha -ing MOXHa BHIJHTH:

. IMeHHHKH, BiJHOUIEHHS MiXK KOMIOHEHTaMH SIKHX 00yMOBJIe-

Hi 06’€eKTHHMH BiJHOIUEHHSIMH MiX YJeHaMH BHXiZHOI CJIOBO-
CIOJYKH, 3a (hOPMOIO — 3B’SI30K Ge3npHilMEHHHKOBHIA:

G+ N----Ning

writing a letter - - - - - letter—writing.

2. IMeHHHKH, BiJHOIMIEHHSI MiX KOMIOHEHTaMH SKHX 00yMOB.Je-

Hi OOCTaBHHHUM 3B’I3KOM, 3a (opMOI0 — 3B’5130K Ge3npHii-
MEeHHHKOBMIi:

G+D----- N ing
coming home - homecoming.

«I suppose you think that in the excitement of homecoming you
may work the trick» [6, 50].

l'onoBHOIO yMOBOW0 /st MOGYAOBH CJOBOTBipHOI Mojeai noai6-
HOTO THNY € HaABHiCTb 6e3MPHHMEHHHKOBOTO 3B’f3KY.

Orxe, IMEHHHKH Ha -ing y CJOBOTBOPEHHi BHABJSIOTH BJACTH-
BocTi, crnenudiuno piecnisHoro xapaxrepy. Lli BamactmBocti 3ade-
)Kath Big Gopmu Ta (PyHKIIOHAJBHHX XapaKTEPHCTHK Mopdem mno-
POJUKYIOUHMX CJiB, a TAKOXK BiJ iX OTOYeHHS i 3B'A3KIB y CJOBO-
CrOJyKax.
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CHUHTAKCHYHA CHASIHICTb YJIEHIB PEYEHHS
I MO3HUILLIsE ABTOPCbKOIO BBOY

V cTpykTypax 3 mpsimoio MoBolo Tumy: 1. Peter said, «I shall
come if you ring me up». 2. «I shall come if you ring me up»,
Peter said. 3. «I shall come», said Peter, «if you ring me up».—
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asropcekuil BBix (Peter said) i BnacHe npsame BHCIOBIIOBaHHS
(I shall come if you ring me up) MOXKyTb BiJIbHO NepeMillyBaTHCS
OJHH IIOJ0 APYroro. ¥ BUMajKy, NPeACTaB/eHOMY B NEpPUIOMY NpH-
KJjiaji, MH TOBOPHMO NMPO NpPeno3HLil0 aBTOPCBKOTO BBOAY, Y APYro-
My — npo [OCTMO3HILIIO | B TpeTbOMY — Npo iHTeprno3uwiio. LLi mosu-
Ui He € €IHHO MOKJ/IHBHMH, aJie 1e Haibiibil PO3MNOBCIOAXKEHI CIIO0-
COGH CNOJYYeHHSI aBTOPCHKOTO BBOJAY i NMPSIMOro BHCJOBJIOBAHHS B
MexKax CKJagHoro peqemml 1 xou IHTEPIO3HIlifA € HalMEeHII BKHBA-
HOIO cepej HHX i il mMTOMa Bara, sIK CBijuaThb Halli J0CJiIKeHHS
[1], sMenmnaacas B XX cr. nopigusino 3 XIX cr. 3 39 1o 13%
‘B aHrJaifcekiii i 3 33 mo 129% y pociiicbkiit MOBi, HaliOinbIIMIT iHTE-
pec BuKJHKae caMe BoHa. CnpaBa B TOMY, WL[0 iHTepHO3UTHBHHUI
aBTOPCHKMI BB JesKi aBTOPH BBaKAIOTb BCTABHHM peuenusM [2],
a JQOCJiIHHKH BCTaBHHX KOHCTPYKILH CTBepIKYIOTb, IO Wi KOHCI-
Pykuii MOXKyThb po3MiuryBaTucs MiXK OyAb-fKHMH €JeMEeHTaMH pe-
YeHHS, «DO3PHBAIOYH TiCHI IPpynu CcJiB, aHaJdiTHUHY ¢opMy, Bix-
OKpeMJIIOI0UH NpPHIIMEHHHK, apTHKJb, CIOJYYHHK, PO3LIENJII00YH
HaBiTb CJI0BOGOPMY CKJIaAHOTQ caoBax» [3].

~ Ockinabkn mpH iHTepmosuuii nopyuryeTsos uiaicHicTs OHONO
3 KOMIOHEHTIB KOHCTDYKILii NpsiMOI MOBM — BJIaCHe IPSIMOTO BH-
CJIOBJIIOBAHHS, MH 31iHCHHJIK « cripo0y TPOCTEKUTH, UYH iCHYIOThb
fKicb 3aKOHOMiDHOCTi, 110 BCTAHOBJIOIOTh MOJKJHBICTH PO3PHBY
NPSIMOTO BHCJIOBJIOBAHHSI aBTOPCHLKHM BBOJOM, UH BiH, fK i BCTaBHA

~ KOHCTPYKIis, MOKe PO3MIllyBaTHCS Bi/IBHO B TPSIMOMY BHCJOBJIO-

BaHHI.

Peuennsi ckaagaeTbes i3 cJiB i HafiMeHII MOAIIBHHM €JeMEHTOM
PeyeHHs € caMe cJ10BO. ToMy 1106 BH3HAUYHTH, 5iKa YaCTHHA peyeH-
H MOXe BiATHHATHCS aBTOPCbKHM BBOJOM, CJif O6y/J0 6 BHKOHATH
Po3paxyHKH, BHXOASYH 3 KiJIbKOCTi cJiB y BiaciueHHX 3JiBa i cmpa-
Ba yacTHHAX — OflHe CJ0BO, ABa i T. A. Lle Oys10 6 npaBHJBHHM,
KO/l PO3PHB MOKJHBHII B Oyab-siKoMy Mmicui. Oguax HaBiTh anpiop-
HO MOKHa CTBep/KYBaTH, [0 B peYeHHi NMOBHHHI iCHYBATH CIOJYKH,
Ale BK/JIMHEHHS aBTOPCHKOrO BBOAY € HaiGinbin imoBipuuM. Takumu
MicusiMH PO3PUBY € CTHKH a) Mi)K OCHOBHHMH KOHCTHTYEHTaMH
CKJIaJIHOTO PEYeHHS] sIK OJMHHMISMH, IIO BiJ3HAUAIOThCS BiJHOCHOIO
CEMaHTHYHOIO Ta CTPYKTYPHOIO caMocTifiHicTio, i 6) MixK BCTaBHHM
€JleMeHTOM i pemrol peyeHb, OCKIILKH «BCTaBHI eJeMEHTH Xapak-
TepH3YIOTBCS HEraTHBHOIO CHOJYYYBAHICTIO 3 IHLIMMH CJOBaMH
B peuenHi» [4] i BigHOCATBCS 10 BCHOrO PEYEHHS B IIJIOMY.

Hificio, anaaiz 1000 npukJaaais 3 TBOpiB aHMMIHCBKHX Ta aMe-
PHKaHCBKHX NHCbMeHHHKIB XX CT. CBiAYHMTH, 10 PO3PUB MiXK BCTan-
HuM esleMeHTOM Ta pewToi0 peueHHs BinGyBaetbcsi B 299 Bix 3a-

ATapHOrO uHC/Ja BHMAJKIB, npuyomMy B OGinbiiocTi MpHKJIaAiB BCTas-

HU{i eseMeHT BiATHHAETbCA B NMOYaTKOBiil mo3uuii. Pospus ke Mix
e LR
1 Mu TyT pO3NVISAJa€EMO MO3HIliT KOMIOHEHTIB KOHCTPYKUii NPsMOT MOBH TiJb-

KH B Mexax CKJajaHOro peucHns. Micue KOMNOHEHTIB y CHCTEMi CKJAJHOTO CHIi-
- TakcuyHoro uizoro Moxe OGyTH NMPEAMETOM OKPEMOro MOC/i/IAKEeHHS.
X :
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OCHOBHHMM KOHCTHTYeHTaMH CKJAafHOrO peveHHs 3adikcosauuil
B 38,6% BunankiB, 3 HuX 219 Ha CTHKY TOJIOBHOTO i MiApsigHOT)
iB 17,6% — Mix yacTHHaMH CKJIAZHOCYPSAHOIO pedyeHHS.

[Tpore, KLU0 BKIHHIOBAHHS aBTOPCHKOTO BBOAY MiXK OCHOBHHMH
KOHCTHTYEHTaMH CKJIAJHOTO peyeHHS BiaOyBaeTbcsi MNPHOJIH3HO
3 OZHAKOBOIO YaCTOTOIO, TO BCEpPeIHHi LHX peyeHb He BCi CTHKH
XapaKTepU3yIOThCs OJHAKOBOIO PO3IIENJIOBaHicTIO. ¥ CKJaqHOMiA-
pSAHOMY peuyeHHi iHTepNO3HUTHBHHI aBTOPCHKHIl BBiA HaHyacTiue
BilpHBa€e BiJ rOJIOBHOrO peyeHHs MigpsjHe N0AaTKoBe, a JjaJi 32
CagHOI0 KPHBOIO, a CaMe: YMOBH, IPHUMHH, yacy, arno3WTHBHE, J0-
MyCTOBE, MiAMeTOBE, NpeIHKATHBHE.

3Beprae Ha cefe yBary Toil (hakt, 110 NpH BKIMHIOBAHHI aBTOP-
CbKOI'O BBOAY MiX OCHOBHHMH KOHCTHTYEHTaMM CKJaJIHOMIiApPSIAHO-
ro peyeHHs 3 HiAPSAHHUM TIiAMETOBHUM, Ji€cJOBO-3B’A3Ka 3aJIHLId-
€TbCSI TP @B O P Y U BiJy aBTOPCHKOTO BBOAY:

«What we'll really do», she said» is get you ready» end,
Dr. Valentini».

(EEHemingway).

Kosu X 10 CKJIaAHOTO peyeHHsi BXOASATh TOJIOBHE 1 miapsiaHe
npefiHKaTHBHE, TO TPH PO3PHBI Ji€cqOBO-3B’I3Ka 3aJIHIIAETHCA
JiBOpYYBiJ aBTOPCBKOTO BBOAY.

OriKe, KOJMH PO3IJISAATH MiJCYyMKOBO, TO Ipylna, A€ iHTeplo3uiis
Halbinbu iMOBipHA i OOYMOBJ/IEHA CaMOI0 CTPYKTYPOIO PeuYeHHsI, BH-
ABJASETbCS Hal3HayHimoo, cTaHoBasAYH 74%. AJe AJas HOCJAiIHHUKA |
rpaMaTHKH MiKaBHMH € came Ta pemra (269%) BHnaakis, jge npu iH-
TEPNO3HULIl BiLOyBaeTbCS PO3PHB MPOCTOrO peueHHs . OCKiIBKH Miciie
PO3PHBY B IPOCTHX PEMEHHAX | KOHCTHTYEHTAaX CKJIALHHX peueHb
TPHHIHIIOBO He BiAPI3HAETHCSA, MH TOBODHTHMEMO PO iHTepmOo3uILil
aBTOPCHKOrO BBOLY B (IPOCTOMY peueHHi. AHasai3 HAIMIKX TPHK/IALIB
(256 3 1000) BHABHB psiL MOKJIHBHX TOJOKEHb ABTOPCHKONO BBOLY
B IpsMOMY BHcIoBIIOBaHHI, Hafibinbim posienioBasiMH B POCTO-
My peueHHi € CTHKW MiX mimmeroM Ta mpHcymaxoM (82 BunagkH
3 256), a TakoxK MiK oOCTaBHHAMH Ta PEIITOI0 peyeHHs (75 Bumay-
KiB 3 256). [Tpu ubomy caix MimKpPECAUTH, WO MPH BKJIHHIOBAHHI
aBTOPCHKOrO BBOMAY MiXK TiIMeTOoM i MpHCYILKOM CKIAJ i CTPyKTypa
TOJIOBHHX UJEHIB peueHHs He MalOTh 3HauenHs. ITimMer, sk BHIHO
3 MmpHUKIamiB, MOXKe OYTH BUPAKEHHH ONHHM CJIOBOM i rpymoio cJis,
MOKe MaTH O3HauyeHHs pisdHoi cKiaHOCTI.

1. «That», she said, «ought o do it».

(E.S. Gardner)

2. «The maximum recorded snowfall here ever», Mel persisted,
«was twelve inches in the same period». (A. Hailey).

[Tpu cTHKY Mixk O6CTaBHHOIO i PEIITOI0 peueHHs Nosuiis obcra-

BUHH TaKOXK He Biirpae pouJi.

Heuto MeHiIe BUSBISETbCS PO3PHB MiXK OAHOPIAHHMH JAPYyropsi-
HUMHU uleHaMmu (34 BHUNAAKH), MiK COOJYYHHKOM Ta peuTol pe-
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yenns (19 sunankis), MixK O3HAUyBaHHM i O3HAUEHHAM B MOCTNO3H-
uii (16 Bunmaakis).

[HTeprno3uIlis aBTOPCHKOr0 BBOAY MiXK CIOJYYHHKOM, IIO BiHO-
CHTBbCS JI0 BChOTO PEUEHHs, i PEIITOI0 peyeHHs . 3acAyroBye Ha
oco6auBy ysary. [Ipu TakoMy PO3pHBi CIOJYYHHK, TIPHPOJIHO, BHU-
SIBJISIETBCH J11 B O P Y 4 BiJl aBTOPCHKOTO BBOAY.

L 1) «And>, he said, <by God, I'm still doing it».
(R. P.Warrens).

2) «But», I said, «in the old days the Austrians were always
whipped in the quadrilateral around Verona». (E. Heming-
way)

3) «Also», Finbow went on suavely, «I've always had an

ambition to see a murder case actually investigated».
(Ch. Snow)

Lle cnpaBeanuBo i Aas mapuesasuii NiApAAHAX peyeHb:

a) «Because», she said «you've entered the picture and have
stirred everything up». (E.Gardner) “

b) «As if», said Simon, the beastee, the beastee or the snake
thing was real». (W.Golding)

c) «Unless», Masson said, «you are willing to let me have
a free hand in the matter». (E. S.Gardner)

Opanak, AKmo 1i caMi CMOJNIYUHMKH CYPSAHOCTI MPH3HAUEHi Tijb-
KH JIJ1s 3B’SI3KYy JBOX YJIEHIiB peueHb, TO, SIK CBigyaTh Hauli NpPHKJIa-
JM, CTHK MiXK CIIOJIyYHHKOM i HACTYTHHM CJOBOM BHSBJISIETHCH
IJisi @BTOPCHKOTO BBOJY HEMOAIIbHHM:

1. «We could make scratches on the bark», said Simon, «and
rub black stuffin». (W.Golding)

2. «Upper class», the doctor diagnosed, «but not a member of
the military or county supspenses». (A. Huxley)

Cepej HAWMX MPUKJIAAIB TPAIJIAJHUCS TOOAHHOKI BHMAAKH THIY
«It is of course», he said, «a very interesting book», me aBrtop-
CbKMH BBiJ BMillyeTbcs MiXK TPHUCYAKOM Ta INpPeIHKATHBHHM uJie-
HoM. Xouya Taka MO3HIlisl, OUeBHAHO, HE CyNepeuyuTb HOPMAM aHIJIiH-
CbKOI MOBH, aJle He MOXKHA He CKa3aTH, 10 B YOTHPHOX 3 II'SITH Ha-
WIHX NPHKJAAAIB € eJeMeHT (BCTaBHHI BHpas, MiAMeT), AKHI HeMOB-
Ou noJermye BKJIMHIOBAHHS aBTOPCHKOTO BBOJY; BJIAaCHEe pPO3PHB
3MifiCHEHO IHM €JEeMEHTOM, a BiKe AaBTOPCbKHH BBiJ HeMOBOH
BCTaBJISETHCS B LIIIMHY, iIKa BUHHK/IA.

1. «I am, of course», said Finbow smoothly «an essential part
5 of the house furniture of any young married couple». (Ch. Snow)
1 2. «The police are, I believe», said Mess Brewes, «very effi-
cient». (A.Christie)

YV [BOX HalIMX BHNAAKaxX PO3PHUBY aHaMiTHYHOI opmHu JiecaoBa-
NpHCYJKa B POSPHBi, KPiM aBTOPCHKOrO BBOAY, TaKOX Gpamn
V4acTb BCTABHHH eJIeMeHT a0 migmer:
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. «Were you», Mason asked solicitiously, «trying to prevent
someone else in this thing?» (E.S.Gardner) |

2. «Your friend has, I think», said Poirot, «gone back 1o the
youth hostel». (A-Christie) :
~ 3pilicHeHe HaMH JOCJiJJKeHHs Ja€ 3MOTY CTBepAKYBaTH, L0
B peueHHi iCHyIOTh MO3HIii, B SKHX BK/AiuHIOBaHHS aBTOPCHKOTO
BBOAY BinOyBaeTbcst Haiibinbm jerko. Lli nmosuuii mMoKHa Ha3BaTH
cHabKHMH JaHKaMH DedyeHHS.

Jlig peueHb 3 BCTaBHHMH WIE€HAMH TaKOl CJa0KOI JaHKOIO
€ CTHK MiK BCTAaBHHM €JEMEHTOM Ta DEIITOI0 PEeUeHHS:

Well / I shall do it immeadiately
(/| — 3HaK, SIKHM MH MO3HAUATHMEMO QIa6Ky JaHKY). 3

Y ck/a1agHOMy pedeHHi cJabKOI0 JIaHKOIO AJ5 ABTOPCHKOTO BBOALY
€ CTHK MiXK OCHOBHHMH KOHCTHTYEHTaMH CKJauHOTO pEYEHHS NpH
0e3CMOJNyYHHKOBOMY 3B’SI3KYy 1 MiXK IMepIIHM KOHCTHTYEHTOM Ta
CIIOJIYYHHKOM, SIKHH BBOJAUTH APYTHii KOHCTHTY<HT, MPH CHOJYYHHKO-
BOMY 3B’I3KY:

1. He will do it / don’t forget about promise.

He knew / their matter was rgent.
2. He will do it / and don’t forget abuut his promise.
He knew / that their matter was rgent. !

Y npocToMy peueHHi /s dBTOPCHKOTuU BBOAY MOXKHA BHAIIHTH
JIBi c1aOKHX JIAHKH:

1) Mix nigMeroMm Ta NnpUCcyIKOM

His father / is a famous scientist;

2) Mmix 00CTaBHHOIO Ta PEIITOI0 PeUeHHs

Now / I shall speak to your brother.

He leit / without saying good-bye.

Ile — coabki Janku. Aje € CTHKH, /i@ BKJIHHIOBAHHS aBTOPCHKO-

- IO BBOJLY, X04 i MOXKJIUBe, aJjie He Take THMOBe. [To3Haunmo ix yepes

i crukm MOXKHA Ha3BaTW HAMIBKODCTKHMH, MPUYOMY BCe-
peiMHi iX TaKoK BHAIISETbCA HEKiibKa TPyN 3aJie’KHO BiJ CTYNeHd
)opcerkoceri. Lle ctuku

1) MiX OXHOPITHHMH APYrOPSAHHMH YJIeHAMH

I'll go home // and ring him up.

There is Doctor Brown / / and his wife;

2) MiX CNONIYYHHKOM i PelITo peuyeHHs

But, III shall never forget it.

Unless / / you are willing to help me;

3) MiX NPHK/IAJKOI Ta CIOBOM, 10 SIKOIO BOHA BiHOCHTHCH

He is a singer, // a professional singer.

Bennkum cryneneMm KOPCTKOCTI TakOXK Bmsnaqaxo'rbca Hanis-
JKOPCTKI CTHKM MiXK MPHCYIKOM i JOAATKOM, NPHCYAKOM i mpemuka-
THBHUM YJIEHOM, iMEHHMKOM Ta O3HaueHHAM B MOCTMO3HUUii, migme-
TOM i MiAPAJAHAM pPeYeHHSIM. 5

Ias ~no3uwaueHHss MKOPCTKHX CTHKiB @Begemo smak III. Mo
KOPCTKHX CTHKIB (3—4 Bunanku Ha 1000) BixHOCATBCS CTHKH MiXK
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1) nmiecnoBOM Ta MPSIMHM JOJATKOM

I shall write/ /[ a letter;

2) BcepeaWHi BTOPHHHOI mpeauKailii

I saw him /// enter the hall;

3) BcepenuHi paseosoriamy

I gave ///him ///, a smile;

He is as hard /// as nails;

It is raining cats/// and dogs;

4) Mix niecslOBOM i MpeIUKaTHBHHM 4JIeHOM

He /// is a clever boy;

5) BcepenHHi aHaJiTHYHOI (POPMH MpHCYyAKA :

He has /// come; R

6) BcepeaHHi CKJIaJHOIO NPUHMEHHHKA

Because /// of her letter.

Pasom 3 THM iCHYIOTH CTHKH, $Ki 1/ aBTOPCbKOro BBOAY
€ 30BciM Hepo3uienioBaHUMH. BoHu 00yMOB/IOIOTBCS CTPYKTYPOIO
peueHHs1 B LisoMy i HOro okpemux KommnoHeHTiB. [TosHaunmo ix ye-
pe3 A. He po3puBaioThest CTHKHE, - .

1) Mmix 03HauyBaHHM i NIPENO3HTUBHUM O3HAUEHHSM

He is a clever A boy;

2) MiX apTHK/IEM Ta iMEHHHKOM

He is a clever A boy;

3) BCepelMHi TpymH CJiB, MiX CNOJYYHHKOM i- CJOBOM, SKe
BiH crioJiyuae

You and A I are friends;

4) MiX TIpHIIMEHHHKOM Ta iMEHHHKOM

Let’'s meet at A the doctor’s;

5) BcepenHHi COHYKAJbHOI CTPYKTYPH THIY

Let A us go home;

6) BcepennHi anaJiTHYHOI hopMHu 3 iH]iHITHBOM

I have A to write a letter.

CTYMeHiB OPiBHSAHHS

It is the most A' difficult task.

He is much more A intelligent;

7) Mix 1iecJOBOM i 3amepeueHHaM

He will not go there;

8) MiX CroJyyHMKOM i MiAPSIAHHM abo CYpPSAHHM pevyeHHAM
sIKe BiH BBOIUTD,

I saw that Ahe was eager to come.

Ockiznbku 3 1000 npuksnajgis Ham He 3yCTpiBCs KOMEH BHMAAOK
poslienJieHHsl ONHCAHHX BHULIE CTHKIB, TYT MOXKHA TOBOPHUTH NPO
NiJBHIIEHY XKOPCTKiCThb crnosyueHHs. HasuBatuMeMo Li CTHKH Han-
JKOPCTKHMH.

BHUCHOBKH

1. ¥ npsiMOMy BHCJOBJIOBaHHI NpH iHTEPNO3HLii aBTOPCHKOroO
BBOJLY BHSBJSIOTbCS CHHTAKCHYHI 3B’SI3KH pIi3HOro CTymeHs cna‘d-
HOCTI — HaJUKOPCTKI, JKOPCTKi, HamiBXKOpPCTKi i cmabki ctukH, oby-
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MOBJIEHI CHHTaKCHUYHOIO Ta MOP(UJIOTiuHOI0 NPUPOAOI0 KOMIOHEHTIB
peYeHHSI.

2. Toit pakr, wo JiHii po3pHBY NPIMOro BHCJIOBJIIOBAHHS aBTOP-
CbKHM BBOJAOM, fKi MOxkHa Oys0o mepeaGaunTH Ha MmigcTaBi cydac-
HUX YysIBJIEHb TPO CTPYKTYPY pedeHHs, 36iraioTbcss 3. pea’ibHO
icHyIO4HM#E B pPi3HAX MOBHHX TBOpax, 00’€KTHBHO MiITBEPIKYE mpa-
BHJ/IbHICTb ySIBJI€Hb NPO BJIACTHBI Pe4YeHHIO BHYTPICHCTEMHi 3B’A3KM.

3. Pe3ysnbTaTl HalHX JOCJiAXKEHb MOKJIHBOCTEH DO3PHBY IMpsi-
MOI'0 BHCJOBJIIOBAHHSI aBTOPCHKHM BBOJOM i B Iepily 4epry icHy-
BaHHA TIOBHLIH, IO NMPAKTHYHO He BiATHHAIOTbCA ABTOPCBKHM BBO-
oM (HAJKOPCTKi i KOPCTKI CTUKH), € Ie OJHHM J0Ka3oM .BOE-
PiIHOCTi CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH 3 MPSAMOI0 MOBOIO TMODiBusiHO
3 PeUYeHHSAMH, Ki BK/II0YAIOTh BCTaBHI KOHCTPYKIL.
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B. M. HIKOJIAEBA, [0. ®. EHEHKO

IIBOCKJ'IAIIOBA BTOPUHHA NMPEAUKALIA AK OAUHNUSA
PIBHSI PEYEHHS

Y nonepenHix HaumMX CTATTAX, J€-HIJIOCA NMPO OOCAT - CHCTEMH
JIBOCKJ1a10BO1 BTOPHHHOI npenukaiii, 6yB 3pobJeHHil BUCHOBOK, 10
IBOCKJIAN0Ba BTOPHHHA NpeAHKallis € OJAHHHLEIO PiBHS pedenss,
ONHHUM 3 HOro BapiaHTiB. ¥ 3B’A3Ky 3 UHM BHHHKAa€ 3aNUTaHHS —
a 1110 2K XapaKTepH3ye BTOPHHHY TIpeIuKalliio K OJHHHILIO PiBHA pe-
YeHHs, 110 CMNiJIbHOTO Ma€ BTOPHHHA MpeAMKalis Ta NOPOAXKYyloua
ii nepBHHHA mpeanKalis (TOGTO ABOCK/IANOBI peyeHHs 3 NePBHHHOIO
MpeJMKaLi€e0), KPiM HasBHOCTI B HHX npe;mxamaﬂocn Binnosiab
Ha Ui MATaHHS i Ja€ Ud CTaTTS.

[poanasisyemMo CTPYKTYPY KOHCTPYKIiii 3 ABOCK/IaA0BOIO BTL-
pHHHOIO npeaukauiero. [das 3pyyHOCTI BHKJIady Marepiajy aaji MA
Oyaemo BxuBaTH  ckopoueHHs: IIOl (mpeaukKaTHBHA OudHH-.
usg Ne 1) — g/ ABOCKJIAJOBHX peueHb 3 MEPBHHHOIO NpeauKaliero,
1102 (npeanxkamuBHa omuuuuA Ne 2) 415 ABOCK/JIANOBHX KOHCTPYK-
LiH# 3 BTOPHHHOIO NIPeJUuKalli€lo.

Komnpvyfmuiﬁ 102, six Bimomo, MicCTATH Ti 2K KJIaCH CJiB, L0 H NO-
po;uxyrom ix xoncrpykuii I[TO1. Lle oaHa 3 rol0oBHHX O3HAaK KOH-
crpykuiii 1102. Ik Mu 3Haemo, C/10BO, 10 HANEKHTb JO Tiei un
‘iHIIOT YacTHHH MOBH, XapaKTepH3YEThCs IEBHOIO CrnoayuHicTio. Lis
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CHOJNYUHICTL HE 3aJleXUTh BiJ THUNY KOHCTPYKUii abo peueHHs,
B SIKOMY Lie CJI0BO BxKHBaeTbess. Tak, im’'s B I102, Takox sK
i 8 I101, mMoxe crnosiyuaTiHcst 3 apTHKJIEM, 3aHMEeHHUKOM, NPHKMeT-
HHKOM, AienpukmetrHukoM: He had got come bug about the best
art being autochthonous (D. 205), A pretty theorem, not to be
solved mathematically — to many unknown quantities involved
(D. 171). She came over to me, with this funny look on her face,
like as if she didn’t believe it (Cat. 110).

Jliecs0oBo MOXKe cnosiyyaTHcss 3 NPUCAIBHHKOM, NPHAMATH H0-
narok: It made her think of Egypt. (Cop. 176). Men trying vainly
to stop plunging Mose Turnen. (Forb. 53). I saw her wave arms
wildly for a moment, fighting for her balance... (Hedg. 48). The
first thing Brian heard was someone being furiously thumped
a few desks away. (K. 128).

Cy6’ekt ta npexukar B [102 MOXyThb crnoayyaTucs i3 cJI0BOM,
a60 rpynoio ¢JiB — BOHH MOKYTb 3HaXOJUTHCS SIK B NPENO3Hlii, Tak
i B nocrno3uuii: There was a tremendous stir by this time, and
the tap-room door was half open, with hali-a-dozen people loo-
king in. (Cop. 30). Another entrance was made, with a new bras-
splate engraved in copper plate.. (D. 56). She lay waiting
for that blessed peace to steal upon her, regardless of Simon and
of the world. (Ch. 250). I remember a holiday of mine being com-
pletely ruined one late autumn by our paying attention to the wea-
ther report of the local newspaper. (Jer. 28). Mack was coming
back, a glint of triumph in his black eyes. (C. 35). -

Koncrpykuii I[T02 maiore Ti X 3aco6H BHpajKeHHS TOJOBHHX
KomnoHeHTiB, o i [101. Tak, cy6’ekr koHcTpyKLUii [T02 moxe GyTu
BHpaXKeHH# iM’sM, a6o HOro ekBiBajeHTOM, 3afiMEHHHKOM, YMCJiB-
HHKOM, HEpPO3KJaLeHOI CJOBOCIONYKOI, CYyGCTaHTHBOBAaHHM CJIO-
BOM, a iHOAI i migpsaHuM pevyeHHAM. Ocb JAeKinbka HaWGinbm Hika-
BHX, 3 HAWIOTO TIOTVIsAy, MpHuKaaniB: Karsavina appeared in a new

" Ballet at the Marinsky, all dance loving Russia coming to see her.
(Hedg. 70). Going home being completely out of the question,
what was to be done? (Rag. 4). Devotion and mercury-jesting
and loyalty combined, they piqued and touched even a heart given
away before it was bestowed on him. (W. M. 19). We put a hund-
red lire on numberfive to win a hundred to place and then had
another whisky and soda apiece. (Hem. 136). ... She sat propped
up in a big chair by Berth’s sofa, with the other three close by...
(Alc. 292). Vast multitudes of men went to and fro, many in white
and drad fatigue uniforms busy about balloons. (Wells, 91).

3aco6u BupaxKeHHs iMeHHOI yacTHHH B iMenHux I1O2 Ti Xk, mo
i B imennux [1O1. HaBegemo mnpukaaau, KoJH iMEeHHa 4YacCTHHA
B I102 Bupaxena nigpsaguuM peuennsam: And I can’t live on my
wages, with prices what they are. (W. M. 56). «There won't be
one», said Soames, «with taxation where it is». (W. M. 51).
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I can't start making promises to have your article out next week...
with things as dicult as they are. (J. 193).

3anepeuenns B [102 Bupaxkaersca B 1102 3a ponomoroio 3amne-
pPEeuyHHX 3aiiMEHHHKIB Ta 3amepeyHoi yactku not, To6To Tak, 4K i B
MO1: I went up the steerage companionway two steps at a time,
with nothing distinct in my mind... (S. W. 207). They lay a long
time thus, close together, under the eiderdown, neither of them
awake. (End 210). And Asa getting no better, and his mother
not able to return yet... (Dr. 11).

Oco6/uBOi yBaru 3ac/JyroByIOTh PeUeHHs 3 JBOMa 3alepeuyeHHs-
mu tuny: I don’t mind there not being rolls. (Hem. 228). Don’t
worry about him not coming. (Cart. 40). You don’t expect me
not to try to break that patent, do you? (WllS 440). I never told
him to do nothing. (Faulk 44).

Sk Bigomo, auruaificbke peueHHs (clause) moxKe MICTHTH JHile
ojHe 3anepeueHHs. HasBHicTL ABOX 3amnepeueHb y HaBeJEHHX BHILIE
NPHKJIagax Iie pas MiTBep[Kye AYMKY Npo Te, IO KOHCTPYKILii
[102 — peuennus.

3BHUaiiHWil NOPSAAOK pO3TallyBaHHS TOJOBHHX KOMIIOHEHTIB
B aHTJiHCbKOMY peueHHi, gk Bigomo, npsamuii. Takuii xe MopsiIoK
po3rainyBaHHs Cy6’€KTa i npeauKaTta CrocTepiraeTbcs i B KOHCTPYK-
uisx I1O2. Ane iHOmi y ABOCK/IAJ0BOMY DEUYEHHI MH 3ycTpidaemo
i 3BOpPOTHHI NMOPSAAOK pO3TallyBaHHS TOJIOBHHX KOMIOHeHTiB: On
the left of the spectators lay the ruined wall, broken in many
places. (P. P.). Above her the sky was yellow—white, every bit
of the blue washed out by the sunglare, and nowhere was there
any cloud. (Hem. 1). The Aorai swung out a Boat smartly, into
which sprang half a dozen brown skinned sailors clad only in
scarlet lion-clothes. (Lond. 28).

3BOPOTHHII TOPSHLOK PO3TALIYBAHHS TOJOBHHX KOMIIOHEHTIB
MoXJuBHH i B KoHCTpyKuisax [TO2: As he rose from the chair and
stepped forward across the platform he saw stalk through the
wide door at the rear of the great room a young hoodlum with the
square-cut coat and a stiffrimmed hat. (M. E. 406). «Nice boy,
Teddy», he had told Roberta. (Reyt. 229). He sat-on the very edge
of his chair, as though trying to disown its costly, deep-cushioned
presence, and felt spreading within him the flow of the male com-
panionship. (Sons, 177). Vera eften saw in her children similar
rages and moods that she detested in Seaton,.. (K. 135).

¥ koHerpykuisx [TO2 MoxyThb GYTH BCTaBHi CJIOBa, 3BOPOTH, BH-
ryku: The middle classes, especially the traders, making money
hand over fist,... (D. 53). There was time when I wouldn’t imagi-
ne any of my friends being married, let alone having children.
(Wils. 390). And Elderson himself — clever chap, but of an artist,
perhaps... (W. M. 45). He advanced slowly, rather suspiciously,
to the case, thinking, probably, an old boot inside — that was
Denny’s idea of humour. (Cit. 127). «You in here, Lucas:» she
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demanded. (Reyt. 320). «Cap’n Silver, sir, to come on board and
make terms», he shouted. (Stev. 137). World without end, yes!
(Cop. 86). A girl to win the Latta — the first girl to win it, ay,
and a Brodie at that! (H. Cast. 38). Christ, and me sitting with
three kings! (Reyt. 397).

TakiM YHHOM, CTPYKTypa Ta BHYTPilllHi CHHTAarMaTHYHi 3B’SI3KH
B KOHCTPYKILifIX 3 JBOCK/IaJ0BOI0 BTOPHHHOIO NMpeIHKAUielo Taki X,
K 1 B JIBOCKJAJOBHX pEUEHHSX (BTOPHHHOK MpeauKaliero. Ille
CBilY4HTH TIPO Te, 1O ABOCKJAAOBa BTOPHHHA NpejaHKallis Mae Bci
roJIOBHi O3HAKH peueHHsl, € OAMHHIEI0 PiBHS PeueHHS.

E. O. HEIOMHAIIIA
NPO CHAAKOEMHICTb ¥ HABYAHHI ITHO3EMHOI MOBH

SIk BimoMo, OLiHKAa DiBHA 3HaHb MOXKe MaTH 30BHilHiH (oWiHKa
3 60Ky KOMIeTeHTHHUX i 3alikKaBjaeHuX oci6), aGo BHyTpilIHii Xapak-
tTep (camoouinka). Came ocTaHHs 3'ficCOByBaJjacsi y Xoai AocCaif-
JKeHHd # 3icTaBJjsjacs 3 30BHILIHBOIO OLiHKOI0-6ajJloM B arecrari
i pe3ysbTaTaMH TeCTyBaHHS. v

Ha ocHOBi MOpiBHSIHHS UMX MJaHWX MM TparHyJd BH3HAUUTH
CTYMiHb 3aCBOEHHS WWIKiJABHOI mporpaMu. [Iporpamu cepeanboi HIKO-
JH Ha pi3HuX eranax ii icropii no-pi3HOMy BupillyBaJu MHTaHHA
npo MeTy HaByaHHs MOB [auB. npo ue 1]. OaHak BCi BOHH BUCYBaJH
YHTAHHS K MeTy HaBYaHHs, Malike B yCiX Tporpamax BiJ YuHIB
BHMaraloTbCst HABHYKH YCHOT MOBH.

Ta6auunsa 1
Oninkn atecTaty B 9% RO KilbKOCTi OMHTaHHX

dakyabTeTH _ g £ He Binmo-
»5 -4 ’ v‘3 l Blau

IcTopuunmii 445 46,5 2,4 6,6
Bionoriunuii 49,0 45,0 2,0 4,0
Dizpunuii 51,9 35,6 8,2 43
Exonomiunuit - 60,0 27,5 10,8 1,7
Beboro no rpymi

OITHTaHHX al,7 38,6 87 4,0

Tomy y 3anponoHoBaHiii abitypieHTaM aHKeTi OyJH NOCTaBJIeHI
NUTaHHA, BiANOBiAi Ha sKi M03BOJIMJM 3'sCyBaTH CAMOOLIHKY yMiHb
YHTATH i NepeKJajaTH TeKCT i3 CJOBHHKOM i 6e3 HbOro, 3aCTOCOBY-
BAaTH CaMOCTiHiHO Ha NMPaKTHIi rpaMATHYHI TpaBu/a i BOJOJAIHHSA HA-

), BHYKaMH YCHOI MOBH.

Caig Bi3HAUMTH, IIO 3a JAHUMH aTECTATiB y NepeBayKHOI GiJib-
UIOCTi BCTYNHHKIB JO yHiBepcuTeTy OyaH BigMiHHI i qoOpi ouwiHKU
3 iHO3eMHOi MOBH.

SIk BugHO 3 Tab.a. 1, 90,39 omHTaHHX MaaH Yy IWKOJi H06pi Ta
BigMiHHI owiHkH. lle naBa/so mizcraBy BBaXKaTH, [0 TaKi HaBHUKH,
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SIK YHTaHHs i po3yMiHHsS TeKCcTy Ge3 CJOBHHKA, eJleMeHTapHi HaBHY-
KH YCHOI MOBHM MMOBHHHI OyTH PO3BHMHeHi y JOcCTaTHiil Mipi, mnpore
pe3y/abTaTH aHKeTyBaHHS Ta IHMCBMOBHX iHTepB'I0 NOKa3aja, 1)
y Oibiocti yuHiB 3 iXHHOIO CAMOOLIHKOI, TaKHX HABHUOK HEMAE.

I3 3aranpHoi KinbkKocTi OmHTaHUX TiabkH 34 9% BBaKalOTh, IO
BOHH BTHHO BOJOLIIOTE HABHUKAMH UHTAHHS i MepeKaTaxy TeKcTy 6e3
CJIOBHHKa, AJs1 73,2% ueit Buxg pobGord Baxkkuil. 23,4% 3 THX, XTO
BCTYNUB JO YHiBepCHTETYy, NPH BiANOBili Ha Lle NHTAHHA aHKeTH
TIHIWIH (IO BHICHOBKY, 1IIO BOHH 30BCIM He BMiIOTb MHTATH TEKCT ime-
peKJranaTi Horo 6e3 VIOBHHKA.

3a caMOOUiHKOI0 BCTYNMHHKIB /10 YHIBEPCHTETY NMPaKTHYHO 3aCT)-
COBYBaTH PaMaTHUHi MpaBH/ia BOHM Maiixke He BMiloTh. Tiabku
15,1% aHKeTOBaHHX BBAXKAIOTh, III0 BOHH BiJIBHO BOJOMAIIOTH Ili€D
HaBUYKOIO, a Maiike uBepThb onurtanux (24,4%) Biamosinu, umo Bo-
HH He BMilOTh 3aCTOCOBYBATH Ha NMpakTHIL NpaBHJa rpaMaTHKH.

HenocratHbo BOJIOAIIOTH aGiTypieHTH HaBHUKAMH YCHOT MOBH:
Tisbku 12,09 3 HHX BBa)KaioTh, 1[0 BOHH BOJOMIIOTH YCHOIO MOBOIO
(npmpogHo, B Mexax mnporpamHux BuMor), 66,3% — norano,
a 21,8% omuTaHMX He BOJOIIIN YCHOIO MOBOI.

Caix BpaxoByBaTH, 10 NaHi CaMOOLIHKH He 3aBXAHM y J0CTaT-
Hifi Mipi 06’€KTHBHI: ONHTYBaHi MOMXKYTb 1 TNepeoliHiOBaTH CBOI
3HaHHS. 3 METOI0 KOHTPOJbHOI MepeBipKH OJepKaHUX pe3yJbTaris,
XpiM aHKeTyBaHHs Ta iHTEpB’I0, B8 OIHIEI0 3 MPYN ONHTYBAHHX (CTY-
JIGHTH NEepIIOro Kypcy eKOHOMiuHOro (hakyJbTeTy) NPOBeIeHO Tec-
tTyBaHHsa. HaMu BUKOpHCTaHi TecTH, po3pobJieHi AJs BCTYMHHKIB 10
MockoBcbKOro jaepxasHoro yHiBepeutery im. M. B. JlomoHnocosa.
PeayabTaTi TecTyBaHHs MiATBEPAXKYIOTh naHi, 3i6paHi B xoni aH-
KETHOTO ONMHUTYBAHHS: 3 OIIHKOIO «I0Gpe» CripaBHJIHCS 3 TECTAMH —
18,69% crynenris; «3amoBiibHo» —30%, a 51,4% poGir ouixeni Ha
«2» (nuB. Tabu. 2).

Pesysnbramd nOCHiIKEHHs TOKa3aJd, 0 3HaHHA 3 iHO3eMHO!
MOBH HeOJHAKOBe y BCTYNHHKIB Ha pi3Hi (haKyJbTeTH: BOHH, 30Kpe-
Ma, Bulli y abiTypieHTiB THX (aKyJbTeTiB, Je CKJIaNaloTh eK3aMeH
3 iHO3eMHOI MOBHM: SIKIIO i3 3araJbHOI KiJIbKOCTI ONMHTAHHX BMilOTh
yutatd i nepekaanati 70%, TO cepel BCTYMHHKIB Ha iCTOPHUHMIT
¢akysapTeT Takux yuHiB 6yJao nouan 80%. 3 apyroro Goky, TiJbKH
2% BCTYNMHHUKIB Ha uell (axyJbTeT, 3a IXHBOIO OLIHKOIO, He BMIlOTh
YHUTATH | nepekaagaTH i3 CJIOBHHKOM Y TO# yac, KOJH cepejl ONUTA-
HHX 1g rpyna cranosuaa 21,99%.

IMpoBenene HaMH JAOCJIIKEHHS JO3BOJSE TaKOXK TMPOCTEKHTH
Ge3nocepeiHii 3B’130K JKHUTTEBUX IJIAHIB | NMparHeHb BHIYCKHUKIB
WKiJg i piBHSA 1X MiATOTOBKH 3 iHO3eMHOI MOBH. Cepea THX BCTYITHH-
KiB 10 yHiBepcHTeTy, SIKi Iic/s fioro 3akiHueHHs XOTiiin 6 onxepika-
TH NpPU3HAYEHHS] Y HAYKOBO-AOCHiAHI iHCTHTYTH a60 3aJHIIHTHCS
B acnipanTypi, 3HayHO BHIUWII PiBeHb 3HAHb 3 iHO3EMHOI MOBH, HiX
cepen THX, XTO rorye cebe 10 po6OTH Y IIKOJAI UM Ha BHPOOHHITBI.
Tak, ojeH i3 CTyJeHTIB, SIKHil parHe OjAepyKaTH NMPH3HAYEHHS 10
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Ta6auus 2

KinbkicTe cTynedTiB y % 10 3araibHOro
YHcaa ONMHTaHHX

Ouinka
s e g ol
Ouinka B arecrari 60 27,5 10,8 —
Ouinka 3a peayJabTarta-
MH TecTyBaHHS - 18,6 30,0 51,4
Hani caMoOUiHKH 3a
OKpPeMHMH BHJaMH yMiHb
. i HaBHUOK
a) yHTaHHA i TepekJajn
i3 CIOBHHKOM 67 16 17
6) unTaHHs 1 mepexJan
6e3 CJIOBHHKA 3 87 10
B) YMiHH 3aCTOCOBY- ‘
BaTH I'pPaMaTHYHi NMpaBHJa 11 58 31
r) BOJOXIHHS  YCHOIO
MOBOIO 18 64 18
IMpumitTka: PesyabTaTd CaMOOUIHKH 3a iCHYIOWOIO IIKAJOIO OWIHOK PO3-
TIOATHIHCS !
BOJIOJliE HABHYKOI0 BiJIbHO — «b»
NOraHo BOJIOJIE — «4» "
He BoOJOJie — «2» |

miKonu, He HaOyB HABHYOK UYHTaHHs i nepeknaay O0e3 CJOBHHKA
(cepen Beiei rpynu OMHTAHAX TAKMMHM HaBHYKaMi BoJjoJiloTh 26,8%,
'a yCHOIO MOBOIO Ha 2,5% MeHIe onuTaHuX, HiXK B UiJOMYy cepex
a6itypientis). TToaiGHi pe3yabTaTd oJepxKaHi i 3 iHWMX AOCAia-
JKYBaHHX BU/IB 3HAaHb, YMiHb, HABHYOK.- :

JIpyram 3aBAaHHAM HalOro JOCJAifKeHHs OyJao 3’acyBaHHA
CTaBJeHHA BHNYCKHHKIB CepefHbOi WIKOMHM [0 OBOJIONiHHSA jHO3eM-
HOI0 MOBOIO. MM nparuyJu 3'scyBaTh, YH ySIBJISIOTH BOHH Heo6Xil-
HiCTb IMX 3HaHp A8 IXHbOI TIPAKTHYHOI AiszbHOCTI, AAA (HOpMy-
BaHHS IXHBOI OCOOUCTOCTI.

3 wiel0 MeTo0 B aHKeTi MOCTaBjieHe NMUTAHHS NMPO Te, YH moTpib-
HEé 3HAHHS iHO3eMHOI MOBH JJIsi INWPOKOOCBiUeHOl JIOIHHH i ;s
crnieniaaicra y cBoiit ranaysi.

Bizomo, sike 3HAaueHHsi HANaeThCsl BHBUEHHIO MOTHBAUil XKHTTE-
NisAbHOCTI CTYAEHTa, y JiTepaTypi AOCHTb IIMPOKO BUCBiT/IeHa Ti
poJb y PO3BHTKY Mi3HaBaJbHHX iHTepeciB cryaentis [2]. Tomy
Ba)XJAHBO, 106 MOTHBAIlligs OBOJIOAIHHS iHO3€MHOI0 MOBOWO, IO BH-
HUKJa y TepioJ HaBYaHHs y cepenHiii mkoai, 6yna 6 He TiJIbKH
BHsiBJEHa, a/jle il 3aKkpilvieHa y HaCTYNMHOMY HaBuaHHi y By3i, 6yna

' NepeTBOpeHa B aKTHBHHH, TBOpuMii 3aci6 BIVIMBY Ha CTyJeHTa, BH-
KOPHCTOBYBaJacsl A5l NiJABHIIEHHA e(peKTHBHOCTI HaBYaHHS.
Pe3y/ibTaTH TPOBEAEHHX ONMUTYBAHb JO3BOJAIOTH NPHUATH 10 BH-
CHOBKY, 10 y nepeBa)Hiil GinblIoCTi BUMAAKIB A/ BCTYNHHKIB 10
VHIiBEPCHTETY OBOJIOJAIHHA {HO3eMHOI0 MOBOIO HeoOXiaHe. I3 3araib-
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HOI KiIbKOCTi THX, XTO BCTYNHB JI0 YHiBepCHTETy, CTBEpIHO BiAmosi-
JH Ha ue 3anuTaHHg — 83,6%, me 13,69 omuTaHMX BiAMOBiJNH, L0
ui 3HaHHA «6axkani, ane He 06oB’sA3kOBi». Tinbku 2,8% yuacHHKIB
aHKEeTYBAaHHs BBaXKaloTh, IO Ii 3HAHHA HenoTpiOHi.

Ananoriyni BianoBini ojxepkaHo i y nHTaHHi OBOJOAIHHS iHO-
3€MHOI0 MOBOIO J¥Isl creljanictiy y cBolit raaysi. HeoOximHumu
BBaKAOTH Taki 3Hanus 702Y% onurtanux, Gakauuvmu — 284 %
i Tinbkyu '1,49% BimMOBiIK HEraTHBHO Ha MOCTABJEHe TIHTAHHS.

SIKIO MpOCTEXHUTH, K 3MIHIOIOTHLCS BiANOBiAi 3ajeXXHO Bix me-
penbaueHoi y naabioMy cdepHu AisyIbHOCTI creniaJicra, To MOXKHA
nmo6ayuTH, O icHye Ge3nocepenHs 3aJexkKHicTh PO3YMiHHS poJi MO-
BH BiJl JXUTTEBHX NparHeHb ctynenrta. 91,6% OGaxkawounx nicns 3a-
KiHYeHHSI yHiBepCHTeTy ojepxKaTH npusHaueHHss 8 H/II BBaxkaioTs
iHO3eMHY MOBY HeoOXigHOIO AJA creliaJqicra, B TOi Yac K 3 THX,
XTO rorye cebe 10 po6OTH y cepelHill WKOJi, TaKy BianoBiap manu
TinbKH 61%. |

TIposeneni MOC/AiIIKeHHS NO3BOJNSAIOTh 3POGHTH JeAKi BHCHOBKH
y NUTaHHi opraHisauii i MeTOAMKH HaBYaHHA iHO3eMHili MOBi Ha
HEMOBHHX (aKyJbTeTax yHIBePCHTETIB.

1. Ilpu oprauisauii npyn aJsi BUBYeHHsI iHO3€MHOI MOBH 3BHYaii-
HO BPAaXOBYETBCS JMLIe, YU NPOAOBKYE CTYAEHT BHUBYEHHS Ti€l K
MOBH UM PO3MOYHHAE BUMTH Yy BY3i iHmy MoBy. Taka x nudepenuia-
1is € HegocraTHLO. He MoKe JaTH NMPaKTHYHHX pe3yJ/bTaTiB i po3-
RO Tpyn 3asexHO BiJ OuWiHKM B artecrati. Caif Ha ToyaTky Ha-
BYAHHS MPOBOJHTH TECTYBAHHS HA OCHOBI creuniajbHO pO3pobJeHHX
TeCTiB, MLO6 BUABHTH |LifiCHUH piBeHb MiArOTOBKH OKPEMHUX CTYIEH-
TiB i BUXOMUTH 3 WHOrO MpH (opMyBaHHi yY6OBHX Npym 3 iHO3eMHOI
MOBH, MalOU4 Ha yBasi, o mpyn# Wi Mo KiabKOCTi He cniBmagaoTh
i3 3araJbHOYY60BUMH DPYTIAMH.

2. Po3yMinHs HeO6GXiZHOCTI OBOJIOAIHHSI iHO3eMHOI0 MOBOIO, IO
HasiBHe y 6inblIOCcTi BCTYNMHHKIB 1O YHIBepPCHTETY, MOBHHHO GyTH
B nepioj HaBYaHHSI NMEPETBOPEHO 3 MaCHBHOrO B akTHBHe. Ly bOTO
npu pobOTi 3 CTyJeHTaMu CJiJi BHKOPHUCTOBYBATH JiTepartypy 3 ix-
HbOI MaHOyTHBOI CleliaJbHOCTI, BHKJAAaHHS iHO3EMHOI MOBHM Ma€
RECTHCS HA MarTepiasi OCHOBHHX AMCUMILVIIH, Yy TiCHOMY 3B’SI3KY
3 npodiabHuMu npeameraMu. TpebGa i/MIOCTPYyBaTH Ha KOHKPETHHX
NpHKJIazax nepeaaHoi indgopmaiii npakTHyHe 3aCTOCYBaHHSI iHO3eM-
HOI MOBH $IK JJ151 NOTJHGJEHOro BHBUEHHS CHelliaJbHHX IHCIHIJIIH
y By3i, TaKk i aAnsa MafiGyTHBOI npakTHyHOi AisyibHOCTI [3, 182—188].

3. Haspina Heo6xigHicTh OGrOBOPHTH NMHTAHHS TNPO 3anpoBaj-
JKEeHHS (/1 BCTYITHHKIB Ha JAesKHX (aKyJbTeTax yHiBepCHTETy J0-
JlaTKOBOTO €K3aMeHy 3 iH03eMHOi MOBH. |

4. BUKOpHCTaHMH MeTOJ 3iCTaBJeHHs CaMOOLIHKH i OUiHKH
3HaHb YYHIB LIVISXOM KOHKPETHO-COLIOJIOTiYHOrO IOCJiJKEHHS MOo-
XKe OyTH 3anpoBajyKeHHI NMPH AaJbLIOMY HaBYaHHI iHO3eMHOI MOBH
i 103BOJMATD MiJABHILHTH €(eKTHBHICTb HaBUAHHS.
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O. B. OBJIEHKO

NMPO JIEKCHUKO-CTHJIICTHYHY OMOHIMIIO
TA MNOJICEMIIO

(Ha maTepiani aMepHKaHCLKOro 3arajabHoro ciaenra XX CT.)

[Tpo6Gaemu caenra posrsspanncs GaraTbMa JOCJHiZHHKAMH IIO-
pisHOMY, 4acTo B MJaHi ONHCY LBOTO CBOEPiAHOrNO SIBHINA B AHIJIii-
CbKil MOBi, IPH I[bOMY 3’SICOBYBAJIHCSI NIUTAHHS ITOXOJKEHHS OKpe-
MHX OJHHHIb, CMOCOGH X BIKHTKY Ta PO3MOBCIOJAXKEHHs, a TaKOX
NHTaHHA, NOB’A3aHi 3 TEOPETHYHHM OCMHCJIOBAHHAM JAHOTO SIBHIIA.

Y cBoiit po6oTi MH nparHemo 3’scyBaTH, B SIKOMY BiJHOILEHYI
3HaXOAATbCA OJAMHMII CJeHra i3 CJOBaMH JliTepaTypHOI MOBH,
3 AKOI BOHH, K MPaBWIO, i MOXOAATh, MH BOHH € OKPEMHMH 3HaMeH-
HSIMH IIHX CJIiB 3araJbHOJiTepaTypHOi MOBH, UH OKpeMHMH ii cJoBa-
MH. KpiM TOro, ¢TaBHTbCSI NMHTAHHS NPO TOTOXKHICTH ¢JOBa a6o mn-
pylIeHHs i€l TOTOXKHOCTi, mpo cyMicHicTh aGo HeCyMiCHicTh 3Ha-
YeHHS B MexKax OJlHOro 6araTo3HayHOTo CJI0BA..

Sk Bimomo, moaicemis BH3HAYAETHCH SIK TOTONKHICTL CJOBA TIPH
HasgBHOCTI Yy HbOTO ABOX ab0 OiJblle BHPa3HO pi3HUX 3HAYeHb
[4, 335], a omMoHiMist — siK 30BHiWHIl 36ir Mo 3BYKOBili 06OJOHLI
ABox a6o Ginpwe pisHux cais [4, 287], npu yomy TyT caig pospis-
HATH OMOHiIMIilO, IKa BUHHKJA B ‘pe3yJbTaTi BJacHe (OHETHUHHX
npouecis abo mpoueciB CTPYKTYpHHX, MopdoJorivaux [5] Ta omo-
HiMilO, 110 BHHHKJA B pe3yJbTaTi CEMAaHTHYHHX IpOLeCiB, a came:
BHACJiIOK po3najy noJicemii. :

. Po3amexxyBanHsi moJsicemii i oMoHimii Moxe OyTH HOCHTH HpOC-
THM, SIKIIO BBa*KaTH OMOHIMi€l0 TiJIbKH OJHAaKOBe 3By4YaHHS (oHe-
THYHO Pi3HHX 32 NOXOJKEHHAM CJiB, fKi BHIAJKOBO 36iraioThcs
[1]. Bono crae nyxe CcKJIaZHOIO CNpaBolo, AKLIO, AK 1€ TPUHHATO
y GinbmocTi AOCJAIIHHKIB, BBa)KaTH Pi3HUMH CJOBaMH-OMOHiMAaAMH
TaKOX BHNANKH AudepeHuianii 3HaueHb MOJiCEMaHTHYHUX CJiB, AKi
CYMpPOBOUIKYIOTHCS (PO3PHBOM CeMAaTHUHHX 3B’a3kiB [xuB. 6; 3; 5; 2].

Jas imocrpauii yTBOpeHHs OMOHIMIB MWISIXOM po3mamy movice-
Mil HaBOAMMO JeKiJbKa CJiB i3 HEeHTpaJbHOI 3ara/JbHOJiTEepaTypHOI
JekcHkH: capital — croauys — capital — 3aeonoena abo eeauxa
airepa — capital — kaniraar [muB. 2, 296]; 3a800 (mo miecaoBy

) «3aBOJHMTb» i NPHUCTPIH a5 npuUBedeHHS B Ail0) i 3a800 («migmpu-
€MCTBO», CEMaHTHYHe po3uerieHHs1 (iKCYeTbCS ~IHBEPreHIi€n mo-
XiTHHX — «3aBOJHO¥» i «3aBOACKO#»; nobez (BTeua) — nobez (na-
pocrok) [aus. 3, 127]. .

Po3s’a3anng niei npoGiemu nos’szaHe B mepiuy yepry i3 3’scy-
BaHHSIM TOTO, ] Mexa mnoJicemii, SK NMPOBeCTH IpaHb MiX INoJice-
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Mi€io Ta OMoOHiMiew. [lificHO, K CMNiBBiZHOCATBHCA TaKi OAHHHII $K
pan — ckosopoda i pan — obauu4s, copper — mids i copper —
noaiyad, belt — pemine i belt — yodap xkyarakom, fish—puba i fish—
doaap i T. iH. UM MaeMO MH B KOXKHOMY OKPEMOMY BHMANKY OJHE
CJIOBO 3 LIMPOKO PO3rajyKeHOI0 CHCTeMOIO 3HaueHb, YW Ppi3Hi (aBa
yd Gisblie) C€JI0Ba, siKi 36irymcs B OAHOMY il TOMY 3K (OHETHKO-
oporpadiuromMy BHpasi.

epeln HalGiNbII CKAAJHHX NMHTAHb 3arajabHoi i aHraifchKOj
JIeKCHKOJIOTT BHIINAETHCS npoGneMa KPHTepiiB Aasi HayKoBO 00-
IPYHTOBAHOTO PO3MeKyBaHHS MoJiceMii Ta OMOHiMIi.

Y HamoMy JOC/TiAKeHHI roJOBHMUM KPHTEpPieM JJIs PO3MeKyBaH-
HS noJiiceMil i OMOHIMiI MH BBa)KaeMO JIEKCHKO-CEMAHTHYHE 3HAYeH-
HSl CJIOBA, OAHOYACHO Gepyuyd A0 yBard HOro CHHTAKCHYHI, mopdo-
JoriyHi Ta (paseosoriudi ocobausocti [muB. npo ue 3, 112; 5].

OcCKiJIbKH B JaHOMY JIOCJiJKeHHi HIeThCsi PO CTHIICTHYHY OMO-
Himilo, 60 3arajibHHil CJE€HT 3HAaXOAWUTbCA Ha PIBHI CTHJIICTHYHO
«3HMKEHOMY» IIOJ0 HEeHTPaJbHOrO 3araJjbHOJITepaTypHOro wmwapy,
TO TYT CJiZl 3aCTOCOBYBaTH npuuuun gradience, aeTajbHO po3po6-
JIeHHH y JpokTopchKiit amceprauii E. M. MeaHikoBoi.

Byno porsisHyTO C/IOBHHKOBHil CKJaJ aMePHKAaHCHKOTO 3arajib-
Horo caenra 1900—1970 poxkis ! i BizokpemaeHo wmarepiasa gocain-
JKEHHS, TO6TO. BHK/IIOUEHO 3 HBODO BHMALKH HeoMonpadiumoi oMoHi-
Mmii (Hanmpukiaan, meat — meet), BUMAAKH JEeKCHKO-TpaMaTHUHOI
OMOHiIMIi, B @IKiil CNiB3BYYHHMH BHSBJSIOTHCS CJOBHHKOBI KhopMa
caiB, SKi BiJHOCATBCA MO Pi3HHX yacTHH MOBH  (HanpukJaaj, lie —
iMeHHHK OpexHs i lie — niecsioBo zedxcaru).

I'Iponeﬂ,ennu aHaJi3 (GaKTHYHOrO Marepiajy 103BOJsE pPO3MOLi-
JUTH JIEKCHYHUI TIJIACT 3arajibHOTO CJIeHra 3 NMO3Hliil  moJicemii —
OMOHiMii Ha YOTHPH OCHOBHHX TPYIIH.

I. ¥V Bunaaky Takux mnap, sk noodle — zanwa — noodle — eox0-
8a, 6awka; hood — kanwowon — hood — xyaican, 6andur; soup —
cyn — soup — HITpo2Aiyepun MU 3ycTpiuaemo siBuule Oe3rnepeuHoi
OMOHIMiT, 06yMOBJ/IEHOT Pi3HOI0 €THMOJIOTI€IO.

II. ¥V HaBenennx HUXKuUe BHNMAJKaX MH BBAXKa€eMO, IO OMOHiMis
. yTBOpHJIACS B pe3yJbTaTi po3nany noJgiceMii, 60 He MOXHA noGayn-
TH HISIKOTO CeMaHTHYHOTO 3B’I3KYy MiXkK 3HAYEHHAM JiTepaTypHOTro
CJ10Ba i CJIGHPOBMM aHAJIOTOM, a B CJIOBHHKAax He BKa3aHa eTHMOJIO-
ris caiB. IHakwe Ka)Kyud, B Iifi Tpyni MH He BHABHJIM MNifcTaB Aad
TOro, mo0. BBaXKaTH, 10 Ii 3HAUEHHI HaJexKaTh 0 OJHOr0 CJIOBA,
Hanpukaazn, fish — puba i fish — doaap.

1 Marepiaiom aas joctizkenns Gyim 7298 CJIOBHHKOBHX OJWHHIb, TOMive-
HHX B aMEPHKAaHCBKHX CJOBHHKAxX $IK 3arajbHHii ciaenr. B ocnoBy BHGipKH 3a-
raJbHOro cjenra G6yJsio B3siTo caOBHHKH [7; 8]. Jlani muX CJHOBHHKIB MiAKpINJsIH-
¢Sl mpuKianaMu i3 cioBHEKiB [9; 10; 11]. ITiaTBepaKeHHAM TOTO, IO CJESHTI3MH,
AIKi MH POSIVISiIa€MO, MOXKHA BiJHECTH 10 3arajbHOr0 CJIEHra € ii iM0CTPOBaHi
MarepiaJu i3 aMepHKaHCbKOI XyNOXKHbOI JiTepaTypu nepioxy, SIKHIl MH PO3TIA-
JlaeMo.
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...I never saw somebody come in cold and put five hundred
fish on the table to a guy he never saw before.. (H. Nemerov.
The Homecoming Game, p. 200).

B mapi beef — sasoeuuuna, m’saco i beef — cxapea, nperensis,
He3a0080./1eHHA TAKOXK MOXKHA TOBOPHTH TIPO OMOHiMio: ..It's
a jurisdictional dispute... Maybe it’s not .the best beef in the

i&world, but that’s no cause for your Secretary... to start hollering
(F.Knebell, and Ch. Bailey. Seven Days in May, p. 42).

[Topisusiite Takox noximui: beef — s106uduna, m'sco — beefy,

beefiness; beef — cxkapea — to beef.

~ IIL. ¥ tperiii rpyni omonimis He € Ge3nmepeunoio, xou y «pede-

perrax» ! BaXKKO NMpPOCHiAKyBaTH 3arajibHi OCHOBHi O3HaKH, aje BO-
HH BCce XK € H NPOCTeXKYIOThCSA MIIAXOM MPOMIXKHHX 3HayeHb. LIa
Tpyna map, sKi MH PO3rJsiIaemMo, € nepexigHolo Bix noaicemii xo
OMOHiMii, TOGTO TYT MOXHa N'OBOPHTH MO TEHJAEHII0 A0 OMOHIMii
B pesyabrati po3naay nodicemii. Llst TemaeHuis oco6JauBO sAcKpaBo
BHIBJSETBCSA TO, KOMH CJI0BA 3HAYHO PO3XOMATHCS 3a CHEPOIO BIKH-
BaHHs, '

3naBasocs 6, 110 € 3araJbHOTO MiXK HeHTPaJbHUM 3arajJbHOJiTe-
PatypuuMm caoBoM belt — nosc, pemins i cnenrismom — belt — ydap
kyaraxom? OaHak y uili napi 3arajbHi OCHOBHI O3HAKH MPOCTEXKY-
Iotbes mIAXoM iHWMX npoMikHEX 3HaueHb to hit (strike, tackle)
below the belt — nanecru ydap nuscue nosca (y Gopors6i, Gokei);

‘Hanecru 3padnuyskuii yoap. B saranbnomy ciedry to belt — yda-
Puru Kyaaxom; TPICHYTU.

Y napi lip— eyba i lip — syxsarscreo, naxaberso: Not satis-
fied with that, he gave me some lip. and went for his gun.
(E. F. Russel. Wasp, p. 112) 3aranbHi 03HAKH BHSIBJASIOTHCH
UI1XOM NPOMIXKHHX 3HayeHb caoBa lip y Bupasax to shoot out the
lip — supadscaru npesupcrso; to carry (keep) a stiff upper lip a/ —
He @rTpayaru MmysncHocTi; 3bepieaTu YIAKOBUTE CAMOBAAOAHHS,
6) ynuparucs, npyuarucs.

SIK MOXHaA NOMiTHTH, y napax Iiel rpynu nepeHeceHHs 3HayeH-
Hg He € TIPSIMHM, a 3AiMCHIOETHCS 32 JAOMOMOIOI0 iHIIHX MPOMIiKHHX
3HayeHb, NIPHYOMY NPOMIiXKHI 3HAaUeHHS MOXKYTb OYTH SIK Y CJIOBaX,
AKi HaJeXaTb 0 HeHTPasbHOI 3arajbHOJITEPATYPHOI JIEKCHKH, TaK
1 y ciieHriaMax a6o «pO3MOBHHX» CJIOBAX.

IV. ¥V uiit rpyni posrisinaioTbcsi BANAaAKH 1oJiceMii, OCKiJIBbKH
CJIeHrOBi BapiaHTH eTHMOJIONiYHO BeAyTb CBOE TMOXOMKEHHS Bil
S3HaueHHs! HeHTPaJbHOTO 3arajbHOJITEpPaTyYPHOrO CJOBa, i HALIMM
3aBNaHHAM € BCTAaHOBJIEHHSI CTymeHs «GJu3bKOCTi» abo «Bimmase-
Hocri» iX BiA 3HauyeHHS JiTepaTypHOro cjoBa. K mpaBHJIO, 3HAUEH-
Hs CJIGHTOBOTO BapiaHTa 3'ABJSETbCS Y Pe3yJbTaTi MNepeHeceHHs,

NpuyoMy cTyniHb «6JH3bKOCTi» a60 BiAgaJeHOCTi», 3BUYalHO, 3aJe-
XKHTb BiJl XapaKkTepy nepeHeceHHs.
~—

1 To6ro B 3HAYeHHi HeATPANBLHOrO JiTEPaTyYpHOro CJIOBA i C/JEHrOBOMY aHa-

- Jory.

i 107

.




1. ¥V nigrpyni po3risnaioTbcsi BHNAAKH NMepeHECeHHs 3a 30BHill-
HBOIO CXOXKiCTIO:

a) TepeHeceHHsi, OCHOBAHEe Ha CXOXKOCTi 3a ¢GopMoIo, 1O crpHii-
MaeThcsl 3pUMO, HaMpHKIAZ, pan — cko8opoda — pan — o0bau44s:
Don’t you like my pan?.. he said. «Look here! the man took off
his cap. He had only one ear. (E. Hemingway. The Battler.‘J
p. 131):

6) mepeHeceHHs, OCHOBaHe Ha CXOXKOCTi 3a KOJbOpOM 1 sKe
cnpuitmaerbcs 3puMo. Hanpuknan, brass — ocosra mide — brass —
HauarbeTe0; Buwyi opiyepcoki wunu: I'm going to tell Washington!
I'm going to tell the brass in the Pantagon.. (M. L. West.
The Ambassador, p. 94); §

B) MEPEHECEHHs, OCHOBAHe Ha CXO0XKOCTi 32 (i3HYHHM CTAHOM,
sike ClpHiiMaeTbesi 3puMo, Hanpukaan, weed — 6yp’an — weed —
ToTI0H, cueapera: My father asked him, «Deify, how are you and
cigarettes?.. «I ain’t touched a weed since the beginning of sea-
son... (J. U pdike. The Centaur, p. 104).

SIk BHAHO, B MiArpyni, Je nmepeHeceHHs BH3HAUAETbCS 30BHilI-
HbOIO CXOXKICTIO, TeH/eHLlisi 10 OMOHiMii He crocTepiraerbcs, B «pe-
(epeHTax» JErko BHABJIAIOTHCS OCHOBHI O3HAKH.

2. TlepeHeceHHsl, OCHOBAHE Ha CXOXKOCTi, ike CNpHiiMaeThcsl HA
cayX, HaTpuKJaam, buzzer — 03sinok i buzzer — resegpon: Lyman
was at the buzzer by the time Clark had shut the door..
(F. Knebell and Ch. Bailey. Seven Days in May, p. 88).

Y wiii nigrpyni y nepeHoCHHX 3HayeHb HEHTPaJbHOIO 3arajibHO-
JiTepaTypPHOTO CJI0OBa He CIOCTEPiraeThCsi NMParHeHHs BiJOKPEeMHTH-
csl, «“BUPBATHUCSA» i3 JaHOI CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH.

3. Y uiit nigrpyni posrasnaloTbcsa BHIANKH, J€ TepeHeceHHsd
3/1iACHIOETBCS BHACJIJIOK BHYTPIilIHBOT CXOXKOCTI.

[MepenecenHs MOSICHIOETHCS THM, IO Ba Pi3HAX 006’€KTa MaloTh
B 0Yax TOrO, XTO IX cnpuiimMae, MOAiOGHI SKOCTI.

Tyt My Bigpi3HsieMO ABi MIATPYNH:

a) cxokicth 3a XxapakrtepoM, Hanpukaaja, shavetail — we-
06’ inconcenuit mya — shavetail — morodwuii  sedrenant: He was
standing over me, looking like any other shavetail just out of
a foxhole, maybe, a little older, except he didn’t have a hat.
(W.Faulkner, The Mansion, p. 26);

I6) oxoxicTs 3a crpHEMaHHAM Pi3HHX O06’€KTiB, HATPHKIAML:
peach — nepcux i peach — kpacusa, npusabaroroua Oisuuxna abo
acinka: Gee, she was a peach. She had on a soft dress.. and it
looked carelessly made, but was well sewed. (Sh. Anderson.
I'm a Fool, p. 609.) )

4. Il rpyna BKJIOuae mapH, e TepeHeceHHs € HacJiiKoM SIK
30BHIIIHBOI, TaK i BHYTPIilIHBOT CXOKOCTI.

Y uiit rpyni Takox HeMmae TeHAeHUil JO OMOHiIMii, Tomy w9
B «pedepeHTax» Jerko BHSBJSIOTHCS 3arajbHi OCHOBHI O3HAKH,
nanpuknan: doll —asasxka i doll — Odisuuna, ocinka: Charley
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opens the door and we ster into a room where there is a pretty
little red-headed doll... who looks as if she... (D. Runy on. Blood
Pressure, p. 637);

5. [epenecenus 3a acouiamielo a6o MmMPHXOBAHOIO aHAVIOriEHO, Ha-
npukaan: jockey — ocoked, Haisnuk i jockey — wogep, 800ii: So
he calls a taxi, and we start downtown... and the jockey who is

\driving the short goes so fast.. (D. Runyon. Blood Pressure,
p. 633.)

¥ uiit migrpyni Takox, ickpaBo BHpax<eHa noJiceMis.

6. IlepenecenHsl, OCHOBaHe Ha CHiJbHOCTI O3HAKH, HaNMPHKJIAL:
Co0p — KaiTKa Oaa nruyi i coop — &'asHuys: If I get tossed in
the coop for withholding evidence... (R. Stout. If Death Ever
Slept, p. 62.)

TyT TaxkoxK pO3Ir/IsalOTbCS BHMNAAKH SICKPABO BHPayKeHOi MoJi-
cemii.

7. ¥ uiit migrpyni posraisialoTbesi BHMAAKH, KOJH HNPEAMET,
BioGparkeHHnil B 3HaUeHHi JliTepaTypHOI MOBH, Ma€ 30BHIlIHIO 0CO0-
JHUBICTb, IKa B CJEHNOBOMY 3HAu€HHi CTa€ BHYTPILIHbOIO XapakTte-
PHCTHKOIO TIpeAMeTa, TOOTO BHNAAKH MeTaOpHYHOrO BIKHBAHHSA
CJI0Ba, YOMY TeHJeHLis 10 OMOHiMii He mpocrexyerbesd. Hanpukman:
‘mustang — mycrane, Hesesukuil, surpusaauii Texacokuil abo mex-
cikancokuld Kino i mustang — ogiyep, akui sucayxuscs 3 pado-
eux: And the funny thing is a lot of them were mustangs. Old

, enlisted men. (Th. Heg gen. Mr. Roberts, p. 150.).

8. Hapewri, y wiii miarpyni po3ryisifaloTbCs BHMAJAKH, KOJH
€ CXO0XKiCcTb 3a npouecoM abo HOro pe3yJbTaToM.

Lls rpyna 3HaXOAHTbCS, K HaM 3Ja€ThCsl, HA MexXi posmany
Noxicemii # Tyr HalbiabW SICKPABO NPOSBASETHCS TEHIEHILIs 10
OMOHiIMIii, XO4 TOTOXKHicTh CJIOBA Lie He mnopymeHa. Hanpukaarx,
plug — sarukaru, saxynoprosaru — plug — 8buru, ecaduru Kyaro:
I started pretending I had a bullet in my guts. Old Maurice had
plugged me. (J. D. Salih ger. The Catcher in the Rye, p. 95.).

AnaJni3 noHax n'stH THCAY ! poHeTHUHMX i opdorpadiyHux KOM-
IJIeKCiB, B SIKHX OIMH i3 BapiaHTIB HaJIeXXHTb 10 JIiTepaTypHOro,
TOOTO HEHTPaJbHOIO CTHJIO MOBH, a JAPYrHil A0 cyOGCTaHaapTHOrO,
«CJIGHNOBOTO» 'CTHVIIO MOBH, IMOKa3aB, 10 OKPiM BHMAAKIB iGe3neped-
HOI OMOHiIMii OJMHHIb, Ki ICTOPHYHO MOXOASATH BiJ Pi3HHX CJiB, 10-
CHTh YHCJEHHY TPYNy SIBJSIIOTh OMOHIMH, SIKi YTBODHJIHCS B pe3yJb-
Tari po3maAy noJiceMii, a TaKOXK BHfIBJIEHAa rpyna nepexigHux BH-
NaJKiB, Je MH MOXKeMO TOBODUTH JIMIIE NMPO TEHAEHLII0 10 OMOHi-
Mii, y pewrTi )X BHIAJAKiB MOXKHA FOBOPHTH NPO noJiceMilo, Bcepeau-
. Hi KOl MOXKHa YMOBHO HaMiTHTH O6iabm a00 MeHII BHSBJIEHY
J TEHJEHIiI0 10 OMOHiMii, TOMYy IO CJEHrOBi BapiaHTH, €, K IpaBH-
J10, NEPEHOCHHMH 3HAYeHHSAMH JiTepaTypHUX.

! Pemra caennigmis i3 sarasbnoi BHGIpKH, mO CTaHOBHTh 7298 ofmHHIL, He
Mae iIEHTHYHHX c/a0BOOpM y ~ HEHTpaJbHIH 3araJbHOJITEPAaTYPHIH JeKCHUi
H pO3r/ififlaeThes OKPeMo.
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1. CnoBa 3araJbHOTO CJIeHra 3HAXOAATHCS 3 HEHTpaJbHOIO 32
raJbHOJITepaTypPHOIO JIEKCHKOIO V CHiBBiIHOIIEHHI OMOHiMii #i moJti-
ceMii, IPH 1bOMY BHSIBJISIETBCS Ne€peXifHa rpyna cJeHriamis, skl
CHiBBiHOCSITHCS] 3 HEHTPAJbHUMH JIITEPATYPHHMH OJHHHISIMH uepe3 1
IPOMizKHI 3HAYEHHS. ‘

2. TlpoBeseHe HaMH CyIiJbHE CHCTEMAaTHYHE OCJIMKEHHS ame-
PHKAHCBKOTO 3araJjibHOrO CJEeHra MiATBepAXKYE NMPaBOMIPHICTH M0JIO~
JKEHHS NP0 yTBOPEHHsS OMOHiMii B pe3yabrarti po3many mnoJicemil,
NPUYOMY L5l TPyna CJEHTI3MiB € JOCHTb YHCJIEHHOIO.
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E. I. NAITOBAHI

NPO NESAKI 3PYWEHHS ¥ CTPYKTYPI CKJAJHOTO
PEYEHHSA

(wa Martepiaai nepefoBux cTarteii AHrAiACHKHX raser)

\

Mera Hamoi po6OTH, O € YACTHHOW Oi/Jbil UIHPOKOTO AOCHIA
JKEHHS, — MPOCJi/IKyBaTH JesiKi 3pYUIeHHS y PO3BHTKY CTPYKTypH
CKJIaJHOTO PEYeHHs Ha CTHJICTHYHO OZHOPiAHOMY MaTtepiaiji, a ca-
Me: MepefoBHX CTATTAX aHndilicbkoi rasetd «The Times» 3a nepioi,
mo oxonsoe 6au3bko 140 pokis (3 1934 mo 1972 pp.). Ilepenosi
crarti 6yau BUOpaHi sik 06’€KT HOCTIKEHHs /g TOTO, 106 HeHTpa- |
Ji3yBaTH, B Mipy MOMKJHMBOCTI, BNJHB CreludivHuX OCOGJLHBOCTE?I)
iHIIKX JXKaHPOBHX Pi3HOBHAIB raserHoro texcry. IIpupoano, mo mia"
BCTaHOBJEHHs cneldiunocTi BiA3HaueHHX 3aKOHOMipHOCTel myGuri-
IVICTHKY CJiJ 3icTaBUTH 3 iHIIMMH (YHKUIOHAJBHHMH CTHJISMH.

Jlns pocaiixenHs 6ymao B3sto raseru 1834—1874 pp. I 1954—
1972 pp. i3 3a3HayeHoro nepiony.
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[Tpn npoBefieHH] A0OCTIAKEHHA MH KOPHCTYBaJHCs; B OCHOBHOMY,
iHyKTHBHO-ONUCOBHM ‘METOJOM 3 NEePBUHHOIO CTaTHCTHUHOIO 06pos-
Kol0. ¥Yci mocaijzkyBaHi peueHHsi OyJH MpeACTaBJIeHi sIK CTPYKTyp-
Hi Momesi. ¥ 3B’SI3Ky 3 THM, L0 TePMiH «MOJe/Jb» He Ma€ OQHO3HAU-
HOTO TJyMayeHHss y Cy4YaCHOMY MOBO3HABCTBi, BBaXKaeMo 3a HeoO-
XifHe 3ayBaxKHTH, 110 NiJ MOJEJJIIO CKaaaHoro (composite) peuen-
H§l TYT PO3YMi€EMO NeBHY NOCJAiZ0BHICTb OT0 OCHOBHHX KOMIOHEHTIB.,
(rosoBHOrO i migpsiAHOro abo cypsiAHHX peueHb). Hanpukaan,
Pr + Att/rel/ + Ob L.

[1pu ananisi ¢daxTuuHoro marepiany OyJ0 BHSBJEHO, L0 KiJb-
KiCTb MOJeJIell CKJIaJHHX peueHb, siKi 3yCTpiualoThCsl y TeKCTax ra-
ser cepeaunn XIX i kinus XX cr., npu6aH3HO OfHaKoBa (3a HALIU-
MH gaHaMH 66 Mogesteit B mekcrax XIX cr. i 58 Momenei y TekcTax
XX ¢71.), ane xapaxrep ix pisHuil. THNOBHMH MOJENSIMH, 11O TTOBTO-
proloThes, AJs Oijbll paHHBOrO erany Oyaum -Taki 7 Mojeseii:
Pr + Att/rel/; Co + Co; Pr + Ob; Pr+ Par Cl; Pr + Att/app/;
Pr + Att/rel/ + Co; Pr + Ob 4 Co.

(Mozeni po3rauioBaHi B MOPAAKY CHagHOI qacromocﬁ).

Ha cywacHomy erani AoMiHyiOTh Taki 7 wmoxeneii: Pr <+ Ob;
Co + Co; Pr + App; Pr + Att/rel/; Pr + Att/app/; Pr + Pred Cl;
Pr 4+ Par Cl. flk 3arazpni wmozedai, mo 3ycTpiuaioThes Ha Gijbil
pPaHHLOMY UH Ti3HbOMY eTamnax, 3adikcoBaHi Taki CTiiiki mozei:
Pr + Att/rel/; Co + Co; Pr+ Ob; Pr + Att/app/; Pr + App;
Pr 4+ Ob + Ob (ckuamHonimpsiie PeYeHHS 3 ONHOPLIHAMHE MimpsiI-
HHMH JAozaTkoBuMmu); Pr - Att/rel/ + Att/rel/ (ckaamHomigpsigne
peyeHHs] 3 OXHOPIAHHMH - NiAPSAAHUMH - peJSITHBHUMH); Pr 4
Att/rel/ + Att/rel/ (cknaanonigpsiaHe peueHHs 3 ABOMA MiAPALHHMHA
PeNSITHBHHMH, LIO 3HAXOAATHCH -y MOCTILOBHOMY TiANOpPSAKyBaHHi),
Pr + Par Cl; Sub Cl + Pr; Pr + Att/rel/ + Co, npuuomy Taki mo-
neui, ax Pr 4+ Ob + Ob; Pr + Att/rel/ + Att/rel/; Pr + Att/rel/ +
‘Att/rel/; Sub Cl 4 Pr, He BXoAsTb 0 YHCJa OCHOBHHX [1OBTOPIOBA-
HHX MOJeJiell y MexXaX PaHHbOTO UH Ni3HBOTO eTamniB, y35iTHX OKpe-
Mo. SIK i caijg 6yso wekaTH anpiopHo, M0 THMOBHX MoJejed Ha J0-
CJIKYBaHHX eTanax HaJleXkaTb CTPYKTYpH GiJibll MpocTOi OpraHi-
Hisalii. ¥Yci inmi mogeni He MOXyTb GyTH NpeacTaBJeHi K THMOBI
BHACJIIOK TOTO, 1110, 32 HAIIKMU JaHHMH, IX XapaKTepHU3ye HU3bKHII
KoedimieHt noaropxosaﬂocri
I3 3aranapHOi KiNBKOCTI B3ATHX /s aHaJi3y CKJIaZHHX pequb
OKpeMi THIH PO3MOAIAOTECS Tak (Taba. 1):

1 TpuiiHATO TaKi YMOBHi MO3HAYEHHS:
Pr — TOJIOBHE PEYEHHSI,
_Att/rel/ — nixpsaaue peastupHe,
Att/app/ — niapsiAHe MPHKIAAKA,
Ob — mifpsiaHe IOTaTKOBE,

Par Cl — BcraBHe peueHs,

Pred CI — NMpeIuKaTHBHE MiApSAHE,
Sub Cl — nigpsiane migmerose,

Co — Cypsi/lHE peueHHs.
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Ta6auusl
Mopisusiabhi pani npo posnoain okpemux Buais cknajguoro pewenns (8%)

|

Cknaauocypsan- : CkaanHoniapsana-
Poku Cl:lealll'leOﬂUlpﬂJl- He pedu. 3 mix- CK:ang;lénpﬂn- He peueHHs
. g psAHICTIO ) PEUEHHA | 3 cypanmicTio
i
1834—1874 8,1 23,2 54,6 13,9
1954—1972 10,9 i 69,2 12

lomo cniBBizHOWEHHS KiJBbKOCTI CKJIAJAHHX PeYyeHb KOXKHONO THIY,
HasgBHUX y TabJ/. 1, TO TyT 3Beprae Ha ceGe yBary Toi ¢akr, w1
KIJIBKICTh TaKHX CKJIAJHHX CTPYKTYp, K CKJIaAHOCYPSIAHI .peyeHHs
3 MiAPAAHICTIO CKOPOUYETbCS B TPH Pa3H Ha CyyacHOMY eTami, B TOM
XKe yac 3pocrae KiJbKicTh CKJAATHOMIAPSAAHUX peueHb, Gijbil mpoc-
THX 3a CTPYKTYpPOIO, 5IKi, MpPO 110 CcBiguaTh Halli AaHi, MalOTh mnepe-
Bary Ha 060X NMOpiBHAJILHUX eTarnax.

[Ipu nopisHA/NbHOMY aHaMi3i TAaKOro BHAY CKJAJHOTO pEyeHH:,
K CKJagHonmiapagHe Oy/aHM BHSABJEHI MAedKi 3pylIeHHS B HOro
CTPYKTYPi.

Pesyabratu ananisy 3adikcoBani y Taba. 2, 3.

Ta6bauus 2

Posnopin Kinbkocti niapsauux pedyens pisHMX crynenis B cepeammi
. CKAajHoOniApsaHoro peuenns (8 %)

CknajnHoninpsiiHe peYeHHM 3 MiApSAAHHM

Poku
I | 11 | 11
1834—1874 53 . 40,4 42
1954—1972 73 20 6,3

Ta6auus 3

CTpykTypa CKJIapHOMiAPAAHOTO peueHHs 3 PI3HOI0 KiABKICTIO miapsiHHX
peyers (B %)

CknanHoniapsaHe pedeHHs A
Poxn 3 1 nixpsan- (3 2 niapaa- |3 3 niapsaa- |3 4 niapsa-| 3 5 niapaa-
HHM HUMH HHMH HHMH HHMH
1834—1874 46,6 34 15 2,1 21 ‘
1954—1972 65 20 12,7 1,6 -

Sk cBiguath mami Ta6a. 2 i 3, Ha GiJibI paHHBOMY eTami rinorak- {
CHYHi CTPYKTYpH Ginbwi cknaaui. lle Buasaserscs: 1) B rauGuni
CHHTAKCHYHOI NepcrneKkTHBH peueHb, TOOTO y GiJbLIOCTI CKIagHOMiA-
pAnHMX peveHb 3 miapaauumu Il crynens mniapsaHocti (KiabKicTh
CKJIAIHOMAPAMHIX (peyeHb 3 migpsanumu 11 cTynens spocio Giabu,
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HiXX y JBa pasu); 2) y HasgBHOCTi KiJIbKOX WEHTPiB miapsmHOCTi
y NaHiBHiH MpeAUKAaTUBHIH ONWHMI; e CBiIYHThL NMPO Te, IO B TEK-
crax XIX cr. yacrime BKuBalOThCs GiJbII PO3rOPHYTi CTPYKTYpH.
Tak, Haii6inbw yKuBaHI cepen cKAagHOMIAPSAHUX PeUYEHb AJs 060X
eTaniB € CKJIaJAHOMIAPSAHI peyeHHs 3 OAHHM niapsauuM. Ha npyro-
My Miclli 110 YacCTOTi BXKHBAHHSI CTOATb CKJAAHOMIAPSIAHI peYeHHs
3 JIBOMa MiApsSAHHMH, Ta MOKA30BO Te, L0 Ha paHHbBOMY erami ix
KiJIbKICTh y NiBTOpa pasa MepeBHIIYE KiJbKiCTb CKJaTHOMiAPSIAHUX
peueHb TaKOro CaMoOro THIY Ha CyuyacHOMY eTari.

[TpoayKTHBHICTD CKJIAAHOMIAPSIAHNX pPeueHb 3 TPbOMA MiAPSAHH-
MH He JyxKe BeJIMKa K JJs OJHOro, Tak i JJs° JApyroro nepiony.
[Turoma Bara CKJaJHOMIAPSAHHX peYeHb 3 YOTHPMA MiAPAAHHMH
PI3KO CKOpOUYEThCS NMOPIBHAHO 3 yciMa iHWHMH, i, HapewrTi, Mexa
NOIIMPEeHHs CKIaXHONMIAPSIAHOTO peueHHs npeacTaBieda cKJaIHomil-
PAAHHM pEYeHHSIM 3 NM'ATbMa MAPAAHHMH, U0 BUABJEHI Ha Gijbil
paHHbOMY eTarlli Haloro A0C/iAKeHHs.

It may be that the distrust which this inquiry evinces may be
most unjust and that the Emperor, who openly declared that his
troops would confine themselves to the duty of supporting the
Sultan’s Commissioner, will redeem his world, and withdraw the
last soldier from Turkish soil [1, 6].

SIK crmpaBelJHBO 3a3HAyaloTh €Ki MOBO3HaBIi, OAHI€I0 3 03-
HaK, U0 XapakTepH3ye PO3BHTOK CHHTAKCHYHOI CHCTEMH, € 3MiHa
MIiCTKOCTI CHHTaKCHYHHX oauuuUb [2, 179]. 3 wiei Touku 3o0py,
BUBUEHHSI MIiCTKOCTi CKJAJHHX peueHb Moxke OYTH KOPHCHHM ILOZO
posrasiiyBaHoro Tyt nutanus. Ilig micrkicrio peveHns MH posywmie-
MO HOTO HPOTSAXKHICTb, TOOTO KiJBKiCTh HOr0O JIEKCHYHHX KOMIOHEH-
TiB, @ TaKOX KiJNbKiCTh HOro mpeiuKaTHBHHX JAHOK .

JlocaiKyBaHHH MaTepian J03BoJisi€ 3pOOMTH  JiesiKi BHCHOBKH
Npo PO3MipH CK/IAZHOTO peyeHHsl. 3a JAaHUMHM HALIOrO JAOCJiIXKeHHS
AOCHTb BeJIHKa DisHHUS CIOCTepiraeTbcss y CepefHix poamipax
CKJIaJHHX peYeHb, y3ATHX 3 INepeloBHX ctaTell razer «The Times»
XIX er. i kinug XX cr. CepeHsi 10BXKHHA PeUeHb y CTATTAX mepio-
Ay 1834—1874 pp. ckopouyeTbes 10 26 caiB. MakCHMaJbHO JEKCHY-
HO HaNOBHEHE DeYeHHs Ha PaHHLOMY eTani HapaxoBye 79 caiB, a pe-
YeHHs] 3 HAWOINbLUIOI0 JOBXKHHOIO Yy CYyYaCHHX Tra3erax CTaHOBHTb
51 caoso.

The fact is, that the French Minister, on his arrival here appe-
ared disposed to take a somewhat lower tone than the leading
members of the British Cabinet conceive to be essential to the
interests and the dignity of the Western Powers; but before he
left London M. Drovyn De Thuys had expressed his entire con-
currence in the policy which Lord Palmerston and Lord Clarendon
have uniformly pursued, and the allied Governments are perfectly

agreed as to the terms on which alone the negotiation can be
carried on [3, 6].
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It is of course by no means obvious that the endof the British
film industry must attend the planned {ransformation of the
NFFC from an official body disbursing public funds into a com-
mercial venture starting off with a million pound Government
endowment matched by a further @ 3m of private funds [4, 11].

[Ipu Ginbir AudepeHuifioBaHOMY MiAX0Ai BUABJISAIOTLCA Hie JesKi

0COGJHBOCTI Y PO3NOAiJeHHI MiCTKOCTI B Pi3HHX THHAX CKJIALHOTO 4

pedyeHHs B MexKaX pO3IVISAYBaHOIO Mepioay.

Tabauus 4

MopiBuanbHi nani MicTKOCTI OKPeMHX THNIB CKJAAJHOTO PeYeHHS y CA0BaX

CKﬂallHOl'l“l‘ CkaanHo- }C;:;;‘:opnei_ﬂ- CKJIaD.HOCYpﬂ}IHe
Poku palHe pe- Cypaane ' o i 3 nig-| DEYEHHS 3 mix-"
YeHHS vpequHﬂ | pﬂnHiCTlO pﬂ;u.“c-no
1834—1874 316 26,7 375 425" .
1954—1972 25,6 27,9 31,6 294

Buxoasun 3 paHux, HaBeleHHX y Tabu. 4, MM GaunmMo, U0 HA
paHHLOMY eTalli Cepeliisi BeIHUHHA TAKOro THIlY, AK CKJIAAHOCYPS-
. He peueHHs 3 MiJPSAHICTIO MEpPeBHILYE CepeiHio AOBKHHY BCiX oOc-
rausix tunis. lloxo cyyacHoro eramy, TO TyT cepeiHsi JOBKHHA
CKJIaJHOCYPSITHOTO peyeHHs 3 MiAPSAAHICTIO MaJO YUM MOCTYMAETHCS
cepeaHii JOBXKHMHI CKJIaJHONIAPSIHOTO peueHHst 3 cypsaHicrio. [Ipu
NOPIBHAJNILHOMY aHaJi3i KOXKHOTO BHIY CKJAZHHX PeueHb BHUSBHJIO-
cdl, o €Tabi/bHOI0 3a/HIIAETHCS JOBKHHA CKJIALHOCYPALHHX pe<
UeHb, CKOPOTHJIACsl A0 AesIKOT MipH - OBXKHHA CKJAAAHOMIAPSIHUX
| CKJIaAHOMIAPAAHUX peueHb 3 CYPSAAHICTIO, i HaWOiAbI 3HAYHI 3Mi-
HH, IO CBiAYaTh NPO pisKe CKOPOYEHHS JOBXKHHH DEYCHHs Ha cy-
YacHOMy erami, BiAOy/HCH y CKJIaAHOCYPAHOMY peueHHi 3 mnpﬂ;l-
HiCTIO.
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B. C. IPOLEHKO

B3AEMO3B’I30K KIJIbBKICHOTO TA JUCTPUBYTUBHOIO
AHAJII3IB JABHBOBEPXHBOHIMEILLBKHUX TEKCTIB

Y 3B’43KY 13 3BHUKHEHHSIM IHCTYMEHTAJIICA /¢

KinbKicHH#l aHa/i3 TEKCTY Mae CBOT BajH. B ainrsicruui ue

lCHy€ TOUHHX Kpmepna Hl}lanYHKy TakuX MOBHHX OJMHHUBL, 9K :

BiAMIFOXK. Hanpnx.nan, plSHl lLOCJllIlHHKH y CBOIX p0601'a\( onepyrTh
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pisHami oguHMusiMu paxydky: 1) wa 100 sunazkis fanoro simmiit-
ka B Tekcri [1], 2) ma 1000 apykapchkux 3HaKiB Tekcry [2],
3) 15 tuc. peuens [3] i T. . [IBH. iHCTp. ¥ 3B’A3KYy 3 HEBEJHKOIO
KIJIBKICTIO JOCJiAXKYBAHOTO MOBHOTI'O MaTepiajly paxyBaJiH mepeBaiK-
HO i3 3araJjbHOI KiJIbKOCTI BHMAJAKiB BXKHBaHHA Yy TeKcrax. Haii-
6iabII AOKJAAJAHO 1 MOCJAIJOBHO MPOBOJAHTbL AOC/iAXKEHHS IBH. iHCTP.
B. Eper [4]. Bin posrnsgae sik npuiiMeHHHKOBI opmu iHCTP., Tak
i popmu Ge3 nmpuiimenHHKa. Lle mo3uTHBHA pHca B HOro AocJiaxed-
Hi, 60 BHBYEHHS TiJIbKH MPHUHMEHHHKOBUX a00 Ge3npHiiMEeHHHKOBHX
dopM BigMiHKAa € MeXaH{YHHM DO3YJIeHYBAHHSIM €JHHOTO MOBHOTO
pany [5]. :

[Ipu KisnpKicHOMY aHaJi3i ABH. iHCTP. yci JOCHiAHHKH NPHXOIHJHU
JI0 JYMKH IIDO He3HauyHe BXKUMBAHHS IbOTO BiAMiHKA B ABH. mepioii
Ta Npo HOro BiAMMpaHHs lie Ha Yac CTBOPEHHS HalCTapoJaBHilINX
MHCbMOBHX naM’sitok. Hesnauni #ioro 3aiumku BoHH B6ayaau y Bil-
MiHIOBaHH] IMEHHHKIB 40JI, Ta Cep, P. a-OCHOB OMHHHH, TMEHHHKIE
4oJI. p. i-OCHOB OJHHMHH Ta Y BiAMIHIOBAHHI BKa3iBHHX i NMHTAJbHHX
3afiMeHHHKIB B ofnuHi. Vluwiocs Takox mpo He3HAUHY KiJbKiCTb
NPUKMETHHKIB, sIKi BiAMiHIOBa/ucsa B iHcTpyMeHTadsici. Baxkaaocs,
110 iIMEHHHKH XiH. p. Ta iMEHHHKH YOJ. i cep. POAy iHIUHX THIB
OCHOB He BXKHBAaJHUChb B iHCTP. PYyHKUIl iHCTP. NpUitHAB Ha cebe Jar.
[6] Ta ren. [7].

B ocrauni poku pansiHcekuMH repmanicramu JI. P. 3inpep Ta
T. B. Crpoesolo. 6y/1a BHCJIOBJEHA AyMKa NMpPo OMOHIMiuHicTb hopm
incrp. B aBH. MoBi |[8]. Llio AymMKy uinkom moginse aBTOp AaHOI
crarti [9]-

Mera uiei crarri mokasamH, 0 3a JONOMOTOI0 TiIBKH KiJbKic-
HOrO aHamli3y He MOXKHA JIaTH OG’€KTHBHY KapTHHY BiJHOCHO ABH.
iHCTD., 60 BiAMIHKH BKMBAIOTLCS Y TEKCTi B KiJbKiCHOMY BiZHOLIEH-
Hi HepiBHOMipHO. SIKIIO A5 NOpPiBHSAHHS BisbMeMO HaHi AOCJTiMKeHb
BiIMIHKOBOI CHCTEMH CXiJIHOCJIOB'SHCBKHX MOB, TO - M06ayuMo, 110
OpYAHHH BiAMIHOK y KiNbKiCHOMY BifHOLIEHHI 3HAYHO MOCTYMAETHCA
nepej iHIIMMH BigMiHKaMH, He3BayKalouu Ha Te, 110 B CJIOB’SHCHKHX
MOBax BiH 3aiimae 3HayHe Micue. (48 THC. KapTOK 3 pOA. BiaMm.,
6ins 29 THC. 3 naB., 6ing 48 THC. 3 3HAX., 27 THC. 3 Micl, i Juwe
22 Tuc. XapToK 3 opyAHuM Biaminkom) [10]. '

Byno mposeneno KiibkicHWE Ta MHCTPUGYTHBHHE 2HAMI3H TEH.,
Jat. Ta iHCTP. Ha MaTepiani HalGiMbIIKX ABH. MHCbMOBHX MaM SATOX
Tauiana i Ordpuna. 3 po6oru B. Epera B3siTo 3aranbHi KilbKicHi

" JaHi npo iHcTp. B nepekaanax Horkepa.
[ITo6 He BUKJIMKATH TEPMIHOJOTIUHHX HEMOPO3yMiHb, aBTOp CTarl-
_ Ti JIOTPUMYEThCS 3ara/bHONMPHHHATHX NO3HaYeHb BiAMiHKiB, TOOGTO,
OMOHiMiuHi opMH iHCTp. i AaT. npu po3ryisai MOBHOro marepiany
MaloTh TpaJuLiliHy Ha3By.

IMenHux, 3aiiMEHHHKOBHX Ta NPHKMETHHKOBHX (opM iHCTp. B 3a-
rajbHiH KiJIBKOCTI y TeKCTax crmocTepiraerbcs Taka KiJibKicTh: Ta-
wian — 444, Onppux — 368, Hotkep — 11306.
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3arajbHuil KiIbKICHHIT po3nmoxin reH., nar. i imcTp. Takmit (mus.
Tabna. 1):

Ta6aums 1

leniriB ’ Jlatus , IncTpymenTaanic
Tauian 408 1560 444
Ordpun 954 2502 : 445

HesBaxaioun Ha Te, 110 MOPiBHIOBAHMII MaTepial Ma€ JOCHTHh
reTeporeHHHil xapaxkrep, MOKHa OauyMTH, 110 JABH. iHCTP. B KiJbKic-
HOMY CHiBBiZHOLIEHH] BiJAHOCHO TI'eH. HE MOCTYHA€ETbCS Mepex CJo-
B’SIHCBKHM OPYJIHUM MOPIBHSHO 3 POJOBHM BiIMiHKOM.

Hani HaBoasitbest Tabuuui  AUCTpHOYLii 3HaueHb TeH.,.JAaT. TA
iHCTp., MaTepias SKUX OJepiKaHO 3 (e3mocepeaHbOr0 aHaJgily Tekc-
TiB (Tabanug 2 — rewiris, Tabauusg 3 — jgatis, Tabauug 4 — iHCT-
pyMeHTaJIiC).

TaGauns 2

Biaminkosi Biaminkosi

S Tanian | Ordpun S e Tauian |[OTdpun
[MocecuBHuii 167 254 ITicast unca. 10 1
Binnomenusa 128 251 Opyauuit — 4
O6' ek THHIT 67 278 3 3anepeueHHAM 2 4
ITpeukaTHBHHUI 2 27 Marepiany 1 —
ITapruTuBHuit 2 33 IMpuunnn — 10
AGnaTHBHHIT 3 9 Mertn — 3
Yacy e 18 39 MoaanbHuil 1 —
Micus — 31 IMpeaux. o3xau. 1 —
Cy6’exTHHIT 1 —

JuctpuGyTHBHUIT aHali3 BiIMIHKIB ae HaM MOXKJHBICTH Crpoc-
tyBatu Aymky P. 3. Tipmropn mpo nepexix ¢yHKUii iHCTp. 10 reH.
B aBH. nepioai [10]. BusBieno Jume 4 BUNAAKH BXKUBAHHSA TeH.
B 3HayeHHi opyaHoro y Ordpuna i xoaxoro y Tauiana.

Ta6aunnsa 3
Binminkosi Bizminkosi

3HAYEHHS Taufaw | Orgpun 3HAYEHHS Tantan | Ordpur
O06'exTHHI 480 675 IMaccusy 29 15
Mionst 298 492 YMoBH 1 13
Yacy 180 166 Marepiany 5 —
AbGnatuBHHUIT 177 188 TpenukaTHBHHIT 4 18
OpynHuit 42 217 ITeperBopenHs 4 21
Iprunan 8 37 Linn 1 —
Merun 130 321 Mipu 2 —
Couiar.-Komir. 84 213 IMoxomKeHHs 12 —
Mosanbuuil 76 345 IMocecupuult — 1
ITaprutusHui 25 4 Bigxomenus 1 —
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TaGanusa 4

Biaminkosi : 1 Binminkosi
pre it Tauian | Orpun prigpomshestes ' Taniau | Ordpun
Monanbuuit 20 51 JlonycroBuii 5 o
- puunnn 138 116 O6’ekTHHI 13 22
Micus -+ 2 IlepeTBOpeHHS — 3
Opynnuii 18 51 3acoby — 11
Yacy 208 34 YMoBH 8 —
Mertn 39 71 AGaaTHBHHI 3 —
TIpoTucrasieHHs — 2 3wmicry 1 —
Hacaninky 2 1 Marepiany 1 —
IMopiBHsHHS — 14 [TaprutuBHHUi 1 —
CouiaT-KoMiT. 1 6 CrosyyHHKOBHi — 14

Bapro 3ynuHuTHCS Ha AMCTPUOYWii JIEKCHMYHHX Tap y pedyeHHi,

KOJIH TICJIs1 KepPYIUYoro AiecyioBa

OOWH iIMEHHMK CTOIiTh B iHCTP.,

a apyruit y aart. Lle sBHuii 1oka3 oMoHiMii BigminkoBux dopm, i me-
TOJOM €KCTpanoJsiiii MOXKHA BBaKaTH iHLII BUNAAKH (OPMAJBHOIO

JatHBa iHCTPYMEHTaJsicoM, SIKIIO BOHH MaioTh OpYAHE

Hanpuknan:

1) gibuntan hanton inti fuozin
mit strengin inti sin annuzi
mit suezduohu gibuntan
2) mit fastun inti mit gibetu
thionota tages inti nahtes
3) mit oliu min houbit ni sal-
bostu; thisiu mit salbun sal
bota mine fuozzi :
4) Thisu in uuortbilidu sprah
ih iu; cumit zit mit diu ih iu
in uuortbilidin ni sprihhu iy,
oh ofano fon themo fater sagen
iu
5) mit uuazaru ouh
odo ouh mit steinonne
. 6) so thie rietun, thie knehta
miattun mit scazzu ioh mit
uuorton
7) mit ezzihu drangtun, mit
bitteremo lide

irqualtin,

- 8) mit koufu sie biuuerban,
mit mihhilemo scazze

3HAYEHHA.

36'83aau pyku Ta Hoeu 8ipbOs-
Kamu, a obauuus 6020 3akpuan
xycrunoro. — T. 135, -26.

NOCTOM [ MOAUTBOIO CAYHCUAQ
edets i sroui. — T. 7, 9.

TU He 3MACTUB OAUBOIO MOEL 20-
208U, 30Te Ma3310 3MACTUB MOL
noeu. —T. 138, 12.

IIpo ye s Kaszas 8am HATAKOM,
noriy nputide uac, i 1 He 6ydy
2080pUTU 8aAM HATAKAMU, a B8i0-
Kkpuro ckaxcy npo 6arexka. — T.
175, 3.

karyeaau (ioeo) 8odoro abo Ka-
minnan. — O. V 1, 11.

TOOI B8OHU noOixaau, HauHAIU
caye epowuma abo crosamu. —
0. ¥V 37, 26-

BOHU U020 KaTysaau, obausaau
oyroi,. eipkum nureom. — Q. IV
33, 19.

dobysaiu ix Kynigaerw, B8eAUK!-
mu epimmu. — O, 111 6, 21.

Takum YHHOM, 3a JAesIKHMU BHHSTKaMH, BiTHOCHMO OpYyJAHHIl AaT. A0
iHcTp. omMoOHiMiuHOro 3 jnat. KinbkicTh MOBHHX TNpHKJIAAIB 3 Opyl-
HHM JaT. 3HaYHO 3MEHILIYEThCA, i y HAC AJs1 PO3IVIAAY 3aJHLIAEThCs

»
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TIOBHA KiJBKICTh [1aT, i {HCTpP. Ta JeKivibka TPHKIALIB IHCTPYMEH-
TaJpHOro pat. Hampuxmian:

1. Mit fiuru sie nan brantin Nnaiusu BOHU 1020 BO2HEM. —
: GVl 12

2) Mit thes krizes fiure sus Takum uwunom su tio20 Tenep

brennent inan hiare? CNAAOETe BO2HeM  XpecTa? —

0. IV 26,:50. -

3) Herodes bismarota giuuati- 7pod wnacmixasca Had o00s2HY-

nu mit uuizzu giuuatu Tumu 8 6iautl oose. — T. 1196, 7

4) ir sit giuuatite mit megine su nocidaere 6aady 3sepxy. —

fon héhi Fec 2881

5) uuas giuuatit mit sabanu 6ys odsenyrui 8 TKAHURY

6) mit themo sabane themo her 3 asony. —T. 185, 12. -

uuas bigurtit 6ys nidnepe3anuil TKAHUHOIO
3 avony. — T. 155, 2.

Jat. mout. Ta cep. p. CHAbHOI BimMiHH, SKHit He € oMOHIMiYHuHA 3 THCTP.,
HapaxoByeTbcsi 21 BuNagok 3 060X TekcriB: cioso fingar — 3 pasm,
caoBo heri — 2 pasu, saban (y Ordpuna) — 4 pasu. Caoso uuort
y Oropuna B nat., y Tauiana B incrp; fahs y Ordpuaa B nar,
y Tauiaua B inctp.

MoxauBo, ¢popmu aat. 3aMictb iHcTp. y Ordpuaa mnos’sdani
3 KiHLEeBOIO pHMOIO, HaMp.:

1) ioh utiirtun sie inliuhte fon Takox sonu 6yau ocasni Hebec-

himlisgen liohte Hum csitaom. — 0. 1 12, 4.

2) thaz ih mih nu biuuerie mit wo cebe Tenep oboponarwo csoim

mines selbes herie. saacHum siticekon. — O. 1V 21,
24.

3) biuuntan théar zisamane fon i r0odi obzopuyru io20 TOK0 M
themo selben sabane Camor TKAHUHOW 3 AbOHY. —
; Q; 'V 6,-2%

Y TOMY X caMOMy MicIli TeKCTy 3ycTpivaeThCsl BiHOCHHH 3afiMeH-

HHK B IHCTp., AKHI BiIHOCHTBCH A0 cJOBa saban:
Then sabon sie thar funtun,  3wadwau rodi TKQHUHY 3 AbOKY,
mit thiu nan thie biuuuntun AKOKO oéeopuyﬂu toco. — 0.V

5, 11.

Sk i Buwe, MH CIPOCTYBaJH JAYMKY BIZIHOCHO mepexoiy iHCTp.
B reH. B JBH. mepiofi, Tak i Tenep cnpoGyeMo CNPOCTYBATH JAYMKY
npo mepexij iHCTP. B AaT. Ha wac yrBopenHs Tauniana ta Ordpuna.
KinpkicTh ¢popM OpyaHOrO naT., He OMOHiMiyHOrO 3 hopMaMHu iHCTD.,
TO6TO JifiCHOTO JlaT., BUABHJIACSA B TEKCTax 3HAauHO MeHmow (21 BH-
nafoK), HiX KiIbKiCTb peueHb, Ae iHCTP. BXKHUBAETHCSl MO AEKiJbKa
pasis (y Tauiana — 28 peuens, y Ordpuaa — 28). Hanp.:
1) Thiu mit diu gifullit uuas A Koau 6y.a0 noswo, Ti, o cudi-
auznemente inti bi stedu sizente -~ auna 6Gepesi, 2apny (puby)
urlasun thie guoton in faz, xzaau e discky, a nozany suxu-
thie ubilon uzvvurphun daau. —T. 77, 3,
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2) after thiu mit riuuu giruo-
rit fuor thara .
3) bihiu ni gabi
scaz zi massu...?
4) Judas, mit cussu selist then
mannes sun? friunt, zi hiu
quami?

5) Mit fiuru sie nan brantin,
mit uuazaru ouh irqualtin, odo
ouh mit steinonne; mit wuiu
sagenotis thu thih thanne?

6) Er quad, ni mohti uuerdan,
mit koufu sie - biuuerban, mit
mihhilemo scazze, ther liut zi
thiu gisizze.

7) -ioh uuarun uuir gispannan,
mit séru bifangan, -mit ubilu
gibuntan

thu minan

nicas T020 pO34YAeHU NOKAAH-
Ham noixas Tyou.— T. 123, 4. .
Yomy ne daecwr moi epowii Ha Mi<
Haavnut cria? —T. 151, 8.
lydo, noyiaynkom padyew. cuHa
2100C6K020? 3a UM NPuUtinios?
T. 183, 4. :
Boxu naiuau iioco soeHem, Ka-
Tugasu 800010 ab0 H KAMIHHAM:
qum sce T T00i 3a0080NEHUL?——
QN 112

Bin cnuras, 4u mosxce 6yru, w06
ix mooxcna 6yaro HauuaTu 3a 60+
earo epowed, 3a Tum i CUOAT®
atoou. — O. I11. 6, 21.

b6yau mu NOAOHEHI, OXONAeHi 20+
pem, 38’s3ani- auxom.— O. IV
0y Beirit

Ha namy ay™MKy iHCTp. iMEHHMKIB 3HHK Mic/st TOTO, SIK 3MiHHBCA
HaroJIoC i HacTaJja noBHa OMOHiIMis aart. i iHeTp. 'y wacTHHH IMeHHH-
KiB Ta NpUKMeTHHKiB. BigmiHkoBa cHcrema cTajsa acHMeTPHYHOIO.
Toai 3a amasoriero nmepecrann BxHBaTH GOopMH iHCTP.  3anumascg
BiH B CTifiKHX CJIOBOCMOJIYUEHHSIX, fKi Mi3Hilie nepeTBOPHJIHCA Ha
NPHCHIBHUKH. 3ajuuiaBcsa iHCTP. Iie A0Bro y ¢opmMax 3aHMeHHHKIB,
60 ue Haiicriiikimuii xaac caiB. ¥ Horkepa 3afiMeHHHKH B iHCTD.
maioTh Gopmy diu, sika cBOIM 3akiHUEHHSM He BiJIpi3HAETbCS Bij
Hafictapimux ¢opm. k6K ycyHeHHs iHCTp. Huwo 1HIaxoM dQoHe-
THYHOI peaykuii, To MH oxepxkaau 6 3amictb ¢popm mit dem, von
dem ¢dopmu mit die, von die. 3miny diu ma dem moxkHa BBaxkaTH
CBiIOMOIO HOpMaJIi3allieio, a He CTHXiHHOWO 3aMiHOw0. dHcTpuOyTHB-
HHUIl aHaJi3 MOBHOIo Marepiasy 10Ka3as, 110 JABH. iHCTpP. — MOBHA
nopma. Kinbkicuuit ananis, B3aTHii OKpeMO, BHSABHBCS HEIOCTATHIM
i NpUBiB NOC/IiAHHKIB 10 HETOUHHX BHCHOBKIB.
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B. C. CIHEJIBHIKOB

JO XAPAKTEPUCTUKH NMPHUYHUH IIUPOKOTO
B)XUBAHHSI CJIOBA-3AMICHUKA ONE ¥ CYYACHIH
AHTJIACBKIN MOBI

Onnieo 3 oco6auBOCTeH OyIOBH CydacHOI aHIVIIfiICbKOI MOBH
€ MOIUHpPEeHe BIKWUBAHHS CJlOBa-3aMicHHKa one. ITpuuuHM BUKOpHC-
TaHHS 3aMiCHHKA One Ta YMOBHM, LI[0 BH3HAYAIOTh HOro HaiBHIiCTH
a60 BiICYTHICTb y DPi3HHX MOJEJSIX PeyeHb Ta CJOBOCHOJYYEHb M0
1bOro yacy Oyau MaJjo BuBYeHi. lle murTaHHs, HA Hamly AYMKY, Ay-
JKe Ba)JsuBe, 60 NMPOJHMBAE CBiT/IO Ha 3aKOHOMipHOCTI NOOYIOBH
MOBHUX Ta HENOBHHUX MOjiesiel, Ha CTPYKTYpPHY pOJib 3aMiCHHKa one
y CBiTJIi 8araJIbHHX 3aKOHOMipHOCTeH aHaJMiTHUHOI OYJA0BH CydacHOi
AHTJIIHCBKOI MOBH. :

Posrnspaoun gBuile 3aMilleHHs, O6iabuiictb 3apyO6ixKHHX J10-
caiguukis (I'. TToyroma, O. €cnepcen, €. Kpeiisuura, I'. Kepm,
M. [eiuGeitn, I'oGwep Ta iHwi) noB’a3yioTh 3aMillleHHs 3 npar-
HEHHSIM YHHKATH IOBTOPEHHS BXK€ 3rajaHOro CJOBa, NPHYOMY OJHI
NOCHiIHAKH BXHBAHHSI 3aMiCHHKAa one TOEAHYIOTh 3 Ji€l0 CHHTaK-
cuunoi anaJsorii (Hanpukaan, O. €cnepceH Ta iHuwi), fHI — KOTPU-
MYIOTbCSl MOTVISIAY, 110 B OCHOBi NparHeHHS YHHKHYTH IOBTOPEHHI
BXK€ 3raaHoro CJoBa JIEKUTh NMPHHIMN TaK 3BaHOI «eKOHOMii MOB-
JeHHs» (MexkHalT Ha iHI).

UuM Ke TOSICHUTH NpPArHeHHS YHHKATH TOBTOPEHHS BKe 3raja-
Horo iMeHHuka? lle mosicHIOeThCS, HAa HAIU NOTJSA THM, IO MOBTO-
peHHs1 iIMeHHMKIB y XyMo:KHill mpo3i Ta rosipHiii MOBi, 3BHUaiiHO, He
€ HeHTpaJbHHM aJie TMOB’I3aHO 3 NMEeBHUM CTHJICTHYHHM 3aBJaHHSM.

[ToBropents: iMeHHUKIB MOxKe GyTH ab0 CTHJIICTHYHHM 3aco00M
nifikpecaeHHsi, BUAIJIEHHs] JAaHOro iMEHHHKa y peueHHi (emdbatuune
NoBTOpeHHs), Hanpukaan: «It is our secret», answered he, «the
secret of the volcano; that is also the secret of the revolution...
(Ch. «<W. of P. Br.», p. 39).
a6o moxe cnpuATH Giabll 4iTKiH PUTMIUHIA opraHi3auii peueHHs
(puTmiuHe noBTopeHHs), Hanpukaax: «I mean the conspirators, if
they were conspirators. I mean the traitor, if he was a traitor».

(Ch. «W. of F. Br.», p.67).

SIkuo X HeMae HeOOXiTHOCTI MpUBEPTATH OCOGJHBY yBary mao
NMeBHOTO iMEHHMKA, TO MOXKJHBe a60 ONyuleHHs LbOro iMEeHHHKa,
a60 BHKOPHCTAHHS 3aMiCTb HBOTO, SIK B aHIVIIHCBKiH MOBi, iHIIOTO
CJIOBA.

[Nocrae nuranHs, YoMy B @HVIiHCbKill MOBi 3aKOHOMipHA mMosBa
3aMiCHHKa one y THX BHNajgKax, KOJH NMOBTOPeHHs iMeHHHKa Heba-
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)Kano? UM NOSICHHTH TOH faxr, mo 0cO0/IHBHIT KJac CJ1iB-3aMicHH-
KiB 3'sIBUBCSI caMe B aHIVIificbKili MOBi, a B iHIIMX MOBaX, HampH-
KJaj, pocilickkiil Ta yKpaiHCBKii, Takoro crenia/izoBaHOro KJjacy
Hemae? Hapewri, yoMy B pocificbKiii MOBi, HaNPHK/IAA, MOMKJIHBA °
BiZICYyTHICTh B3Ke 3rajlaHono CJoBa, a B AHTfCBKil MOBi, BUKOpHC-
TaHHS CJIOBA-3aMiCHHKA ONE € HOPMOIO?

Ormxe, Moryisi Ha BHKOPHCTAHHS 3aMillleHHs <CJiB-3aMiCHHKIB
TiIIBKH SIK Ha BUSB NpParHeHHs YHHKATH NOBTOPEHHS BXKe 3rajiaHoro
CJI0Ba He IOKa3ye, YoMy lie NparHeHHs Beje J0 pisrmx HacaiAKiB
V pi3HHX MOBaXx.

Toi anKT L0 OCOGJNHBHH KJac CNiB-3aMiCHHKIB 3'IBUBCS came
B aHNIiNCbKiil MOBi — MoBi aHaaiTHYHOI OyJ0BH, a B MOBax CHHTe-
THYHOI GynoBH (pociiichKiif, yKpaiHCHKill, HiMelbKiil Ta iH.) TaKHX
crneliasi3oBaHUX CJiB HeMmae, MoOKa3ye, Ae Tpe6a UIyKaTH KoY 10
pilleHHs JaHOTO MHTaHHS.

Ha npomuBary 3apy0ixKHHM MOBO3HABUAM JesiKi BiTUH3HAHI JIiH-
reictu  (B. H. flpuesa, JI. A. Bopounina, H. ®. Ycrunosa Ta in.)
N0B’SI3YIOTh BXKMBAHHS CJOBa-3aMiCHHKA one 3 pO3BHTKOM aHalli-
THYHHX TEHAEHIiH rpamMaTtHyHoi OyA0BH aHTJIIHCHKOI MOBH, aje He
PO3KPHBAIOTh KOHKPETHHX (popMm 1boro 3B’si3Ky. OCHOBHY NpHUHHY
BHKODHCTAHHSI 3aMiCHHKAa one BOHH BOayaloTh Yy HeoOXiZHOCTI
CTPYKTYPHOTO O(OPMJIEHHsI CJTOBOCIOJNYYEHHSI i pEYeHHs.

Mu nposean creuiajbHe JOCHi/UKEHHs 3a J0MOMOroio omission
test, sike oxomuoe ocHOBHI Mojesi cnoJy4yHOCTi 3aMmicHHRa one.

BixuBaHHs CJiB-3aMiCHHKIB B3araJji Ta 3aMiCHHKa one 30KpeM3,
Ha Hauy AyMKY, Y BCiX BUIaJKaX BHK/JIHKAeTbCS ABOMA (PaKTOpayiH,
AKi JiaJIeKTHYHO CIOJYYalOThCs:

1. [TorpeGamu anaxiTuyHoi Mopdosorii Ta aHaJiTHYHOTO CHH-
TaKCHCY.

2. Tlorpe6oi0 YHHKHYTH NMOBTOPEHHS TiJBKH 0 HAa3BaHOTO CJ0OBa, 6O
[IOBTOPEHHsI B roBipHiil MOBi Ta XyJ0KHiil npo3i nos’s3aHo 3 0co6-
JIUBUM CTHJIICTHYHUM 3aBJaHHSM.

[Iloxo xoukpeTHHX (HOpM 3B’A3KYy BIKHBAHHS 3aMicHHKa one
3 PO3BHTKOM aHAJiTHYHHX TEHIEHIil rpaMaTHyHOi OYyIOBH aHIJIii-
CbKOI MOBH, MOXKHO BKAa3aTH, L0 3aMiHa TIOBHO3HAUHHX iMEHHUKIB
iX TpaMaTHYHUM eKBiBaJEHTOM — 3aMiCHHKOM one € HacaigkoMm
XapakTepHOi /s aHT/IificbKoi MOBH OMOHIMIil cJiB \pi3HHX JIEKCHKO-
rpaMaTHYHHX podpsiniB. I'pamaTHyHuil PO3pAX i JeKCHUHE 3HAYEHHS
6araTbOX CJIiB B aHIJificbKiil ™MOBi, $K BBaxKaloTb AOCHIIHUKH
(O. Ecnepcen, B. H. Sflpuesa, B. I'. Axmoni Ta in.), HeMOXJIHBO
BH3HAUUTH 0€3 JaHHX MpPOo iX CHHTAKCHYHY MO3uWUil0. 3BifcH TeH-
JIeH1list 0 BXKMBAHHSI TOBHHX CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKIiii Ta mpar-
HEHHs1 10 3aMillleHHs] HeBHCTAYaIOYHX YJIEeHiB CJIOBAMU-3aMiCHHKAMH.

3B’430K 3 ‘aHAJiTHYHOIO MOpI(OJIOTielo MoJsrae y TOMY, IO BH-
KODHCTAHHSI 3aMiCHHKa one 3HAYHOIO MipOI0 3yMOBJIEHHWIl BiJCyTHi-
cTio GopM y3rojKeHHs (pid, yMcs0, BiAMIHOK) y YaCTHH MOBH, SKi
MOXYTb OyTH BHKOpPHCTaHi aTpuOyTHBHO. ¥ 3B’SI3Ky 3 THM, LIO
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NPUKMETHUK (YHCTIBHHK, 3afiMEHHMK, [i€NPHKMETHHK, iMeHHHK)
3BHYAHO BHCTYMA€ SIK O3HAUEHHs, HisIK He y3rOMKYEThCs 3 BH3Ha-
YyBaHUM iMEHHMKOM, TO Ha HOTO (PYHKIiIO (pOPMaJbHO BKasye JHIIE
micue mepe] BUBHAUYBAHUM.

Y npoueci iCTOPHYHOTO PO3BHUTKY aHPJiHCbKOI MOBH Ha 3MiHY
CHHTETHYHHM crocob6aM BHpaXKeHHs aTpHOYTHBHOCTI MNPHHALIIH
aHaJliTHuHi 3acOGH, OJHUM 3 SKHX i € 3aMiCHHK one, 110 BXXHBAETh-
csl 3aMicTb BH3HAUYBAHOTO Ta BKAa3y€ Ha AaTPUOYTHBHY (YHKIieO
npHKMEeTHHKIB (a6o iHumx caiB). Llinkom iMOBipHO, 110 BXKHBaHHS
3aMiCHHKa one, y CBOIO Uepry, CNPHSIJIO BHKOPHCTAHHIO iMEHHUKIB
v (yHKIil 03HAUEHHS Y cyyacHiil aHrIificbKiii MOBI.

Hanpukaan: The poker, a light br a s s one, is upright in her hand.
(S haw, Four Plays, 63).

Be3 3amicuuka one, gKHid € BH3HAUYBAaHHUM CJOBOM, HOro
aJ'IOHKT IIepeTBOPIOEThCSI Y HeaTpHOYTHBHHIl iMEHHMK, BHACJiZ0K
4oro i BHHMKAIOTb Mepelkoau Yy poswxppoByBaHni iHdopmanii.
Y Takux BHUMagKaX 3aMiCHHK One Jornomarae BHSBHTH JIeKCHYHE
3HAUEHHs] O3HAuUeHHs. 3aBAAKH 3aMiCHHUKY O3HAueHHs 3alMae 3a-
KpinJieHe 3a HHM Micle B aTPUOYTHBHOMY CIIOJIYUeHHI i THM CaMHM
CT@€ MPOTHCTABIGHVM IHIIHM [TOSHIINHAM JaHKaM DeueHHs Ha CHH-
TAKCHYHOMY piBHI,

[Toka3oBiMH Yy 1bOMY BiJHOLIEHHI € MPHKJaAH aTPHOYTHBHHX
KOHCTPYKILi#l 3 MPHKMETHHKAMH, L0 MAalOTh OMOHIMH Yy pO3psai
imennukis. TyT Bix HasBHOCTI a0 BiACYTHOCTI CJI0Ba Y NO3HILT BH-
3HAUYBAaHOTO TAKOX 3aJIeXXHTh 3HAYEHHS TIOB’A3aHOrO 3 HHM eJe-
MEHTA. .

Bararo3HauHicTe iMEHHHX OCHOB BHSABJSAETHCA VY NPHKJIAAAX
3 cy6CTAaHTHBOBAHHMH NPUKMeTHHKaMH. Po/b 3aMicHHKa one ajs
BH3HAYEHHS JIEKCHKO-TPAaMaTHYHOTO PO3psiAy Ta 3HAUEHHS NPHKMeT-
HHKa JlyKe BeJHKa.

BkakeM0 Ha 3B’'A30K BHKOPHMCTaHHS 3aMiCHHKa one 3 0co6.u-
BOCTSIMH aHaJiTHUHOrO CHHTAKCHCy. $IK BiJOMO, XapakTepHOI0 pH-
COI0 PeueHHsi CyyacHoi aHIVIiHCHKOI MOBH € fOro CTPYKTypa 3akKiH-
yeHicTh, JABOCKJAJHICTh, (DIKCOBAHHIT MOPANOK CJiB.

Heo6xinuicTh 36epekeHHs] CTPYKTYpHOI 3aKiHUEHOCTi peueHHd
BHACJiI0K oco6/uBOCTeil B3aeMoBigHomeHHs1 MopdoJorii Ta cHH-
TAaKCHCY y CHCTeMi cydacHOi aHIviiicbKOI MOBHM TaKOX ClpHsaJa, HaA
HalI MOTJIS/I, TOMIHPEHHIO CJiB-3aMiCHHKIB.

Tax, cl10BO-3aMiCHHK One € BaXKJIHBHM CTPYKTYDHHM e€JeMEeHTOM
[eueHHs, 110 BHCTYMNae y (QyHKIII nigmera Ta n)eJIHKATHBHOrO 4Jje-
na. Hanpuknan: Unlike his earlier checks, this one was not preg-
nant with promise of great things to come. (L ondon, Martin
Eden, 370). .

Usually her manner was one of nalural 51mp11c1ty
(Cronin, The Citadel, 325)

I B Takux Bumajgkax HamaraHus obiiTacs Ges 3amicHHKa abo

MOBTOPEHHsI iMEHHHKA Beje J0 3aMiHH CHHTaKCHUHOI Mopesi.
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Ananis nokasye, o NpH BiACYTYHOCTi iMEHHHKA-BH3HAYYBAHOr0
€IHHHM TIOKa3HHKOM aTPHOYTHBHOCTI IIOCTIIO3HTHBHOTO Ji€NPHKMET
HHKOBOTO a00 NPHIiMEHHHKOBOTO 3BOPOTY YH NiJAPAAHOTO pEYEHHs
€ 3aMiCHHK one, AKHH BHKOHYe (DYHKLil0O CTPYKTYPHOTO eJieMeHTa.

CnoBo-3aMiCHHK MiATPHMYE TPAaH3MUTHBHICTD  (mepexiaHicTs)
AiecaiB, BUCTymMalOuH MpH 1boMy B dyHKIii npsimoro jaoaatka. Lle
AyXKe BaXKJHBO IJIS1 aHIVIificbKOi MOBH, e TPaH3HTHBHICTh 3BHYaii-
HO He CITHPAEThCsl Ha cneliaibHi GopMaabHi MopdeMu i BUCTynae
SIK KaTeropis cemaHTHKo-cHHTakcuuna |1, 85—86; 2, 73—83]. Ha-
NPHKJIAN: :

1. «Did you happen to see a white cat anywhere?» «Have yon

lostone?» (Shaw, Four Plays, 201).

2. «They’re laying their hands on everything they can get to
start a war... Because they’re going to do the attacking.
What they wantistostart one».

(Carter,-Tomorrow is with us,-317).
3. «<He was a waster if ever  met one, I can tell you».
(Cronin, The Citadel, 5).
4. «I don’t know that anything excites my sympathy more than
a man who really wants a job and can’t fin d one».
(Galsworthy, End of the Chapter, v. 3, p. 33).
Y pesyabraTi 1OCHINKEHHS 3 BHKOPHCTAHHSAM NPOIEAYPH «Omission
test» MH BCTaHOBMJIM, IO BXKHBAHHA Ta WIMPOKE TOUIHPEHHS 3a-
MiCHHKa one BHKAHKaHe TAKHMH mpHumHaMu: 1) norpeGoio cTpyk-
TypHOro oOpMJIEHHsI peYyeHHsI Ta CJOBOCNOJyuYeHHs; 2) mnoTpe6oio
(hopMaNbHOro BHSIBJEHHSI TPAMATHYHOI XaPaKTEePHCTHKH CJiB, CHH-
TAKCHYHO 3B’SI3aHUX 3 one; 3) €KOHOMi€W MOBHMX 3ac06iB — Heob-
XiZIHICTIO YHHKHYTH IIOBTOPEHHS B¥Ke 3rajgaHoro cjaosa (abo cJioBo-
CMOJy4eHHs), TOMY LIO TOBTOPEHHsI iMEeHHHKa 3BHUAiHO noB's3aHe
3 em(}asoio, 3 0OCOGJHBHM PHTMIUYHHM 3aBJaHHSM.
My BH3HAYAEMO 3AMICHUK One sIK CHHTAKCHYHWI NMOKa3HHK NO-
3uuii Ta aekcuko-mopdonoriunnii ohoPMHHK 3B’A3aHHX 3 HHUM CJiB,
110 MOKHA MOKAa3aTH y BUIVISAI TAKOl CXEMH:

€ CHHTAKCHYHUM TOKa3HHKOM
‘ CHHTaKCHC  —— MO3HIIAHOI XapaKTePHCTHKHA IO-
| B’'I3aHUX 3 HHUM CJiB.

€ Mop}OJOriyHHM IOKA3HHKOM,
mopdooris —— TO0Td Jonomarae BCTaHOBHTH
a60 YTOUHHTH I'paMaTHYHHII PO3-
psii TOB’SI3aHAX 3 HUM CJiB.

ONF

R e Pt Poskpusae abo yrouHioe ceMaH-

: THKY aTPUOYTHBHMX CJliB, 103-
s faBJeHHX MOPQONOriyuHHX Map-
* KepiB,

123



T S e S A S5

JITEPATYPA

1. B. H. )Kuraagao, M. IL HBaHoaa JI. JI. Hodpuk. CospemeHnsii
aHrauiickuit 13uik. M., 1956.
2. H. U. Epemeesna. [Ipo6rema nepexoaHoro u HEMepexogHOro ynorpeGiaeHus

IJIaroJIOB B COBPEMEHHOM — aHIVIHACKOM  si3blKe. — «DHJIONOrHUECKHE HAYKH»,
1967, Ne 2.

0. B. TAPACOBA
A0 NMUTAHHS NMPO AAPO MIKPOMOJII MAUBYTHLOTO

Y pi3HOMaHITHHX JIIHIBICTHYHHMX AOCJIMMKEHHSIX OCTAHHBOTO Yacy
BCe Gisblly MOMyJsPHIiCTh 3aBofoBYE 3aCTOCYBaHHS NPHHIHIY «I10-
niB». Bee yacrime mu 3ycrpiuaemo y crneuiasbHiii Jitepatypi Tep-
MiHH «IOJbOBA CTPYKTypa», «NOIbOBHI miaxia» rtomo. Oxepxana
MOIIKPEHHST TeOPis TaK 3BAHHX «NPaMaTHKO-JEeKCHUHHX (CEMaHTHKO-
(yHKIIOHAJILHUX) MOJiB», BU3HAUEHHX SIK CKJIajHa CYKyMHICTh B3a-
€MOJIIIOYNX MOBHHX €JIeMEHTIB, 06’€HaHHX CHIJBHICTIO CEMaHTHKH
ta Qyukuii. Ha aymMKy psiny aBTOpiB, MOHATTS MOJSi BHACJAILOK CBO-
O PO3NOBCIOJUKEHHs HaOyBae BKe XapakTep THOCEOJOTIUHOI KaTe-
ropii [1].

Konnenuis noss y rpamMatiii po3po6/siiacsi-B npausx Takux
pocaiguukis, sk B. I'. Agmoni, A. A. Xaneesa-bBukosa, <Dp Jlanem,
O. B. T'yamra, C. I. lllengensc, A. B. Bougapko ta inwi, siki 3po6u-
JIH BarOMHii BHECOK y JAoC/HifKeHHss crpykrypu ['JI-moxis. ITpore
pax npoGJeM, NMOB’A3aHHX 3 MOHATTAM IOJSI Ta Or0 CTPYKTYpH, 1€
He oJiepzKaJ/ii HaJeKHOro OocBiTyieHHs. Jl0 HHX HaJjexkKaTh, HANpH-
KJaJl, NTHTaHHS TIPO TPaHMI NOJiB, X BiIHOLIEHHS M0 TaK 3BAHMX
KOHUENTYyaJJbHHX KaTeropii, a Takox Ipo NPHPOIY MiKpPOmoJis, 110
Bxoaath 1o ckaany I'JITI. Ocranne i e nmpeamerom nauoi poGOTH.

HesBaxaloun Ha Te, 110 B JiiTepaTypi HEOAHOUACHO PO3TJIANAJHN-
csl MmoJist pisHOro cryneHs ckaaawocti [2, 3, 4, 5], npupoxaa mikpo-
nosisg e He OyJa TeMOIO crenjajJpHOro aHanaizy. MikpomnoJas, 3Bu-
YaiiHO, POSIVIANAIOTBCS SIK YACTHHM 110, HOro KOHKpeTHi MaHidec-
Tallii y niaHi 3MicTy Ta B IJaHi BHpaxeHHs. [IpHKiaamom Moxe
CTaTH Mikpornose MaHOyTHBOTO, sIKeé € HEBi'EMHHM KOMIOHEHTOM
MakKpomoJisi TeMIOpaJbHOCTI y cy4yacHiit aHruiiicbkiit MoBi. Mikpo-
1ioJle MaiGyTHBOTO, sIKEe € NMPEJMETOM HALIOro JOC/iAKeHHs, Mae
CKJaqHy CTPYKTYpPY i € CYKyMNHiCTIO 3acoGiB, W0 HaJeXaTb 10 pi3-
HHX piBHIB MOBHOi cHcTeMH (MoOpdeM, caiB, peueHb, TeKcTy) i cay-
JKaTh JUI nepeaayi NOHATTS MalOyTHLOTO.

Orxe, OCHOBY ToJIA CKJajae oxHe jpoMmiHaHTHe (iHBapianTHe)
3HAYeHHs Ta NeBHHII iHBeHTap 3acobiB, B AKHX BOHO ollepKye
Ginpmr a6o MeHuI crenianizoBaHe BTiieHHs., He Bunaaxkoso nesiki
aBTOpH 0ayaTh y NOJAX «BiAGHUTTA 3arajbHOI TeHAeHUii 10 3Ha-
XOJUKEeHHS ABHL, 110 06’€IHYIOTh Pi3Hi q>eHome}m i 10 BcTaHOBJIH-
Hs iHBapianTiB» [1, 9].

Sk npaBuJio, B cKaani Gynb-sikoro I'J1 noasi, y Tomy umeai Mik-
ponoJsis MaiGyTHBOrO, BUAIJIAETCA SIAPO, NPEACTABACHE YHCTO Tpa-
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MaTHYHHMH 3aco6aMH, B SIKHX OCHOBHHMIl 3MicT AaHoOro moas (#oro
iHBapiaHTHe 3HayYeHHs) 3HAXOAMTb CBOE HaHOiJIbII KOHILEHTPOBaHEe
BTiIeHHs. 3aBJaHHAM JaHOI CTATTi € PO3IVIAA iAPa MiKponoss Maii-
OGyTHBOTO Yy BiJOKpeMJIEHHI Bifl iHIUMX KOMIOHEHTIB MiKpomoJs.
B anraiiicbKiit MOBi si1po MiKpomnosisi MaiOyTHBOrO CKJIaAAEThCH
. 3 eJIeMeHTIB, sIKi MH YMOBHO NiAPO3iNIIEeMO Ha «NPAMI» Ta «HEmpsi-
Mi» TrpaMaTHYHi 3acO0M BHpaXKeHHS MOHATS MaHOyTHBOTO.

[Tepwi mpeacrasaeni rpamemamu: the Future Non-Continuous,
Non Perfect, the Future Continuous Non-Perfect, the Future Non-
Continuous Perfect, uo mictats y co6i esemedTapHe rpaMaTHyHe
3HaueHHs1 (ceMmy) MaiiGytHboro (Future) sk oauH i3 OCHOBHHX KOM-
NOHEHTIB iX 3MicTy, 3aBJAMKH UOMY KOXKHA 3 LMX IPaMeM MOXKe BH-
CTYyNaTH sK eJeMeHT ONO3HuIlii yacy i BupaxaTH 06 €KTHBHE, «UHCTE»
MaibyTHE:

(1) write-wrote-’ll write;

am writing-was writing-'ll be writings
has written-had written-’ll have written.

Jlo «HenpsiMHX» rpaMaTHYHHX 3acoGiB mnepenaui MaiGyTHHOrD
BiJTHOCHMO Te, IO HAa3HBAEMO BTOPHHHHMHM TIpaMaTHYHHUMH 3acola-
MH, iHBapiaHTH SKHX XapaKTepH3YIOTbCS AEIKHMH OCOOJHBOCTAMA.

B ocHOBi MikpomoJis, sIK yxKe 3a3HauaJocsl, JIeXKUTh NeBHe iHBA-
piaHTHe 3HAUEHHS, y HAILIOMY BHNAJAKYy — 3HaUeHHs MaHOyTHBOTV.
Xou iHBapiaHT SIK «eJeMeHT aGCTPAKTHOI CHCTeMHM MOBH y BijaBep-

. HeHHi Bii KOHKpeTHOI peaJisauii» [6, 176] wnanexutrs a0 uHcIa
SIBHIL, IO TIPHBEPTAJHW BIKe 'yBary MOBO3HABIIB, caiJ BinsHauHTH,
[0 CTPYKTypa iHBapiaHTa pi3HMX MOBHHMX OJHHHIb lle mnoTrpelye
BUBUEHHsA. TaK MH BBa)KaeMo, IO iHBapiaHTHi 3HAYyeHHS MOXKYTb
OYTH Pi3HOTO CTyMeHs CKJIaAHOCTI BiANIOBIZHO A0 YHCJa BKJIIOUEHHX
y HHX ceM. 3 noryisily MoHO- a0 noJjiiceMHOCTi, MpHpo/Aa iHBapiad-
Ta, Ha Hally JyMKY, He OyJa 06’€KTOM CleliaJbHOro JOC/iazAKeHH .
Ha Hau morJsit, MoxHa NOBOPHTH PO JABOX-, TPhOX-, TOILO — CEMHi
inBapianTH Ha piBHI mapaaurMaTHkd. Tak Ko iHBapiaHT MacHBHO-
ro CTaHy MOXHa NpeJACTAaBUTH $SK MOHOCEMHHH, TO CeMaHTHYHA
cTpyKTypa iHBapianta Tpusasoro Buay (Continuous), wmapxiposa-
HONO WIeHY OIO3HILLIT BHAY, ABOCEMHA i BKIIOYAE:

1) cemy TpHBaJOCTi;

2) ceMy 0OMeXeHOCTi y yaci.

Ile crae OueBHAHMM NPH aHAJi3i BTOPHHHHX TPaMaTHUHHX 3a-
cobiB mepesaui MahGyTHBOrO. 3a HAWIMMHU CIOCTEPEKEHHSAMH, CJIiJ
PO3MiNATH BTOPHHHI 3acolbH BUpaKeHHsS MafOyTHBOrO JBOX THIIB:

1) Ti, inBapianTHe 3HAUEHHS SKHX MiCTHTb y c00i ceMy maHOyT-
HBOT'O MOPYY 3 iHUIMMH CeMaMH Ha piBHI MapaiurMaTHKH;

2) Ti, B AKHX ceMa MaiOyTHBOrO0 BHCTYNa€ JHlle B CHHTarMaTH-
Ti, TOOTO, KOJIU JaHUI eJeMEHT BCTYNa€ y NeBHi KOMOiHATOpHi Bix-
HOCHHH 3 iHUIHMHU eJleMeHTaMH Y MOBHOMY IOTOLI.

Jlo nepiuoro THNy HaJeXaTh HaAKa30BHI Ta YMOBHHI ctocoGH (neB-
Hi rpameMu). [HBapiaHTH UUX KOMIIOHEHTIB MiKPOIOJS — MOJiCeMHi.
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HiecaoBo y Haka3oBOMy cniocoGi He yTBOpioe ONO3MIIT yacy, ajé
BHACJIiOK TOrO, 110 OCHOBHOIO (DYHKILI€I0 iMNepaTHBY € BHpaKeHHS
CMOHyKaHHsA (NpOoXaHHS, HaKa3y, YMOBJIAHHS) /0 BHKOHAHHA a60
NPHNHHEHHS Aii mic/s MOMEHTY MOBH, TO BiH y CHJY IbOTO Mae ce-
My MaiHOyTHBOTO, 1O BHIVIHBAE 3 NPHPOAM CaMOTO CHOHYKAaHHA.
E. g. «Now, stop that fussing and go on and do like I told you»

(Caldwell).

Takum yuHOM iHBapiaHT iMnepaTuBy, IK KOMIOHEHTa OMNO3HIL]
crnoco6y 060B’sI3KOBO JIBOCEMHHII. :

Hasa inBapianta B yMOBHOMY croco6i Ha napajgurMaTHYHOM YV
PiBHI XapakTepHe CNiBiCHYBaHHs CeM «TelepiliHicTb—MaiiGyTHICTbY
Mmopyd 8 X OCHOBHMM MOJAaJbHHM 3HauenHsM. Eg «It is in our
mutual interests that the aims of our committep be realized»
(«Canadian Tribune»). «In the meantine, there’s some Scotch in
the bottle if you'd care to stop in tonight> (Salinger).

BHuacaiok 1boro 3gaerbesi NpaBOMipHHM BiJAHECEHHS JeSKHX
(popm ymoBHOro crnocoGy (Hanpukaaa: Sub junctive I aesxi popmu
Subjunctive Il Ta xomguuionaxicy) mo umcaa 3aco6is, 1o mepe-
Raiotb GyrypaspnicTe. Tak, iHBapianT seakux GopM KOHIHIiOHAJMI-
Cy MiHIMYM TPbOXCEeMHHil i BKJIOUae:

1) cemy MOJaJbHOrO 3HauUeHHS —ist, IO CyNepeynTs AifCHOCTI;

2) ceMy 06yMOBJI€HOI HepeasbHOCTI;

3) ceMmy «renepimHicTs — MaiGyTHICTbY.

Ho npyroro THny BTOPHHHHX SiePHHX 3ac0GiB MH BiZHOCHMO
3aco0H BHpaxKeHHs MaiiyTHbOrO, IO BHHHKAIOTh JHIIE B CHHTAr-
Maruui, IpH BXXHBAaHHI MOBHOI OJMHHLI Yy «HEBJACHii» QyHKUIT,
3aBIAKH 4OMy 36arauyeTbcsi CEMAHTHYHMII 3MIiCT JaHOi rpamarHy-
HOI OauHHUI. Y HawoOMy MiKpomoJi — le Tenepiwmiii uac y cnoay-
YeHHI 3 Pi3HOMAHITHHMH e/JeMeHTaMH KaTeropiii BHAY Ta 4acoBOi
Kopesasuii (order, taxis), BxuBaHi y 3naveHHi maii6yravoro. Cema
MaiGyTHOCTI BHCTYNA€ TYT JIHIIE Ha PiBHi CHHTArMaTHKH, 4acToO BO-
Ha NiJACHMIOETbCST a00 NEBHOI CEMaHTHKOW JiecioBa (Haiiyacriue
ue crnocrepiraerbcs 3 rpaHHYHUMH JAi€cJ0BaMH), ab0 JeKCHYHHMH
3acoGamu nepesnaui maii6yrusoro Elgl: :

1) «I don’t know when the hell he’s coming back»

3 (Caldwell).
2) «He is returning home soon» (Caldwell).
3) «The British Peace Committee is honouring Mr. Prott at
dinner in London on Saturday on the occasion of his reti-
rement» («Morning Star»).

ITpu TpaHcnosuuii yacis, Hanpukaax, npH BUPAKeHH] GyTypaib-
Hocti 3a jponomoroio Present Continuous, mae wmicue mneperpymy-
BaHHS CeM OCHOBHOIO iHBapiaHTHOrO 3HAYeHHs: HAa TNepUIHH niaH
.BHDA3HO BHCTYMa€ MOAaJbHA KOHOTAllifg «yNeBHEHOCTi», w0 BiAGy-
BAETLCS, IK MPaBHJIO, 32 PAXYHOK ocjabJeHHs TeMIOpPaJbHOrO 3Ha-
YeHHSI TPaMeMH TenepillHbOro yacy. ¥ TOil Ke yac KOHOTallis MOX-
JHBOCTI (NpunyileHHs), BaacTHBa B3araji ¢opMaM MaiGyTHBOrO,

126




BIICYTHSI B CEMAHTHUHIH CTPYKTYpli rpaMeMH TenepiliHboOro 4acy,
s1Ka BXKHBAETHCS Y CBOiil BTOPHHHIN (yHKLII.

Cka3saHe BHILe J03BOJIsi€ 3pOOUTH BHCHOBOK NPO CKJAAAHY CTPYK-
TYPy sApa MiKpomoJiss MaiGyTHbOTO, LI0 MiCTHTb y c00i NepBUHHI
ab0 OCHOBHi rpamMaTHyHi 3acofu nepejnayi MaiOyTHLOTO Ta BTOPHH-
Hi rpamMaTHyHi 3aco6H, B IKHX ceMa Mai0OyTHbOro icHye abo Ha oci
napajurMaTHKH $IK BTODHHHUI KOMIIOHEHT iHBapiaHTHOTO 3HAYeHHS,
a60 BHHHKAE JIHILIe Y CHHTAr MaTHLL.
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- 0. M. TKAYEHKO

BUBYEHHSA IH®IHITHBHUX KOHCTPYKLLIH
HA AHTJIIACBKUX BIOJAWIEHHAX BULIUX YYBOBHUX
3AKJIALIB

[Hpinimie € HalnowMpenimow Ge30cob60BOI0 (GoOpMOIO AiecaoBa.
Yacrora HOro B:KWBaHHS y MOBi B KijlbKa pasiB NepeBHILYE YacToO-
Ty BXKHBaHHSI iHIMX 6e30c000BHX (OpM Aiec/oBa — Ai€NPHKMETHH-
Ka i repyHnis, B meskuX XymOoKHIX TeKCTaX, HaMpHK/aIAA, B I'€ci
Bepnapaa Illoy «Widowers’ Houses», iH(QiHITHB cTaHOBHTb Maixke
1/4 dactuny BCix (mieoviiBHHX opm. Taka BHCOKaYaCTOTHICTD iHpi-
HiTHBHHX KOHCTPYKWi# y m’ecax (1o6T0 B TeKCTaX, siKi 3a CBOIM Xa-
paxkTepoM HaibauxKui 10 roBipHOi MOBM) CBIJUHTHL NPO BeJHKe 3Ha-
ueHHs iHQiniTHBY Ass mpouecy komyHikauii. Tomy BuBUeHHIO iH(]i-
HiTHBHHX KOHCTPYKIili TpeGa NPHAINATH BeJHKY yBary, ocOGJHBO
Ha aHNIHCbKHX BiJiNIeHHsX YHIBEpPCHTETIB Ta iHCTHTYTIB.

[IpoGiiema 3acBOEHHsI aHIVIiCbKUX iHQIHITHBHHX KOHCTpPYKIUil
NOBHHHA BHpiIIYBATHCS HEOJHAKOBO Ha pi3HHX (akKy/bTerax By3iB.
Ha ¢axkyabrerax, siKki He TOTYIOTb cheliajicTiB aHryiiicbkoi MOBH
CTyieHTaM JOCHTb 3aCBOITH Ti/JIbKH HaHMOMWHUpPeHimi iHiHiTHBHI KOH-
CTPYKIii, 106 BUKOHATH OCHOBHY BHMOTY NpOrpaMH: UHTaTH Td

po3yMiTH JitepaTypy mo creuianbHOCTi. MasoBXKUBAHI KOHCTPYKILi

MOXYTb 30BCiM He BHBYaTHCA Tam (THM Gijblue, 10 Ha Takux ¢a-
KyJbTeTax yuOoBHil MJaH BiABOAMTH AyxkKe OOMexkKeHY KiJbKiCThb ro-
JIMH Ha aHriiceKy MOBY). Ha anraificbkux e BignineHHsIX yHiBep-
CHTETIB Ta MejiHCTHTYTIB, AKi rOTYIOTh yuHTeJiB a0 nepekaajnayis,
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CTYNE€HTH MOBHHHI JIOCKOHAJO OBOJIOAITH HaBiThb MAaJIOBXKHBAaHHMH
KOHCTPYKILiSIMH.

IIlo6 BUABHTH, SIK AOMOMAara€ MifAPyYHHK BUKOHYBATH 3a3HauyeHe

BHILle 3aBJaHHS, MH NpPOBEJH CTATHCTHYHHH aHasi3 CTPYKTYPHHUX
THIIIB Ji€C/qiBHMX KOHCTPYKLiH Ta ¢opm iHdinituBy B Texcrax
i BnpaBax miapyyHuka aHriificbkkoi moBH [l, 2], sikuii 3acTocoBy-
€ThCS Ha creliajbHUX (paKkyJsbTeTax BHIUMX y4OOBHX 3aKjaafis, 30-
Kpema B XapKiBcbKOMY yHiBepcuTeri. AHaMi3y miagsiraau BCi TeKeTH
(OocHOBHI Ta JOZATKOBI) MepIIMX ABOX YACTHH MiApPy4YHHKA (CTYHeH-
TH 3a NPONpPaMOI0 TOBHHHI J€TaJbHO BUBYATH iH(IHITHB Ha Jpyro-
My Kypci). AHani3zy He migndrajm BOpaBH i3 3aBAAaHHAM THNYV
Explain the following a6o Talk on the following, Tomy mo Hemox-
JIUBO 3aBOAYUTH, SIKi Ji€c/iBHi KOHCTPYKUii OyayTh BIXKHTI CTYAeH-
TaMH P BUKOHAHHI MOAIGHUX BIpas.

Amnani3 mokasas, 1[0 y BCiX TEKCTaxX ABOX YaCTHH MiAPYYHHKA
CTyneHTH 3ycTpinyTh 4281 nmiecniBHy koHcTpykuilo - (1066 na mep-
oMy Kypcei ta 3215 Ha apyromy kypci). IHDIHITHBHHX KOHCTpPYKILiit
cepes, HUX — 614, 106710 iX uyacroTHicTs cTaHOBUTH 14,3%. Biab-
WICTh 3 HUX Mae€ Jyxke HH3bKY yacToTHicThb. Tak, 3a JABa POKH Ha-
BUAHHSI CTYAEHTH 3YCTPiHYTh Y TeKcTax iH(IHITHB y mo3uuii aa’loHK-
Ta iMeHHHKa — 32 pasu, aJ'IOHKTa NpHIIMEHHHKA YH CJIOBa KaTero-
pii crany — 31 pas, an’loHKkTa npucaiBHMKa —9 pasiB, iHpiHiTHR
K YaCTHHY CcKJ1aJqHoro nigmera — 20 pasiB, 1K KOMIOHEHT BCTaBHO-
ro BHpa3y — 4 pasu, sIK rOJIOBHHUIl YJieH OJHOCKJIAJHOTO PeyeHHS —
3 pasH, sIK TOJIOBHHH uJleH J0AaTKOBOI KOHCTPYKUii— 1 pas. Iudi-
HiTHB y QYHKIii miamera He 3ycTpiYaeTbcsi y TEKCTAX JKOIHOTO pa-
3y. ITacuBnuii iHdiniTue 3ycrpivaerbcss 15 pasi, nepdexTHHil —
9 pasis.

LlinkoM 3po3ymino, 1o 3acBOiTH rpaMaTHyHi ¢opmHu iHdiHiTHBA
Ta HOro KOHCTPYKIUii HEMOXKJHMBO TiJIbKM Ha OCHOBi TexcTiB 6e3
no6pe po3pobieHol cHCTeMH BNpas. SIK ke JOmoMaraioTh BHBYEHHIO
indiniTuBa BnpaBu nigpyuyHuka? AHaji3 mokasye, II0 3araJjbHa
YaCTOTHICTh iH(IHITHBHHX KOHCTPYKIiH y BIpaBaX HaBiTh HHIKYA,
HiXK y TekcraXx. I3 3arajpHOi KiibKOCTi HiecJiBHHX KOHCTPYKIUiH
(3193), ski 3ycrpivaloThCsi y BnpaBaX MOJIOBHHH YPOKiB JApyroi
YacTHHY TiApyYyHMKA, iH}IHITHB BXKHBaeTbcs Tinbku 428 pasis, T06-
TO #oro yacrtorHicTh aopiBHioe 13,49%. He xpaue ctoith cnpaBa
i 3 BXKMBaHHAM pi3HHX rpaMaTHYHHX (OPM Ta CTPYKTYPHHX THIIB
KOHCTPYKIi#i iHGiniTHBa. CTyleHTH TYT 3a MiBPOKY 3yCTPiHYTh na-
cHBHHH iHGiHiTHB 19 pasiB, a mnepderktHul — aume 7. [HdiniTUB
3ycTpiyaeTbcs B MO3HLil an’loHKTa iMeHHHKa 18 pasiB, anx’ioHKTa
NPHKMETHHKAa — 5 pasiB, ajp’toHKTa nNpHCJAiBHHKA —2 pasu, 6K
YyaCTHHA CKJagHOro miamera — 6 pasiB, sIK TOJIOBHHH uJeH Jpojar-
koBOY KoHCTpyKLii — | pa3. Inudinitus y ¢yHkuii niamera Ta rosos-
HOTO YJIeHa OJHOCKJAQHOTO peueHHs YW BCTABHOIO BHPA3y HE BiKH-
BaeTbCsl y BOpaBax »KoAHOro pasy. OueBHIHO, MPH TakKiil YacrTor-
HOCTI J/11 3aCBOEHHSI NpaMaTHYHHX (GOpM i KOHCTPYKUiil iHdiniTHBA
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CJIil KODHCTYBATHCH, KPiM BKAa3aHOrO BHIIE MiAPYYHHKA, iHIIHMHU
NOCiOHHKAMM.

Y nepeBaxHili GinblIOCTi BUNMAAKIB 1/ BHBUEHHs iH}iHITHBA BH-
KODHCTOBYIOTbCSl Pi3Hi 36ipHHKH rpaMaTHYHHX 8npas [3—6], ane
SIK TI0Ka3ye€ JOCBi/l, BOHH BHSABJSIOTbCS MaJsoedeKTHBHHMH. -[To-nep-
e, BOHM BMillyloThb GaraTo HesHaMOMHX I/ CTYAEHTIB JApPYyroro
Kypcy JIEKCHYHHX OJQMHHIb, L0 CTBOPIOE AOAATKOBi- TPyAHOLI AJA
3aCBOEHHS I'PAMaTHYHOrO Martepiajy, IO TEX He CIPHUsE€ BUBYCHHIO
iHQIHITUBHHX KOHCTPYKUiil. Bce Gisbuwe i Ginbime BuKJIafayiB Ha
NpaKTHLi NepecBiquyeThCs, 10 NPU BHBYEHHI iHO3eMHOI MOBM Haii-
epeKTHBHIIMMH € KOMyHiKaTHBHi BIpaBH, KOTPi CTBOPIOIOTH MEBHY
NOAIGHICTb IHUIOMOBHOTO CepefOBHIA, SIKE€ CTHMYJIOE CTY/EHTIB
BXKHBATH iHO3eMHY MOBY AJIsl CIIJIKyBaHHs. ¥ npoueci X ChniJKysaH-
Hd, K BilOMO, IHIIOMOBHI CJOBa Ta KOHCTPYKIii 3aCBOIOIOThCH
WIBHAKO i MilHO.

Ha xanb, 86ipHHKiB BNpPaB KOMYHIKaTHBHOrO XapaKTepy MOKH
110 HamucaHo Ayxe MaJjo. Ham Bigomo Jsmme Kinbka = NMOCiGHHKIB
Takoro Tuny [7—9]. BoHn naioTh neBHY KOPHCTb JJISi 3aCBOEHHS
rpaMaTHYHUX (OPM Ta KOHCTPYKILii, aje ¥KOJeH 3 HHX He OXOILIIOE
NOBHICTIO BCIO CHCTeMY KOHCTPYKLiH 6Ge30co60BHX (hOpM Aiec/ioBa,
30kpema iH¢iniTHBa. Kpim TOro, Jekcuunuii Marepias uux nociGHu-
KiB He JyiKe BiANOBifae JEKCHYHOMY MaTepiany niipyyHHKa aHr-
JiHCBKOI MOBH.

B ineani malikpamuM IUISXOM A/ JOCATHEHHS LIBHAKOrO Ta
MiIlHOIO 3aCBO€HHsI aHIVIiHCcbKOI MOBH Gysio 6 CTBOpeHHs1 cepii Ho-
BHX MiJAPYYHHKIB, AKi 6 BiANMOBiZasu BCiM BMUMOraM METOAMKH BH-
KJaaJgaHHs iHo3eMHHX MOB. [TiApyuHHK paJs aHaJdiTHYHOrO YHTAHHA
NOBHHEH MICTHTH TeKCTH, NifibpaHni Tak, mo6 BoHH noGpe BigobGpa-
XKaJau Ti QOHeTHYHi, JIeKCHYHi YH rpaMaTHYHi siBHIlA, 11O BHBYA-
10TbCs Ha JlaHOMY Kypci. 3okpeMa, IpH BHBYEHHi iH(iHiTHBA AOUiMNbL-
HO MaTH TeKCTH 3 MiJABHILEHOI YaCTOTHICTIO iH(IHITHBHHX KOHCT-
pykuiit (Hanpuknan, ypusku 3 mecy DBepuapaa Illoy «Widowers’
Houses»). Jlo umx Tekcris TpeGa 6y/n0 6 pPo3poGHTH BnpasH, sIKi
JIONIOMOT/IH 6 CTy/AeHTaM, d10-Neplue, OJepKaTH NOBHE ySBJEHHS IPO
CHCTeMY MOBH Ta MicClle KOXKHOrO IBHLIA y CHCTeMi, mo-Apyre, Luis-
XOM TPeHyBaHHs 3aKpiJHTH 3HaHHS NPO CTPYKTYPY -Ta BIKHBaHHA
THX YH iHIUHX MOBHHX OJHHHLb i JOMOTTHCS NepeAyMOB JIJs CTBO-
PEeHHs] HaBMYOK BXKHBAaHHS UMX OAMHHUL y MOBi. DBaxkano Gyno 6
napaJielbHO 3 BKa3aHHM BHIe NiAPYYHHKOM MaTH MOCiOHHK, mpu-
3HaYeHHH JJig CTBOPEHHS i PO3BHUTKY HAaBHYOK YCHOI Ta NHCbMOBOI}
MoBH. Takuil mociGHUK MOBHHEH MicTHTH (alOyJibHI TEKCTH Ha NeBHY

. TeMaTHKY Ta Cepilo creiiaJbHUX BIpaB, NPH3HAYEHUX HE TIJIbKH IJ14
PO3BHTKY MOBH B3araii, aJe i JJis CTBOPEHHS Ta PO3BHTKY HaBHYOK
BXKHBAHHSl Pi3HHX MOBHHX OJMHHUb, X dopM Ta KoHcTpykuiit. ITe-
peBakHa GiJbLWICTL 1MX BIpPaB MOBHHHA MaTH KOMYHiKaTHBHHH
Xapakrep.
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3BHualiHo, CTBOPHTH Taki MiLPyYHHKH Ayxke Baxko. Lle mix cuay
JIMIIE BeJIMKOMY, 100pe OpraHi3oBaHOMY Ta ILiJeclpsiMOBAHOMY KO-
aexktuBy. Kpim, Toro, Ha cTBOpeHHs TaKHX MNiAPYYHHKIB miuwio 6
6araro yacy. Tomy, Ha Hawy AYMKY, OZHHM i3 3ac00iB MiABHLIEHHA
e(eKTHBHOCTI yuGOBOrO NMpOllecy B JaHHX YMOBAX € CKJIaJaHHS Cle-
HiaJbHUX METOAMYHHX PO3POOOK i JlabopaTopHHX pobit, siKi jgomo-
Moryin 6 3aCBOITH NeBHi rpaMaTHyHi TeMH. [lJsi mpHKJIaay KOPOTKO
OMHUIIEMO, SIK MM BBaXKae€MO JOLiJIbHO BHBYATH 00 €KTHYy NpeanKa-
THBHY KOHCTPYKIil0 3 iH¢iniTuBOM. Ll KoHCTpyKuUis 3ycrmpivaerbes
B TPETbOMY YpOILi MiAPYYHHKA AHTJIIHCBKOI MOBH JJIsl APYTrOTO Kyp-
cy [2, 39—59], ane cnenianbHUX BnpaB, HanpaB/eHHX HA il BHBYEH-
Bsl, TyT HeMae. Tomy nicsst yCBiZOMJIEHHSI CTYJA@HTAMH CTPYKTYpPHHX
0co6/IHBOCTEl JaHOl KOHCTPYKUil Ta monepeaHboOro 3akpinjeHHs ii
BXKHBaHHS 3a J0NOMOrOI0 TpaJHLiHHMX TPeHyBaJIbHHX BlpaB, Tpeba
nepeiiTH 10 BHKOHAHHS creliaJbHUX BNpaB, HanpaBJeHHX Ha CTBO-
PEeHHsI HaBUYKH BiJIbHO BXKHBATH 110 KOHCTPYKUil0 y MoBi. [Tpukaa-
JaMH TaKMX BIpaB MOXKYTb OyTH TakKi (BIpaBH HaBOAATBCSA Y CKO-
pPOYEHOMY BHIVISIII) :

I. Listen to the story «It Is Not the First Time» [10, p. 89]
and answer the questions;

T.: What did Kate's father hear when .he was passing the
bathroom?

S.: He heard his daughter speak to somebody.

T.: Why was he surprised to hear his daughter speak to
somebody?

S.: He didn’t expect her to be in the bathroom at that time.

T.: What did he see when he entered the bathroom?

S.: He saw his daughter hold their cat and clean its teeth with
his tooth-brush. f

II. Listen to the story again and tell it using the objective ’
infinitive construction.

II1. Describe the following situations using only one sentence
as in the model:

1. T came home late yesterday. No one saw it. Everybody was
asleep. — No one saw me come home late yesterday, since every-
body was asleep. 2. He played the piano. I heard it. — I heard
him play the piano.

IV. Express your idea of the following statements (wrong
statements):

1. People don’t like their friends to call on them.

261You don’t expect your parents to help you when you are in
trouble. =

3. The doctor makes you take pills when you feel well. 1
V. Answer the following questions:

1. When does your mother make you stay in bed?

2. What does one expect a patient to do if he has a high tem-
perature?
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3. Why doesn’t the doctor allow the patient to drink  cold

water if the latter has a sore throat?
VI. Ask your friend:

a) what she would like her parents to do on her birthday;

b) what she expects the teacher to say when' she wrote her
dictation well;

c) whether the considers herself strong enough to lift this bag.

VII. Make up a short story (a dialogue) or describe a situa-
tion using the objective infinitive construction.

BnpaBu Takoro xapakrepy 3HauHO e(eKTHBHiIIi, Hi)K TpaauILiii-
Hi Bnpasu tHny: Point out the objective infinitive constructions.
Paraphrase the following using a complex object with an infini-
tive. Construct a complex object out of the elements given in
brackets. Translate into English using a complex object.

BuBuenHst iHO3eMHOI MOBH — lle Npolec OBOJIOAIHHS KOMYHiKa-
THBHOIO AislJIBHICTIO HA JaHid MOBi, a ToMy Oi/bLliCTh BIpaB MOBHH-
Ha OyTH 3 KOMYHIKaTHBHOIO MOTHBALli€l0, MATH IeBHYy MeTy Ta CH-
TyaTHBHY BiZHeCeHicTb. 3BHYaliHO, HEKOMYHIKATHBHI TPeHyBaJbHi
BIPABH TeX NOBHHHI 3aliMaTH neBHe Micle NpH BHBYEHHI iHO3eMHOI
MOBH, 60 6e3 HHX JAy:Ke BayKKO CTBOPHTH NEpeLyMOBH AJs LIBHAKOT
aKTHBi3alii HaBHYOK BKHMBAHHSI y MOBi THX UM iHIIMX KOHCTPYKLi,
ase, gk Bkadye €. Il. IllyGin, TpenyBaJbHi BnpaBu TpeGa po3ris-
JaTH JHIIe SK MiArOTOBUMIl CTYNiHb JAJs BIpPaB KOMYHiKaTHBHHX, 060
NpakTHKa AOBOJMTb, L0 HaHKpalli pe3yJbTaTH JJAsS MiLlHOTO i TPH-
BaJIOrO 3aCBOEHHS PI3HHX rpaMaTHYHUX (OpM Ta MojeJeil HaioTh
KomyHikaTuBHi Bnpasu [11, 234].

Ha 3axiHueHHs CJiA 3a3HAYUTH, L0 BIPABH, HAaNpaBJ/eHi Ha 3a-
CBO€HHSI 00’€KTHOI npeJuKaTHBHOI KOHCTPYKIii, Tpe6a 3acTOCOBYBa-
TH He JIMlIe B Nepioj BHBYEHHS JaHOI TpaMaTHYHOI TeMH, aJje Tie-
pioAMYHO BHKOPHUCTOBYBATH iX i maui. JIk Bimomo, Ge3 mepioguyHOro
MOBTOPEHHS] HABiTh MillHi HAaBUYKH BXKHBAaHHS NEeBHHX MojeJseil mo-
CTYNOBO PYHHYIOTbCS i 3HHKAIOTh.
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B. C. XAPIMOBH‘I
KOPEJSALIA YACY AHTJIACBKOIO AIECJTOBA

[Ipo xaTeropiio yacy aHrJificbKOro AiecjioBa HanucaHo, MaGyTb,
Ginbuwe, Hick npo iHwi xareropii axmiificbkoi MoBu. Pasom 3 TuM
(a, MOX/IMBO, BHACJAIJOK 1IbOT0) B CyYacHiil aHIVIICTHLI € AyXKe Ma-
JIO 3araJibHOBU3HAHHX TBepJKEeHb MPO LIO KaTeropiio; 3a BHHATKOM,
Xi6a, Toro, 110 BOHA iCHYE i 110 OZHUM 3 4YaciB € MHHYJHH 4Yac.

3arasbHe YHCJIO YaciB y pisHHX aBTOPiB KOJMBA€ETheA Big 2 110
16 i HaBith Giapwe. JI. Xini, Hanpukaag, KpiM «TpasMUiiiHHX ua-
ciB», HasuBae e «the used to tense», «the going to tense» [2,119].
A. 1. Cmupuuupkuit (a yeaig 3a aum b, A. Iabim ta inwi aiareic-
TH) MNEepeKOHJHBO MOKa3aB, L0 TPaAHMILiIiHO BeJHKa KiJbKiCTb 4a-
CiB — pe3yJibTaT 3MillyBaHHsl Pi3HUX KaTeropiii, mo koau has been
writing mictums sHauenus «present», «perfect» i «continuous», To
BOHH He MOXKYTb HaJiexkaTH OfHiii Kareropii «tense», me — 3naued-
HS pi3HHX KaTeropii i BUAIISIOTHCS BOHH Di3HHMH ONO3HLISAMH. .

Yac — fleilKTHYHA KaTeropisi, OpieHTOBaHa Ha CHTyallilo MOBJed-
#s .[3, 5; 4, 305]. IToxi6Ho m0 TOro 5K «cnoci6» € MopdosoriyHuM
SPOM CHHTAKCHYHOI KaTeropii «mopasbHOCTI», Ai€caiBHHI yac
€ MOPGOJIOTIUHUM SAPOM CHHTAKCHUHOI - KaTeropii «remMmnopaJb-
HicTb». Toai K «TeMNoOpaJbHICTh» CNiBBIAHOCHTL OyAb-5Ky CHTYya-
wlito, mpeacTaB/eHy B PeUeHHi, 3 CHTyallielo ‘MOBH, AIeCAIBHHI «qac»
CNiBBIAHOCHTH Xil0, TMO3HauyeHy JiecJ0BOM, 3 aKTOM MOBJIEHHS,
3 Jieto rosopins. Tomy B peuennsix tumy Bin crydenr a6Go [lo-
ocescal € 3HaueHHsl «TEMIOPAIBHOCTI» i BiMCyTHE 3HAUeHHA dacy.

I'. KpxuXKOBa HaBOJAHTb MEePEKOHJHBI A0KasH NPOTH crnpobd
«3BeCTH 10 GiHapHHX OMO3HIiil... BiIHOLIEHHS MiX YJeHaMH KaTero-
pii uacy B pociiicbkiii MoBi» [5, 203] i miaTpumye TpaauuiiiHy
AYMKY, 10 «MH M3aEMO CNpaBy 3 BiAHOLIEHHSM TePHAPHHM>.

BinbiicTe paasHCbKHX aHIJIiCTIB BBa)Kae€, WO i B aHTVIiHCHKIf
MOBi OMO3HILisl uacy, npm—xaumm € TepHapuoo [muB. 6—10, 11]. |
Barato 34KOpQOHHUX aHIVIICTIB He BH3HAIOTh MalOyTHLOrO dYacy.
M. Ixy3 nuume: «[loHag cTOMITTS rpaMaTHCTH CTBEPAXKYIOTh, N
B QHIVIIHCHKii MOBi.. TiIbKH J[Ba YacH: MHHYJIHH i HeMHHYJHH»
[1, 121]. « - o

3anepeueHHs Mail6yTHBOrO uacy, 3BHUYAHHO, TIPYHTYEThCH Ha
HOT0 ceMaHTHIi abo BXKHBAaHHi, a He BHXOJAHTb 3 CHCTeMH Jiec/0Ba,
#oro mapaaurmarukn. Tak, M. Jlxys BBaxae, 110 «MaiibyTHe HE
signanene (not remote).Bin Teneplumboro» [1, 121]. ®. [Taamep
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HasuBae Taki aprymentd: «Popmu TenepimHBOrO i MHHYJOrO yacy
TeX MOXKYTb BHpaxKaTh MaHOyTHE; caMa (hopMa MaibyTHHOTO 4acTo
30BCiM He BimHOCHTbcs 10 Mmaii6ytHeoro (That’ll be the postman)
abo BiaHocuThest A0 3Buyaiinoi nii She”ll sit for hours watching
the television, BoHa, kKpimM Toro, mictuth 3HaueHHs OaxaHHsa (wil-
lingness) «as will you come? which different from are you co-
ming?» [12, 63]. Ananoriuanmu € nokasu JI. Jlaiionsa [4, 306].
P. Annen [13, 149] oGymoBiI0e CBOI0O BiAMOBY Bix MaiGyTHBOrO
yacy HaA3BHYaiHOO piiakicTio dopm shall/will have V-n: cepen
4800 nmiecmiB y TexcTi BOHM oMy He 3ycrpinuca. ABTOpoBi wuX
pAAKiB nmomacruio OGimbme. Brke wa mepmux cropinkax Bleak
House [likkenca mu BusBuau I shall not abandon the facts until
there shall have been a considerable spontaneous conclusion...
I shall then have finished for the present. ¥ A. Kpicri: He'll die®
[ know he’ll  die.. and I know I shall have killed him.

Posrasmemo noknannime aprymentauiio JI. C. Bapxynaposa,
siknil BKasye [14, 105]: «Mu uinxkom 3roaui 3 Ecnepcenom i 3 cy-
YaCHHMH aMepHKaHCbKMMM Ta aHIVIiHCBKHMH JiHrBicTaMH, Ki 3a-
nepeyyloTh iCHyBaHHS B aHIVIIHCBKii MOBi (popMH MalOGyTHBOrO ua-
cy i TpaktyioTh KoHCcTpykuioo shall/will + indinituB sk  BinbHe
NOEAHAHHA MOZAJBHOrO AiecaoBa 3 iH(}iHITHBOM, TOGTO TakK camo,
AK 1 NMoexHaHHs can + iHQiHiTHB, may + iHginiTB i T. 1. MH He
. BBa)kKaeMo 3a NMOTpi6He [OKJamgHO apryMeHTyBaTH el TOrask,

GCKIJIbKH 151 apryMeHTaliss po6pe BimoMa». AJje HACTiIbKH XK Bijxo-
MHMH € .3anepedyeHHsl NMPOTH JAaHoi aprymenTtauii. Hassemo, 3okpe-
' Ma, Toi ¢akr, 110 Ha BiAMiHY Bix MomanabHux aiecais, shall i will
B Mmaci peuenb Tuny It will rain soon, I shall be 50 next Tuesdav
 Ta iH. He 36eper/ii MOJaJIBHHX 3HaueHb. AJie TOJIOBHHM TYT € pO3-
~ BUTOK (popMH, 30BciM no36aBiaeHoi wmonpaabsHocti, "1l (1”1l cut it.
1 We'll watch  our chance. He'll go up to bed. Somebody’ll pick
up Imogen. It'll be a scandal. There’ll be war. The war’ll be
over. When'll it come on? (Bci mpukiamu B3sito y Tovicyopci).
Cynepeunusum BBaxkaemo i Takuit noka3 JI. C. Bapxyraposa:
«PosrisaiyBana KOHCTPYKIig He MiAXOAMTb TiJ Halle BH3HaYEHHS
* aHaJniTHYHOI (POPMH SIK NMpeCTaBJIEHOI NepepuByacTol MopdeMon»
[14, 105]. Aranitnuna ¢opma 6ydy nucaru MiCTHTL TepPePHBYACTY
mMopdeMy TOMy, IO pOCiiicbKHil iH(IHITHB Ma€ NO3UTHBHHH Map-
Kep — T6. Auraificbkuii in¢piniTHB Mae Hy/abOBHil Mapkep. Tinbku
BiH MOXKe CKJIaZaTH yacTUHY mepepuBuyacroi mopidpemu B I'll write.
SIKI10 He BH3HABATH HYJBOBOTO MapKepa sIK YaCTHHH TepepHBuac-
Toi mopdemu, To ii Hemae i B yrBopenHsax has cut, have come
Ta TOAIGHUX, AKi B I[bOMY pa3i He MiAXOAATH NiJ BU3HAUEHHs aHa-
nitHunOi (opmu, yoro, ouesuaHo, JI. C. Bapxynapos He BBaxae.
Ane omun aprymenr JI. C. Bapxyaaposa e (6esnepeunnm: «Toi
¢GaKT, Mo BU3HAIOMY iCHYBaHHS B @HNIifcbKif MOBi (bopMu MaEbyT-
HBOPO Yacy, MH3MYLIeH] TaKOXK BH3HATH iCHYBaHHS TAK 3BaHONO «Mak-
6ytHboro B Muuyaomy» (future in the past), cam no cobi rosoputh
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Mpo cymnepeusHBicTh Li€i KOHUeNUii: aAKmo oaHa it Ta cama ¢dopma
MOXKe OyTH OJHOYACHO i «MaHOYTHIM» i «MHHYJHM», TOOTO KOJH
3HAUYEHHs] «MaiOyTHbOrO» i «MHHYJOrO» He € B3aE€MOBHMKJIOYHHMH,
TO 1le 3HAYHTh, L0 BOHHU He HaJexkaTh OJHIH rpamMaTHuHili KaTero-
pii, T06TO, MO TPUXOTOMIS «TemepiliHe — MHHYJIE — MaHGyTHE»
NPHHUMTIOBO He BipHa». Lle Tak camo mpaBuibHO, 5K i Te, [0 HasiB-
nicte perfect continuous poGure HemomxauBuM BigHecenHs perfect
i continuous no oxuiei onosuuii.

Ha Binminy Bix pocificbkoi MOBH, 1€ Tak 3BaHe «BigHOCHe Mail-
6yTHE» (ToOTO MaiOyTHE MO BiAHOIIEHHIO MO iHIIOTO MOMEHTY, HiXK
MOMEHT MOBJIGHHSI) He Mae OCOOJHBOro MOP(OJIOTiYHOrO BHSBJIEH-
HSl, BU3HAYAETHCS JIULIE KOHTEKCTOM, CHHTAarMaTHUYHO, B aHIVIiHCBKii
MOBi oKpemuii MopdoJsoriunHuii BHpa3 Mae MalHGyTHE Mo BiXHOLIE!-
HIO 110 MOAI1 B TenepilmrHboMy (aKT MOBJeHHsi) i Maifi6yTHe 10
BiIHOLIEHHIO 0 MOAil B MHHYJOMY, TOOTO TYT MH MaeMo CHpaBy
3 yjeHaMH napagurmu jaiecsoBa. OCKiJIbKH 3HaueHHs ONMO3HLii yacy
OpieHTYETbCSl TIILKH Ha MOMeHT MoBJenHs [6, 328; 7, 86; 11, 142;
15, 338], anruificbke ABOYJeHHe MAHOYTHE He MOXKe OYTH UJIEHOM
ono3ullii yacy. BoHo BHAiNAETHCS 3a iHIIOW O3HAKOW: NMPSIMYBaHHST
3a molieo B TenepimHboMy ato MuHysomy. Llo6 BkJaouMTH Maii-
O6yTHe B aHTJilicbKy Omo3ulil0 yacy, Tpeba aGo isoaioBatu future
in the past Bin nmiecnisroi mapagurmu [auB. 9, 202], aGo BBectH
iioro sIK yeTBepTHil uJeH B Onosuuiioo yacy (rtoai B wifi omo3uuii
OyayTh nBa MaiGyTHiX i ABa MHHYyJaMX), aG0 B3araJi 3abyru mnp»
Jioro icHyBaHHS. _

II106 BcbOro 1BOro He poOUTH, TpeGa BU3HATH, L0 B aHIVIIHCHKIi
MOBi 3aMiCThb 3HaueHHsI MaiOyTHLOTO Yacy € 3HAYEeHHS «NMPAMyBa4-
HSI» 3a II0Mi€I0 K B TENepiliHboOMY,. TAK i B MHHYJOMY NOAIOHO 10
TOTO, IK € 3HAUeHHs «MepeayBaHHs» MOAIl $K B TenepilmHbOMY,
TaK i B MUHys0oMy. | TOUHO TaK camMO SIK 3HAQUEHHs <«IepelyBaHHs»
YTBOPIOE  OMO3MUil0 i3  3HaueHHsiM  «Henepeaysanus» (has
asked ~- asks; had asked ~- asked), 3HauenHs «npsAMyBaHHs»
YTBOPIOE ONMO3HUILII0 i3 3HaUeHHAM «HenpsimyBaHHsA» (will ask « - asks;
would ask <~ asked). Ilpo mwo onosuuiio Ta BiANOBiAHY KaTeropiio
HeoO0XiJJHO TOBOPHTH OKPeMO.

OTiKe, ONMO3HIliA yacy B aHIVIiHCBKil MOBI € JABOYJIEHHOIO (MH-

HyJle — TenepilHe (HemuHyJe)) He B pe3yJbTaTi MiArOHKH TiX

npuHUMN GiHapusmy a6o cumerTpii, a AK MOBHHII (haKT.
Binpmiicte aHriicTis BBaXKae€ MUHYJIHI yac MapKipoBaHHM uJje-

HOM, MPOTHCTABJSAIOUA [Or0 HemuHysJOoMy uacy: «®Popma THIY

jumped NMO3WTHBHO MapKipoBaHa AK MHMHYJHIl yac, Toai #K jump

(a6o jumps) HemapkipoBana. Lleil aHani3 nmiATPUMYETHCS, KOJH He
NiITBEPIKYETHCS THM (haKTOM, 110 ONO3HUILisT MHEYJIOTO i HEMHHYJIO-

ro CHCTEMaTHYHO BHpaxKaeTbes cy(ikcallieo Neporo eJeMeHTa
niecniBHoi ¢pasu: jump : jumped; will jump:would jump; has
jumped : had jumped; is jumping :was jumping; will have been
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jumping : would have been jumping, i T. a. i e exuna o6oB’s13K0-
Ba OIO3HILis yacy B MPOCTOMY peueHHi» [4, 306].

SIk i Oynb-siKHil HeMapKipOBaHHH uYJieH OmNo3ullii, TenepiuHii
ydc Mae GinbIMH Aiana3oH CMOJYYYBAaHOCTI, HiXK MapKipoBaHHH
4leH — MHHYIHHE yac. Y BiLmoBigHOMY OTOUEHH] BiH MOXKe CroJyda«

. THCA 3 (PI3HUMH OOCTaBHHAMH Yacy, Mepe3 IO OMHCYBzHi Mol Mo-
XKyTb OyTH BigHeceHi xo pisHHX mepioxis peanbHoro yaoy. T. Moppic
nume: In Spoken-English the simple present tense is wused in
reference to the following 19 times or combinations of times
[16, 117]. Ane ue 30BciM He CBiZUHTb, L0 CaMO MO c00i 3HAYeHHS
present tense mae BceuacoBuit ab6o mo3auacoBuii Xxapakrep. 3 LbOTO
npusony . Kpucran Bkasye: «dxuto I live in London posrasmarti
SIK MpPHKJIaJ BXKHBAHHSA TPOCTOTO TeNepillHbOro 4acy 1o BiJHOLIEeH«
HIO 10 (akKTiB, pO3rMgAyBaHUX K mo3adacoBi (timeless or some
such formulation) roxi I often live in London nosomuthest Tiiyma-
YHTH SIK «iHIIE», «BHHATKOBE», B)KUBAHHS TENepilIHbOTO yacy i Ha-
3uBaTH Horo «3BuyaiinuM» (habitual). 3uoB-raku, I live in London
as from next week noBenetbcst TakoXK po3raAsSAaTH K BUHATOK: TYT
TenepilwHiil yac HiGUTO BHKOPHCTOBYETbCH SIK MailOyTHii. Aje au-
(epeHli00YAM (AKTOPOM y KOKHOMY BHNAJAKy € HasIBHICThH uu
BIICYTHICTb NMEBHOI OOCTaBHHH Y CMoJyli 3 yacoBowo (opMoio. .
KoHueHTpallis yBarH Ha «iCTOPHYHOMY TeNepiliHbOMY» 3aJHLINIA
B TiHi TOH (hakT, WO iCHYE 3icTaB/IOBaHE BXKHBAHHS, sIKe MOXKHa Oy*
Jo ‘6 Ha3BaTH «MaiOyTHIM TemepimHim», e.g. «Here’s what you
have to do tomorrow morning, you walk to the station and get on
the first train..» [17, 4]. INoBepTatounce 1o peuenns I live in Lon-
don as from next week, JI. Kpucraa mume: «TBepmkenHsi «TyT Te-
nepilHii yac BXKHBAEThCH AK MaiOyTHill» TeOpeTHUYHO IJIyTaHe
i nejaroriyHo cyMHiBHe. Ase HaBiTb peresbHe (OPMYJIOBAaHHS MO-
Hi6HO 10 «TyT Tenepimiii yac BiAHOCHTbCA 10 Aii B MaOGyTHHOMY»
BUKJIHKae 3anepedyeHHs. Bupimwanbuum € Toil akr, 1o He cam Te-
nepimmniii yac nabyBae pi3HHX 3HaueHb, a TenmepilHii yac y cmoJay-
i 3 06CTaBHHOIO yacy, BHPa)KEHOIO CJOBOM, CJOBOCIOJYYEHHSAM
a00 NigApAAHHUM peyeHHAM; TiJIbKH Pa3oM BOHH CTBOPIOIOTH TIeBHE
yacose BixHOmenHs» [17, 5].

Ile B cunrarmaruui. [TapaaurmamiuHo 3k 3HauyeHHs1 «present
tense» 0OYMOBJIIOETBCS TiIbKH OMO3UTHBHICTIO «past tense». Towmy
1Oro MOXKHa Ha3Bami «non-past tense».

Ha mepuamatuyHoMy piBHi OMo3uliss " wyacy MicTHTb JHuIe wi
JIBa KOHTPaXMKTOPHHX 3HauyeHHS. CHijJibHOIO OCHOBOIO € TIJIbBKH pO-
noBe 3HauyeHHs «tense». ToMy MOKHA TOBODHTH Ti/IbKH NPO OJHY
OTMO3HILiI0 yacy a He iX CYKYmHicTb, TOOTO He NMPO KATEropiio wyacy.
Ha mopdemHOMY piBHI BiKe yTBOPIOETbCS CYKYMHiCTh ONO3MUiil ya-
cy. CnpaBa B ToMy, 110 Ha BiAMiHYy Bil 3HaueHb «nepdexT», «na-
CHB», «TPHBAJICThb», 3HaueHHs 4acy He MalOTb OKPeMHX MapkKepis,
T00TO He yTBOpPIOIOTH OKpeMuX Mopdem. [Tokasuuk — ed, kKpiMm 3Ha-
YyeHHSI MHHYJIOTO yacy, TaKOXK Mepejgae 3HaueHHs AificHOro crnocoby.
ITokasHuk -s BHpa)ae 3HaueHHs «TpeTs ocoba», «oaHuHa», Hyabo-
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BHH NMOKa3HHK, KpiM 3HauyeHb yacy i cnocody, MOKe TAaKOXK BHpaxKa-
TH 3HAUEHHSI «He TpeTs 0co0ay, «He OJHHHA», «HETPHBAJICTbY», «He-
nepgexTHiCTb», «HemacHBHiCTb», Bei 1i 3HayeHHs B pi3HHX NOEA-
HAaHHAX MOXKYTb OYTH CIIJIBHOIO OCHOBOIO JJIsi TOPiBHSHHS YJ/eHIB

onosuuii yacy Ha Mmopdemuomy piBHi. KinbKicTe Takux 3HayeHb Lie

Givibule ‘3pocTae, AKIIO HE OOMEXKYBATHCH OKPEMOIO MOphemoio,
a BpaxOBYBATH CIOJYKH MopdeM, siki He yTBOpioloTh caoBa. Lle Bce

‘rpamaTH4Hi MopdemH cjaoBa, 60 6e3 JIEKCHYHOrO 3HAYeHHs HeMae

CJI0Ba, TOMY CHNOJYKH OAHHX TiJIbKH IPaMaTHYHHX MOpdeM 30CTa-
10Tbcst Ha Mopdemuomy piBHi. Ha caoBecHoMy piBHI J0BOAHTBCH
BpPaxOBYBATH AyXKe CKJaaHi 3MiHH GOpMH u/eHiB onosuuii wacy.

dopmanbHi Bapiauii nmepeBaxKHO BiAHOCATHCS A0 Y/JAEHA ONO3H-
Wii i3 3HaueHHsiM MHHYJOTO yacy. ¥ Oiabuiocti aiecaiB tpopma
JIEKCHYHOT MOp(eMH IpocTo A0RAETbCS A0 (OPMH TpaMaTHYHOI
(a6o, sk Le NPUIHATO, TpaMaTHYHa MopdeMa N0Aa€ThCs A0 JIeK-
CHYHOI), TOMY TIpH Beilf WizicHOCTI cs0Ba Horo MopdeMHe uJeHy-
BaHHs € noMiTHuM: ask + ed = asked aGo /a:sk/ 4 /t/ = [a: ski/.
Y neskux naiecutiB iliicHiCTH ¢€JOBa Mae MOHOJITHHI Xapakrep:
rpaMaTHYHi i JIeKCHYHi 3HaUeHHs BOJIOAIIOTH CIIJIbHEM €KCIOHeH-
ToM. BimoxpemHuTH rpaMaTHuHe 3HAUeHHS BiJ JIEKCHYHOTO MOXKHA
TIIbKH  MapajgMrMaTHYHO 3a  JONOMOrOI0  NPOMNOPUIH  THOY
asked : ask = wrote: write. 3pizem  (ask + ed) : ask = (write 4
ed) : write. Omxe, wrote = write + ed.

Te came y BUNAAKY CYNJIE€THBHOCTI:

asked : ask = went : go;

(ask + ed) : ask = (go + ed) : go;

went = go + ed;
i HaBiTh y BHMAAKy OMOHIMii uJeHiB omo3uuii yacy:

".asked : ask = cuts : cuts; -

(ask + ed) : ask = (cut: + ed) : cuty;

cutz = cutr + ed.

Ha piBHi peuenns Bin6GyBaioTbhcs Bei Ti Bapialii y 3HaueHHSX
y/IeHiB ONo3ulii yacy, AKHMH 3anoBHeHi BCi MiAPYYHUKH rPaMaTHKH
i mpo sAKi YaCTKOBO TOBOPHUJ/IOCS BHUILE.
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M. B. IIBAPL]

- KOHCTPYKLLIT haben/sein + zu + Infinitiv TA MOJAJIbHI
JUIECJIOBA + IH®IHITUB K JIEKCUKO-

FPAMATUYHI CUHOHIMHU B CYYACHIN HIMELLbKIHA
MOBI

Inginitmri xonerpykuii haben + zu + Infinitiv Ta sein +
zu + Infinitiv — koHCTHTYeHTH MiKpOmoJisi =~ CIOHYKaHHS, 110 BXO-
AMTb OO0 'CKJAaAy PpaMaTHKO-JIE€KCHYHOTO moJasi MopaabHocTi. [las
KOHCTHTYEHTIB MiKpOIOJsl CNOHYKaHHs XapaKTepHa CNPAMQBaHiCTh
y maii6ytne [1, 95]. O6uaBi HasBaHi CTPYKTYpH idiomatuuHi, 60
JKOJHA 3 CKJI3JOBHX YAaCTHH LMX KOHCTPYKLiH He BHpaXKae MOJalb-
HOTO 3HaueHHsi HeoOXigHOCTI a60 MOMKJAMBOCTI, IO BJAACTHBE /4
HHUX B IisloMmy. Ha npoTH/IeXHICTh UM CTPYKTYPaM CJIOBOCIHOJYYEH-
HSl MOJlaJibHE JiecyaoBO + iHGIHITHB He inioMaTHYHe Hi 3 JIEKCHUHO-
ro, Hi 3 TpaMaTHYHOro GOKy. Mona/nbHICT, BU3HAUEHHS TYT y KOpe-
HeBiii Mopdemi MopaapHOro JaiecioBa. AJe K KOHCTPYKUIT
haben/sein + zu + Infinitiv Tak i MoxanpHe niecnoBO - iHQiHITHB
BUKOHYIOTh (DYHKILiIO OJHOTO UJieHa peyeHHs, i B 1IbOMY BiIHOUIEHHi
BOHHU 3 CHHTAKCHYHOTrO GOKY HepO3KJaaaHi.

Y cyuacuiii Himeupbkiii moBi koHcTpykuis haben + zu + Infinitiv
Haiiyacrime (70%) Bupaxkae HeoGXinnicTb i auwe 3piaka (10%)—
MOXKJUBICTb. Llsi KOHCTPYKIlisi MOKe BHpaxaTH pisHi BiATIHKH
HeoOxiaHocti. Hanpukaan:

1. HeoGxigHicTh, 110 BHHUKJA SIK pe3ysabTaT BHMOI'M, HaKasy:
Sie haben sich um zehn Uhr bei der Chefin zwecks Riicksprache

“einzufinden (Zogl. 11). Es gab eine strenge Anweisung : Batail-
lonsangehorige haben das Lager nur bewafinet und in Gruppen
zu verlassen (Wund. 427).

2. HeobGxignicth sK csigomicte 000B’a3Ky: Ich habe ihren Gat-
ten und Stabsartzt eine wichtige Mitteilung beziiglich ihrer
Hochzeitsreise zu machen (Wund. 456).

3. HeoOxignicTh, 10 BHK/JIHKaHA PI3HUMH OG’€KTHBHUMH IIPHYH-
HaMH i He 3alexuTh Big Boai cy6'ékra aii: Sie fuhréen durch
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Oberschlesien, hatten auf Ziige zu warten, die aus Polen kamen
(Wund. 386). Sie sah sich zum erstenmal im Zimmer um, in dem
sie allein zu warten hatte (Tot. 14).

4. Heobxinnicte ik cnoHykanus 1o aii: Ihr habt eine ganze
Menge gutzumachen (Zogl. 150).

Ile 3HaueHHs1 HeoOXigHOCTI HaWuiTKille BHCTYNAa€ y KOHCTPYK-
UifiX 3 iHTpaH3NTUBHUMH AiecmoBamu: Hier hatten die neuangexkom-
menen Lehrlinge zu liegen, bis sie sich an die Zucht des
Meisters Kluntsch gewdhnen (Wund. 195). Sie hatte sich nur
zu gedulden (Tot. 532).

CuaoBocnonyyennst niecnoBa haben 3 inginituBamu erwarten,
haften, fiirchten, mit (etwas) rechnen, vermuten ra in. BHPAKAIOTh
MOJaJIbHe 3HAYeHHs He TaK YiTKO, BOHO KOJHBAETHCS MiXK MOXKJH-
BicTIO Ta HeoGxinnicTio. Hanpukaan:

Aber darin ist Limmchen ganz die Tochter ihres Vaters: von
einem Arbeitsgeber hat ein Angestellter fichts zu erwarten
(KI. M. 75).

3HayeHHs1 MOXKJHBOCTI BHCTYNA€ UiTKille B peueHHSX i3 3amépe-
yennam: Ich habe dir doch gar nichts vorzuwerfen (KI1. M. 53).
Yacro B nutaapHux peueHHsix: ‘Was haben Sie da zu melden?
(Zogl. 45). Was haben Sie darauf zu erwidern? (Zogl. 136).
[lono crpykrypu sein + zu + Infinitiv, To Bona Moxke BHpaxka-
™ MoxauBicTh (37Y%) Ta Heobxiguicts (409% ). KpiM LuX OCHOBHHX
3HayeHb, BOHA MOXKE€ BHpa)KaTH TaKOXK CIOHYKaHHA. ¥ ILHX CTPYK-
Typax 3yCTPiualoTbCs TOJOBHHM YHHOM TPaH3HTHBHI piecaoBa, 60
I/ HUX XapaKTepHa ceMa NMacHBHOCTI. AJie 10 CKJaay Ii€i CTpyK-
TYPH MOXKYTb BXOAMTH W iHTpaH3WTHBHi niecnoBa. Hanpukaan:
Mit dem Vaterland ist nicht zu spaBen (Wund. 379).

Konerpykuii sein + zu + Infinitiv, mo Bupax)aiote MOXIHBICTS,
BiIpi3HAIOTBCS BiJ THX, 1O BHPa)KaloTh HeoOXiAHiCTE THM, IO
1) BOHM He MalOTh cTaHOBOI omo3muii, Hanpukaaa: Das ist (leicht)
zu erkliren; die Zahl ist (schwer) zu bestimmen; 2) Bonu a6o
30BCiM He MalOTh YSIBJEHHs NMpo Aitoyy ocoby, abo BOHO nocaabieHo.
Hanpuxnan: Alles war klar, alles war einfach, alles war zu vers-
tehen (Zogl. 27).

Ile nyxe uiTKO BHpPaKeHO B CTPYKTypax 3 Ai€CJ0BAMH CIIPHIi-
maunsi: Fuchs tastete sich durch Dunkelheit, richtete seinen Blick
nach vorn, von wo kaum mehr als ein dreifligiaches Atmen
zu vernehmen war (Aula 105); 3) [dudepenuianis 3sHaueHb MOX-
JauBocTi aGo HeoOXimHOCTI B KOHCTpyKuisx sein + zu + Infinitiv
3aJIeXXMTh, Ha Hally JYMKY, Bifl TOTO, YH BHpaxKae JAiecJoBO-iH(DiHi-
THB OOMexkeHicTb a60 HeoOMexeHicTb. Tak, aiecioBamm suchen,
meiden, hassen, hiiten ta iH. Ha3BaHa cTpyKTypa BHpaxKae, K npa-
BHJIO, HeoOXigHicTh, 3 JaiecaoBom finden — moxausicts. Hanpu-
Kaam:

Er suchte mit den anderen weiter nach dem Fliichtling, von
dem er jetzt wufite, dal er nicht zu finden war (Tot. 494).
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Es sei bei Gott ein Gliick, da der Vater nach seiner letzten
Post in der siidlichen Ukraine zu suchen sei (Tot. 480).

YacTo 3HAUYeHHs KOHCTPYKUil MOXKHA BH3HAYHTH JIHIIE Y KOH-
TEKCTi.

V 3B’a8Ky 3 THM, M0 IO CKIaLy MiKpPOMOJIIB CIOHYKaHHS, Heo0-
XiTHOCTI Ta MOXKJHMBOCTI BXOAATb €Ki CHHOHIMi4Hi CTPYKTYpH,
MH cnpOGYEMO TOPIBHATH BKHBAHHS ONHMCAHMX BHILE CTPYKTYp Ta
KOHCTPYKIii, 110 CKJIalaloThest 3 MOJAAJbHHX Jiecais i iHQiniTHBA.

CeMa CNOHYKaHHs -MOKe OYTH BHpPaKeHa KOHCTPYKUiMH
haben + zu + Infinitiv Ta monaibuwmu aiecsioBamu  miissen/sol-
len -+ Infinitiv. Hanpukaan:

Sie haben kliiger zu sein als Sie miissen kliiger sein. . . . .
die Leute, Sie haben zu befeh- Sie miissen befehlen.
len (KI. M.).

[Tpu Tpanchopmalii HaBeJeHOro NPHKAAAy MH 00pajiu JAi€caoBO
miissen 6o, sk 3a3nauae b. A. Kpaweninuikosa [2, 74], ue aiecyo-
BO BHpa)Ka€ CNOHYKaHHS, L0 Mae XapakTep noByaHHs aGo mepe-
KoHyBanHs. Ile BITHOCHTBCSA TAKOXK J0 Oifbill KATENOPHYHHX HAKA3iB:

*Sie haben immer einen wei- Sie miissen immer einen weiflen
Ben Kragen umzubinden, ob Kragen umbinden . . .. . .. !
Papier, Gummi oder Popeline,
ist mir wurscht!

Aber sauber hat er zu sein! Aber sauber mufl er sein!
(KI. M. 59).

ITopiBugiire:

Wolzow, Sie werden das Wolzow, Sie haben das den
den ganzen Nachmittag mac- ganzen Nachmittag zu ma-
hen miissen, Sie werden ja chen. . :..... ...
immer wiitender (W. H. 156).

[MopiBHIOBa/IBHI KOHCTPYKUi BiApi3HAOTHCS OAHA BiZ ORHOI
THM, 1110 ¥ CEMAHTHIi MOAAJBHOTO Ai€caoBa miissen € ameasuis Ao
nouyTTs 00O0B’SI3KYy JIOAHHH, HeoOXinHicTh a60 Haka3. LIi BixTiHku
CeMH CHoHyKaHHsl [y KoHcTpykuii haben + zu - Infinitiv MoxyTb
OyTH BH3HAueHi JHlle B KOHTEKCTi. SIKIO BWMOra He Taka KaTero-
pUYHA, SIKIIO lLie JAOPYYeHHs|, TIPOXaHHS, NPONO3HIisd, IX BHpaxKae
niecsioBo sollen:

Sie sollen weitergehen, Sie, Sie haben weiterzugehen . . . .
horen Sie! — sagt der Schupo. Jetzt hast dii {iber Helene zu
(K1. M. 300). = schreiben.

Jetzt sollst du iiber Helene Du hast mich so zu verzaubern.

schreiben (Wund. 496).
° Du sollst mich so verzau-
bern, als ob ich mdchte zu
Hause in Oberschlesien sein
(Wund. 411).



V TpancopMOBaHHX CTPYKTypax B KOHCTpykuisix haben + zu+
Infinitiv sugBuIHCca 3ary6/JeHHMH CeMaHTHYHI BiATIHKH JOpYYeHH:A
(npukaan 2) Ta npoxauds (npuxaan 3). Komerpykunis haben 4
zu-+Infinitiv mMoxe BHpa)kaTu il0, 110 BiIAHOCHTBHCA 10 NepuIoi Ta
tpersoi ocobu. Tpaucdopmaiis uux crpykryp B miissen/sollen +-
Infinit MoxknauBa. Ane y uux Bunajakax ajs Aii, 110 BiAHOCHTBCS 10
TpeTboi 0co6H, BeJIHKe 3HAUEHHS Mae 3arajibHHil KOHTEKCT Ta Haro-
aoc, 60 miecaosa sollen Ta miissen MOXYTb y TpeTiit ocobi BKasy-
BaTH Ha Te, L0 I YyKi c/ooBa, WO lle 4yTKa, a He JOCTOBiPHICTb,
110 11€ MPUMYILIEeHHS, MOXKJUBICTh:

Ryszard Szurkowski hat den  Ryszard Szurkowski soll den

Einzelsieg vom vergangenen Einzelsieg . . . . . verteidigen.
Jahr zu verteidigen (B. Z.). Ryszard Szrkowsk muf den
Einzelsieg. .. .. verteidigen.

3po6Jeni TpaHcdopMmallii 3a7eKHO Bil KOHTEKCTY MOXKYTb BH-
paxatu: FoBopate (MoxauBo) Puwapd Hlyproscexud saxuujae
nepemozy Munynr020 poky. SIKIo BKUTH B TpaHchopmalii AiecaoBo
mogen + Infinitiv, koncrpykuia Gyne BHpakaTH npoxaHHs, mo6a-
xkanug: Ryszard Szurkowski moge den Einzelsieg vom vergan-
genen Jahr verteidigen.

Koncrpykuisi haben + zu + Infinitiv moxke 3naxommtucs 3a
MeKaMH MIKpPOMOJs CHOHYKaHHS i BUpaxKaTH HeOOXiAHicTh:

..,dal er Bicker zu lernen ..daf} er Bicker Ilernen sollte,
habe, komme es, wie es wolle ..daff Hartinger sich jeden
(Wund. 357). Morgen Punkt hald acht Uhr

..,da Hartinger sich jeden hinter der Glypothek einstellen
Morgen. Punkt halb acht Uhr sollte...

hinter der Glypothek einzustel- 1

len habe, um uns bei den Schu-

larbeiten zu helfen (Absch. 44).

Heo6xignicTe 06yMOBJI€HA TYT BOJIEIO iHIIHX JIOJeH, TOMY B TpaHC-
dhopmauii BxkUTO aiecsaoBo sollen.

Lle crocyerbcsi Takoxk BUmankiB, koau haben + zu + Infinitiv
BHpaXkae HeoOXigHiCTh B cuay Tpaauuii. Hanpuknan:

Hohe Mietshiuser versuch-
ten so auszusehen, wie im Jah-

re 1910 ein  biirgerliches ... aussehen sollte.
Wohnhaus auszusehen hatte
(Brot 275).

..er tite auf jeden Fall gut, den

Becker, seinem Chauffeur aus-

zurichten, wie der sich zu ver- ..wie der sich verhalten sollte.
halten habe (Tot. 42).

- Ilpu rpanchopmauii peuenb, ae BHpaxKalOTbCA TaKi BiATIHKH He-
o6xigHocTi K CcBimOMicTb 00OB’si3Ky, BHYTPilIHE CIOHYKAHHSA, LIOCh
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HeMHHyYe, TOGTO Karteropuuna HeoGximnicts, haben + zu + Infini-
tiv pancdopmyetbest B miissen + Infinitiv:

Der Mensch hatte auf Erden ..mufite ableiden.
sein Pensum abzuleiden (Wund. ‘
339).
Als es auf dem Kalender
vermerkt wurde, daff die Kilte
zu kommen habe, rief dafl Jahr
die Kilte herbei (Gymn. 93). ..dal die Kalte kommen miisse.

Y nianorax, ae MOXJHBi yciueHi, cKOpoueHi KOHCTPYKuii, TOGTO
onyuleHHs iH¢piniTHBA, MM 3ycTpiuaeMmo, sIK NpaBHJO, /s BHpA-
JKEeHHsl HaBEAEHUX BHIE 3HAUeHb KOHCTPYKUIl 3 MOJaJbHHMH Iie-
Bam#, a He haben + zu -+ Infinitiv.

l. — Der Halberfuhrzug ist auch durch, — sagt Limmchen. —
Jetzt bekomme ich Angst. — Miissen Sie nicht —sagt Jack-
mann. — Pinneberg beifit sich durch (KI. M. 351). ;

2. — Sehen Sie, ich gehe an Tage niihen. — Das sollen Sie
aber nicht.... Das hort jetzt auf (KI. M. 349). ,

Taki peuenns moxHa TpancdopmyBatH B KOHCTPyKIii haben -
zu + Infinitiv Tinbkn 3a yMOBH, SIKIO BBECTH iX 10 ckaany iHQini-
tHB, 60 niecsoBo «haben» camo 1o co6i ceMaHTHKH He Hece.

Y Bumajakax, Koau KOHCTpyKuio haben 4 zu + Infinitiv B:xkuBa-
HO y 3HAUYeHHi MOXKJHBOCTI, ii TpaHCHOPMYIOTH B CTPYKTYPH 3 MO-
JAanbHuMU giecaoBamu konnen/diirfen 4 Infinitiv. i

Hanpuxyian:

Nach einer Viertelstunde
streckt sich Ratze. Was die nur
so lange miteinancer zu quat-
schen haben? (Zogl. 151).

Genaugenommen hat der
nur unsere Arbeit zu kontrollie-
ren (Zogl. 124).

..Was die nur so lange mitein-
ander quatschen konnten? ;

Genaugenommen darf der
nur unsere Arbeit kontrollieren.

Ha siaminy Bix xoncrpykuii haben 4 zu + Infinitiv y koHcTpyk-
uii sein 4 zu + Infinitiv i3 3naueHHsaM crnoHykaHHs, AK NpaBuJIO,
azpecat He BHpaxeHHH. TomMv =pu Tpanchopmauii MH BKHBAEMO
NacuBHI KOHCTPYKUil a60 aKTHBHI CTPYKTYPH 3 HEO3HAUEHO0-0COGO-
BHM 3aiiMenHuKoM man. Hanpukian: :

Deckbett ist "“mitzubringen
(Wund. 136).

Entsprechende Maflnahmen
sind einzuleiten (Zogl. 202).

Deckbett muf/soll mitgeb-
racht werden.
...miissen/sollen eingeleitet wer-
den.

Tpaucdopmanis B nmacHBHY KOHCTPYKIiO NMPHBHOCHTH CBOI Bill-

TIHKH 3aBJsIKM CEMaHTHLi AiecviB miissen Ta sollen, sika Gararure,
HIX CeMaHTHKa KOHCTPyKuUii sein 4 zu + Infinitiv. 3 gpyroro Goky,
Haka3 cTaB MeHLI JaKOHiYHHM, 60 KOHCTPyKiuis sein-+ zu -+ Infini-
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tiv kOpOTLIa, CKAAJAEThCS 3 MEHIIONO YMCJ/A Y/IeHIB, i TOMY eMolli-
OoHasbHO Oinbur HacuueHa. Ille MeHmI JlakKOHIYHHM CTae HakKas y pe-
YeHHsSIX 3 HE03HaueHO-0COGOBUM 3aliMEHHHKOM mar.

To came crmocrepiraerbcsi B KOHCTPYKUiAX sein + zu + Infinitiv,
110 BHpaxKaloTb HeoOXiauicTb. [TopiBHaiiTe:

Feierlich wurde beschlossen, ..dafl derjenige schwer gest- #
daB derjenige schwer zu strafen raft werden sollte, der . . ...
sei, der sich Almas iiberhaupt
noch erinnere, geschweige denn
ihren Namen ausspreche
(Gymn. 206). -

Crpykrypa sein + zu + Infinitiv y 3nauenni wmoxsusocri-Tpanc-
(hopMyeThCS B KOHCTPYKIIIO, 110 CKIALAETHCS 3 MOJAAJBHOTO JAi€cio-
Ba konnen = Infinitiv Passiv.

Der Bruch in der Klasse ..konnte nicht mehr verkittet
war nicht mehr zu verkitten werden.
(Gymn. 205). :

Y peuenni 3 giecaoBom koénnen BupaxKeHO OG'€KTHBHY HEMOMKJIH-
BicThb a60 MOXKJ/IHBICTH 3IiMCHHTH Ail0, 110 BH3HAueHa iHQIHITHBOM.
[TopiBusiite Tako):

Das . einzige Bargeld war . .konnte gefunden werden.
bei Christian zu finden (Tot. |
146). :

Tawm, ne nparHeHHss [0 NaKOHIYHOCTI AocsArae Giabll sCKPaBoOro
BHpaXKeHHs, iIK HANpHKJAM, y TOBCAKAEHHIH MOBi, MOXKJHBI CKOPO-
yeHi BapiaHTH, jge aiecyaoBo sein omyckaerbcsi. [Ipu Tpanchopmanii
IHX CTPYKTYP IB/PEUSHHS 3 MOLaJbHUMHE JI€CT0BAMH 30BCIM TyOJIATh-
cs iX JlaKOHiuHiCTh i MOB’sI3aHe 3 Helo eMOIlioHaJbHe 3a0apBJIeHHA:

Paar Kilometer Richtung Polizeischule, /ist/ ganz leicht zu fin-
den (Zogl. 33).

Niemand /ist/ zu sehen, — sagte eine1 der Freunde, — kannst
anfangen (Zogl. 98).

Ha sakinuenns caig ckasami, mo KoHcTpykuii haben/sein 4+
zu + Infinitiv Ta Mozanbui piecnoBa 3 iH(IHITHBOM € JeKCHKO-Tpa-
MAaTHYHHMH CHMHOHiMaMH, 3 §KHX OiJbll rpaMaTHKaJai30BaHHMH
€ crpykrypu haben/sein + zu + Infinitiv. IlopiBHioBaabHI cTpyk-
TYpPH MOXYTb GYTH BiIHECEHMMH IO CHCTEMHHX JIEKCHKO-IpaMaTHy-
HHX CHHOHIMIB; y 3B’SI3Ky 3 THM, 10 iX BiJpi3HfAIOTb OJHE BiJ OJHO-
ro BiATiHKH 3HaueHb, a YaCcTO i eMOIlioHaJbHA HAaCHYEHIiCTb, TO BO-
BH MOXKYTb BHCTYNATH fIK ijgeorpadiudi, a TAaKOXK HAK CTHJAICTHUHI
CHHOHIMHU [4].
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